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1 UVOD

Urceny ucel pouziti

Orion Diagnostica QuikRead go® je snadno
pouzitelny in-vitro diagnosticky  systém. Byl
vyvinut k méfeni rlznych analytd ze vzorkd
od pacientll a pouzivd se pfi diagnostice
a monitoringu écby. Systém se sklada z pfistroje
QuikRead go a ze sad reagencii QuikRead go.

Pristroj QuikRead go

QuikRead go je fotometr schopny mérit kvantita-
tivni i kvalitativni vysledky. Pristroj byl zkonstruo-
van a zkalibrovan pro fotometricka a turbidime-
trickd méfeni. Tento pfistroj vas prostiednictvim
fady hlaseni a animaci na displeji provede celym
testovacim postupem.

Pfistroj QuikRead go méfi absorbanci rozto-
ku v kyveté a na zakladé predem nastavenych
kalibra¢nich dat prevadi hodnotu absorbance
na hodnotu koncentrace nebo na pozitivni/
negativni vysledek. Kalibra¢nf data, které definu-
ji pro kazdy test kalibracni kfivku nebo hrani¢ni
hodnotu, jsou uvedena na popisce kazdé kyvety.
Tyto Udaje se prevedou do pfistroje QuikRead go
automaticky v priibéhu méreni.

Testy se provadi podle uzivatelského navo-
du, ktery je pfilozen ke kazdé sadé reagenci
QuikRead go. Vysledky jsou k dispozici béhem
nékolika minut.

Pristroj je mozné provozovat ze sitového napaje-
ciho zdroje nebo z akumulatorové jednotky, dis-
ponuje USB konektory pro externi tiskarnu, PC
nebo ¢tecku ¢arovych kodu.

Pfistroj QuikRead go je mozné pfipojit ke vzda-
lenému laboratornimu a nemocni¢nimu infor-
macnimu systému (LIS/HIS). Pristroj pracuje s nor-
malizovanym protokolem prenosu dat. Pro vice
informaci kontaktujte zastoupeni vyrobce.

Bezpecnostni informace

V z4jmu vlastni bezpec¢nosti dodrzujte viechny
vystrazné napisy a varovani. Varovani a vystrazné
napisy slouzi k tomu, aby vas viude tam, kde je
to zapotrebi, upozornovaly na potencidlni rizika
spjata s provozem pfistroje a na nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.

Pred zahdjenim préce s pfistrojem QuikRead go
si pozorné prectéte viechna zvlastni upozornéni
a omezeni.

Zvlastni upozornéni a omezeni

e Do pfistroje ani na néj nesmite vylit zddnou
tekutinu ¢ upustit jakykoliv predmét.

e Rozlity potencialné infek¢ni material je nutno
okamzité utfit savou bunicinou a potfisnéné
plochy umyt standardnim dezinfekénim pro-
stredkem nebo 70% etylalkoholem. Mate—
ridl pouzity k Cisténi rozlité substance vcetné
rukavic je nutné likvidovat jako biologicky
nebezpecny odpad.

Nejprve si prectéte a poté svédomité dodrzuj-
te pokyny pro pouziti reagencii QuikRead go
dodané s kazdou sadou reagencif.

Pouzivat se smi vyhradné reagencie QuikRead
go.

Nemichejte slozky s rdznymi cisly Sarzi ¢i z
rlznych testd.

Do pristroje QuikRead go nikdy nevkladejte
kyvetu bez tésné dotazeného vicka.
Zkontrolujte, zda je z kyvety dokonale odstra-
néna tésnici folie.

Pouzivejte pouze napajeci zdroj dodany s pfi-
strojem a zajistéte, aby byla zastrcka umisténa
tak, aby ji bylo mozné vytahnout.

Pouzivejte pouze oficidlni akumulator Quik-
Read go dodany firmou Orion Diagnostica.
Béhem méreni nestrkejte do pfistroje Quik-
Read go prsty ani do néj nevkladejte zadna
externi zafizeni.

Pri pfenosu dat nevytahujte ani nevypinejte
USB zafizeni.

Neotevirejte zadné kryty pfistroje, které jsou
zajistény Srouby. Pokud porusite zaru¢ni stitek,
zaruka na pfistroj bude neplatna.

Pri pripojovani pristroje QuikRead go k systé-
mu LIS/HIS pres sit LAN pouZzivejte zabezpece-
nou interni sit nebo virtudlni privatni sit (VPN).
Dojde-li k poruseni zaru¢niho 3titku, pfistroj
nepouzivejte ani jej nepfipojujte k siti LAN.
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2 ZACINAME

Rozbaleni

Otevrete prepravni obal a zkontrolujte, zda obsa-
huje vsechny dulezité polozky:

e Pristroj

e Navod k pouziti

e Napdjeci zdroj

e Sitovy kabel

e Certificate of analysis

Peclivé pristroj prohlédnéte a ujistéte se, ze pfi
prepravé nedoslo k jeho poskozeni.

Jestlize zjistite jakékoliv poskozeni nebo bude-li
schazet kterakoliv polozka, okamzité uvédomte
svého dodavatele.

Prislusenstvi

Tiskarna

Pristroj je mozné pripojit k externi tiskarné. Seznam
kompatibilnich tiskaren a konfigura¢nich paramet-
r0 naleznete na adrese www.quikread.com.
Pfipojte kompatibilni tiskarnu k USB portu a po-
stupujte podle instrukci na displeji.

Ctecka ¢arovych kodi

K pristroji QuikRead go je mozné pfipojit exter-
ni Ctecku carovych kédd. Seznam kompatibil-
nich ¢tecek carovych koédl naleznete na adrese
www.quikread.com.

Pfipojte kompatibilni ¢tecku ¢arovych kodd k USB
portu a postupujte podle instrukci na displeji.

6 ZACINAME

Soucasti pristroje
QuikRead go

Komponenty pfistroje QuikRead go jsou vyobra-
zeny na obrazku 1 (pfistroj pfi pohledu shora),
obrazku 2 (pfistroj pfi pohledu zezadu) a obraz-
ku 3 (pfistroj pfi pohledu zespodu).

Obrazek 1

1. Mé&¥ici komarka pro kyvetu
2. Dotykovy displej

3. Vypinac

4. USB port 1 (Typ A)

Obrazek 2

1. USB port 2 (Typ A)

2. USB port 3 (Typ A)

3. USB port 4 (Typ B)

4. Port RJ-45

5. Konektor pro napéjeci zdroj

Obrazek 3

1. Kryt akumulatorové jednotky

2. Stitek pfistroje se sériovym ¢islem
3. Zaru¢ni stitek

ZACINAME



Zvedani/prenaseni pristroje

Obrazek 4
Zvednuti pfistroje jednou rukou

8 ZACINAME

Pokud pfistroj QuikRead go zvedate nebo jej pre-
nasite, vzdy tak Cirite opatrné. Na zadni ¢asti pri-
stroje je madlo, které jej umoznuje nést jednou
rukou (obrazek 4).

Po bocnich stranach je pfistroj opatieny prohlub-
némi pro jeho lepsi uchopeni (obrazek 5).

Obrazek 5
Zvednuti pfistroje obéma rukama

Umisténi ) o
a pracovni prostredi

Pouzivani

Pfistroj je tfeba poloZit na rovny, Cisty a vodo-

rovny povrch a je nutno davat pfitom pozor na

nasledujici opatfent:

e Pro pouziti v mistnosti.

¢ Nepouzivejte v nadmofrské vysce nad 2000 m.

e Teplota prostfedi se musi pohybovat mezi
15°C a 35°C.

e Maximalni relativni vlhkost vzduchu je 80%
pfi teploté do 31°C a linedrné se snizuje az na
67 % pfi 35°C.

e Maximalni dovoleny rozkmit napéti v siti
+10% udéavaného napéti.

¢ Instalace kategorie Il (prlichozi napéti 2500 V).

¢ Neumistujte pfistroj na primé slunecni svétlo.

¢ Neinstalujte pfistroj do silného magnetického
Ci elektrického pole (napfiklad k rentgenovym
zafizenim).

e Pristrojem nepohybujte, pokud pravé provadi
méreni.

e Stupen znecisténi 2.

Pfenaseni a uskladnéni

e Teplota prostredi se musi pohybovat mezi 2°C
a 35°C.

e Chrarnte pfistroj pred destém a vihkosti.

e Zachéazejte s pristrojem opatrné.

Elektricka napajeci sniira a
akumulatorova jednotka

Pristroj QuikRead go mduZzete pouzivat bud s
elektrickou napdjeci $iidrou, nebo s akumula-
torovou jednotkou. Akumuldtorova jednotka se
nabiji automaticky, kdyz je zapojeny napajeci
kabel.

usB

RJ-45

Nahlédnéte do navodu
k pouziti

Proud

Vypinac

© ! B b

Obrazek 6
Symboly na QuikReadu go

Konektory a kabely

Na zadni strané pristroje se nachazi pét konekto-
rd se symboly popisujicimi jejich Ucel. Jeden USB
konektor se nachazi na pravé strané pfistroje.
Vsechny symboly jsou popsany na obrazku 6.
Konektor RJ-45 slouzi pro sériové a LAN pripoje-
ni. Schéma elektrického pripojeni kabelu nalez-
nete na adrese www.quikread.com.

Zapojeni elektrické napajeci sitiry
Zapojte elektrickou napéjeci $idru do zadnf ¢asti
pfistroje. Druhy konec napéjeciho kabelu zasurite
do zasuvky.

Obrazek 7
Zapojeni elektrické napéjeci 3idry

ZACINAME 9



Instalace akumulatorové jednotky
PFi instalaci akumulatorové jednotky do pfistroje
QuikRead go postupujte opatrné podle nize uve-
deného postupu.

Vypnéte pfistroj (je-li zapnuty).

Vytahnéte elektrickou napajeci sndru.

Pristroj polozte bo¢ni stranou na stdl.

Otevrete kryt akumulatorové jednotky.

Pfipojte konektor akumulatoru do akumula-

torové jednotky.

6. Zasunte akumuldtorovou jednotku na misto
a ujistéte se, ze je instalovana spravné.

7. Zavrete kryt akumulatorové jednotky.

8. Pristroj postavte zpét do svislé polohy.

vihwN =
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Obrazek 8

1. Kryt akumulatorové jednotky
2. Konektor akumuléatoru

3. Akumulatorové jednotka

4. Baterie hodin

NE

Napajeni (zapnuto, vypnuto,
rezim spanku)

Pristroj QuikRead go operuje ve tfech rezimech:
zapnuto, vypnuto nebo rezim spanku.

Zapinani pfistroje

Zapnéte pfistroj stisknutim vypinace na celnim
panelu. Svételny indikator vypinace oznamuije,
Ze je pfistroj zapnuty.

Pokud se nic nestane, presvédcte se, zda
je pfistroj pfipojen do sité ¢ zda je pfistroj
pfepnuty na provoz s akumulatorem a zda je
akumulator nabity.

Po stisknuti vypinace se rozsviti podsviceni
displeje, pfistroj se rozbéhne a objevi se hlavni
menu.

Pfi  prvnim spusténi pfistroje QuikRead go
se otevie program Prlvodce nastavenim
(viz. kapitola Prdvodce nastavenim).

Vypinani pfistroje

Chcete-li pfristroj vypnout, stisknéte zhruba na
dvé sekundy vypinac¢. K potvrzeni vypnuti vas
pfistroj vyzve dotazem "Chcete QuikRead vy-
pnout?” Pokud na dotykovém displeji zvolite
Ano, pfistroj se vypne. V pfipadé, Ze v pfistroji
byla v okamziku vypnuti kyveta, bude kyveta vy-
zdvizena a pfistroj vas pozada, abyste ji vyjmuli.

Rezim spanku (Sleep Mode)

Ucelem rezimu spanku je ¥ettit nabiti akumula-
toru pfi jeho pouzivani. Rezim spanku se aktivu-
je automaticky poté, co byl pfistroj necinny po
dobu, kterd prekracuje ¢as navoleny v uZivatel-
ském nastaveni (viz. kapitola Nastaveni —> Uspor-
ny rezim). K dispozici je funkce rezimu spanku
“Plny pohotovostni rezim” nebo “Zavfit pouze
vicko".

Pfistroj signalizuje rezim spanku blikajici kontrol-
kou vypinace. Chcete-li pfistroj zaktivovat, stisk-
néte tlacitko vypinace.

Obrazek 9
Vyuziti dotykové obrazovky, kde se obrazovky lehce dotknete prstem.

Pouziti dotykové obrazovky
Pristroj QuikRead go ma barevnou dotykovou
obrazovku. Ovlada se tak, ze se prsty dotykate
virtudlnich tlacitek. Obrazovku je mozné pouzi-
vat jak holymi prsty, tak navlecenymi rukavicemi.
Dotykové obrazovky se dotykejte lehce, protoze
pfilis silny tlak nebo pouziti ostrého predmétu by
ji mohlo poskodit.

Klepnuti na tla¢itko ma vzdy multisenzorickou
zpétnou vazbu. Tlacitko oznamuje, Ze jste se jej
dotkli, jak vizualni zménou vzhledu, tak i slysitel-
nym zvukem.

Prikaz se provede, jakmile uvolnite prst ze stisk-
nutého tlacitka. Pokud tlacitko uvolnite mimo
pavodni prostor tlacitka, nezada se zadny prikaz.

ZACINAME 1



Privodce nastavenim

Pri prvnim spusténi pfistroje QuikRead go dosta-
nete pokyn k nastaveni pfistroje pomoci progra-
mu Prdvodce nastavenim. Po spusténi programu
Prlvodce nastavenim dostanete pokyn, abyste
zvolili jazyk a nastavili datum a cas.

Nastavenym jazykem je anglictina. Jazyk Ize
zménit v prvni fazi programu Prlvodce nas-
tavenim.

Program Prlivodce nastavenim spustte volbou
Start (viz. obrazek 10).

Poznamka

Program Prlvodce nastavenim je také moz-
né spustit ru¢né z menu Nastaveni —> Pribéh
méfeni —> Udrzba —> Zékladni nastaveni.

12 ZACINAME

5O m = wuson 37 10:30

Set-up (Nastaveni) WELCOME

Welcome to QuikRead go!

To start using the instrument we kindly ask you to complete
the following setup. This will take only a few minutes.

On the next screen you are asked to choose the language
for the instrument.

Please choose Start below to start the set-up.

(Vitad Vas pristroj QuikRead go!

Pfed prvnim pouzivanim pfristroje bychom Vas chtéli pozadat o
provedeni nasledujiciho nastaveni, které mize trvat nékolik minut.
Na nésledujici obrazovce si zvolite jazyk pristroje.

Prosim stisknéte tlac¢itko Start pro zahajeni nastaveni.)

[ Start

Obrazek 10
Program Prlivodce nastavenim spustte volbou Start
na Uvodni obrazovce Nastaven.

Jazyk

Vyberte jazyk, ktery si prejete pouzivat na pfi-
stroji. Pokud nemizete pozadovany jazyk na se-
znamu jazykU nalézt, rozsifte moznosti hledani
volbou More languages. Zvolte jazyk klepnutim
na prislusné tlacitko.

Poté budete vyzvani k potvrzeni volby jazyka. Po-
kyn k potvrzeni se vdm zobrazi jak v angli¢ting,
tak i ve vami zvoleném jazyce. Pokud je zvoleny
jazyk spravny zvolte Yes (Ano), pokud neni, zvol-
te No (Ne).

Zvoleny jazyk mUzete zménit kdykoliv pozdéji.

) - =5 uson =52 10:30
Set—up (Nastaveni) LANGUAGE (JAZYK)
SL SR HR EL
FR EN DE IT
NO Fl SV DA
cz SK HU PL
ES PT NL
N J
Back More languages
(Zpét) (Dalsi jazyky)
Obrazek 11
Prvnim krokem programu Prdvodce nastavenim je
vybér pracovniho jazyka pro pfistroj QuikRead go.
ZACINAME 13




Datum a cas

Druhym krokem programu Prlivodce nastavenim

je nastaveni data a ¢asu. Nastaveni probiha podle

nize uvedenych pokyn(:

1.V tadku Cas zvolte Upravit.

2. Pomocdi tlacitek se Sipkou nastavte cas.

3. Zvolte, zda chcete 12-hodinovy nebo
24-hodinovy rezim.

4. Potvrdte klepnutim OK.

5. Na radku Datum stisknéte Upravit.

6. Datum nastavte pomoci tlacitek se Sipkou.

7. Zvolte format data.

8. Akceptujte pomoci OK.

9. Pokracujte volbou Dalsi.

10. Zvolte Dalsi.

Jas obrazovky

Tretim krokem programu Prdvodce nastavenim

je nastaveni jasu obrazovky. Nastaveni probiha

podle nize uvedenych pokyn(:

1. Pomodi tlacitek se Sipkou nastavte jas obra-
zovky.

2. Akceptujte volbou Dalsi.

14 ZACINAME
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Nastaveni DATUM A CAS
Cas
Datum
Upravte ¢as a datum. Pristroj nebere automaticky v tvahu
posunuti letniho a zimniho ¢asu. Mélo by byt nastaveno
ru¢né.
Zpét Dalsi
Obrazek 12

Druhym krokem programu Prdvodce nastavenim je
nastaveni data a ¢asu pro pfistroj.

Hlasitost

Ctvrtym krokem programu Priivodce nastavenim

je nastaventi hlasitosti:

1. Pomodi tlacitek se 3ipkou nastavte hlasitost
ténu klavesnice.

2. Hlasitost zvuku je mozné vyzkouset tlacitkem
Test.

3. Pomoci tlacitek se Sipkou nastavte hlasitost
ténu varovani.

4. Hlasitost zvuku je mozné vyzkouset tlacitkem
Test.

5. Akceptujte volbou Dalsi.

Uspora napéjeni

Vyuzitim rezimu Uspory napajeni (tj. Gpravou doby

jeho aktivace) Ize snizit spotfebu energie, kdyz

je pfistroj napajeny akumuldtorovou jednotkou.

Krat3i doba zvy3uje provozni dobu.

1. Zvolte dobu, po jejimz uplynuti prejde pfistroj
QuikRead go do rezimu spanku (hibernace).

2. Zvolte typ rezimu spanku.

Ukonceni programu

Privodce nastavenim

Nyni jste dokoncili program Prlivodce nastavenim.
MUzete zacit pfistroj pouZivat nebo mizete prova-
dét dalsi nastaveni v nabidce Pokrocilé nastaveni,
kterd vas nasméruje do Casti Prdbéh méreni, kde
Ize upravit nastaveni tykajici se rutinnich labora-
tornich a pracovnich metod.

PROFIL Em) i & uson 10:30

Méreni

Kontrola kvality

Nastaveni

II

Vysledky

II

) - =5 us on 12:20

Nastaveni

VLASTNI NASTAVENI :: USPORA NAPAJENI

Hibernovat po:

Hibernace:

(2o ]

@ Zavrit pouze vicko @

. Nastavte ¢as uspory napajeni.
Profily Niz3i ¢as zvy$uje provozni dobu baterie.

(.

Obrazek 13
Hlavni menu

Obrazek 14
Uspora napéjeni
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Uzivatelské rozhrani v kostce
Pristroj QuikRead go se pouziva prostrednictvim
grafického uzivatelského rozhrani. Tato kapitola
objasniuje hlavni principy uzivatelského rozhrani.

Hlavni menu
Pres hlavni menu mate pfistup k uzivatelskému
rozhrani (viz. obrazek 13).

Symboly oznacuijici stav zafizeni
Obrazovka stavu zafizeni mize obsahovat nasle-
dujici symboly (viz. obrazek 15):

Nézev profilu

USB zafizeni

Externi klavesnice

Ctecka ¢arovych kodu
Tiskarna

Stav LIS

Hladina nabiti akumulatoru
Cas

© NV WN =
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PROFIL ED - ||||||||| LIS ON \Eﬁ 10: 30
Méreni
Kontrola kvality } [ Vysledky J
Nastaveni } ‘ Profily ’
Obrazek 15

Rozvrzeni

Plocha obrazovky uzivatelského rozhrani je roz- 2.

délena do péti funkénich ploch (viz. obrazek
16a & 16b):

1. Obrazovka stavu zafizeni
Oznamuje stav pfistroje QuikRead go pro-
stfednictvim symbold.

Oznamovaci plocha

Barevné oznamuje momentdlni fazi proce-
su. Implicitni barvou je $edd, zatimco zelena
znaci, ze pravé probiha urcité operace, zluta
znamena, Ze je zapotfebi uzivatelského zasa-
hu a Cervena indikuje chybu.

Obsahova plocha
Na stfedu obrazovky jsou aktudlni data.

4. Informa¢ni plocha
Na vétsiné obrazovek jsou uvadény dodatec-
né informace pro napovédu.

5. Navigacni plocha
Standardni tlacitka pro Navigaci naleznete v
dolni ¢asti obrazovky

€O mm & uson = 12:20 PROFIL

) M = wuson = 12:20

0—|7PROFIL
Q‘—E Méreni

CRP

0_ ID pacienta: Cas méfeni:

XXXXXXXXXX

VYSLEDEK Méfeni VYSLEDEK
2 0 ID obsluhy: REAG
mg/l 12345 HS04
ID méfeni:
30/A11008P01584 HS47
QuikRead go: g
2015-05-03 12:19 A11008P01584 2016-03-05

j Test:

-

Test: CRP [ Informace o vysledku
Zvolte Informace o vysledku pro zobrazeni
o-- podrobnosti k vysledku méfenti.
Vyjméte kyvetu a provedte nové méreni.

CRP [ Vysledek j

J .

Zvolte Vysledek pro zobrazeni vysledku méfeni.
Vyjméte kyvetu a provedte nové méreni.

e—— [ Ukontit J [ Tisknout

J [ Nové méreni

«

[ Ukoncit

J [ Tisknout ] [ Nové méfeni

«

Obrazek 16a

Obrazek 16b
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Struktura uzivatelského rozhrani
Uzivatelské rozhrani obsahuje pét hlavnich ploch
pod hlavnim menu (viz. obrazek 17):

Méreni
Kontrola kvality
Vysledky

Profily
Nastaveni

uAhwWwN =

Jejich funkce jsou popsany v nasledujici kapitole.
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Obrazek 17

Struktura uzivatelského rozhrani

Hlavni menu slouzi jako Ustfedni bod pro:

Méreni, Kontrolu kvality, Viysledky, Profily a Nastaveni

Méreni Kontrola kvality
Hlavni menu
Vysledky Profily Nastaveni
|| Posledni Pouzit profil Osobni
vysledky nastaveni
[
|| Posledni Sig s . - P
vysledky QC Ulozit jako profil Pribéh méreni
I
— OfflineL\I/SysIedky Zakladni nastaveni Udrzba
I
L | Vymazat historii Nastaveni
vysledk spravce
[
Vyrobni
nastaveni

3 OBSLUHA

Obsluhu pfistroje  QuikRead go Ize rozdélit
do 3 hlavnich operacf:

e Provedeni testu

e Prohlizeni vysledk

e Zména nastaveni pfistroje

Provedeni testu

Pfistroj Ize podle potfeby nastavit na rlzné rezi-
my méfeni. Zakladni rezim méfeni vyuziva nejjed-
nodussi protokol méreni a pokud na pfistroji pred
jeho pouzitim neprobéhla zména nastaveni, je na
novém pfistroji nastaven jako vychozi.

K provedeni testu se smi pouzivat vyhradné
soupravy reagencii QuikRead go. Pfed pouzi-
tim soupravy reagencii QuikRead go si prectéte
pfislusné pokyny pro jeji pouziti. Pokyny obsa-
huji detailngjsi informace o provadéni testd a
manipulaci se vzorky.

PROFIL D) M =5 wuson =3 10:30
| |
| o |
Méreni

| |
[} [}

[ Kontrola kvality } [ Vysledky J

[ Nastaveni } [ Profily J

Obrazek 18

Zakladni méfeni zahajite vybérem polozky Méreni

na hlavnim menu.
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Provedeni testu v zakladnim
rezimu méreni

V zakladnim reZzimu méreni provadi pfistroj Quik-
Read go méfeni testu a vysledek se zobrazuje na
displeji zaroven s Udaji o reagenciich.

Pri méreni postupujte nasledovné:

1.V hlavnim menu zvolte polozku Méreni a
postupujte podle instrukci na displeji (viz.
obrazek 18).

2. Spustte kyvetu ve spravné poloze do méfici
komarky. Carovy kéd kyvety musi byt nato-
Ceny smérem k vam (viz. obrazek 19).
Poznamka: do méfici komUrky nestrkejte
prst ani zadny jiny pfedmét.

3. Uzavie se vicko a pfistroj zahaji méren.

4. Po fadném ukonceni testu se na displeji ob-
jevi vysledek a kyveta se vysune za Ucelem
vyjmuti.

5. Vyjméte kyvetu. Vysledek zmizi z displeje.
Lze jej zobrazit znovu volbou Viz. pfedchozi
vysledek.

6. Pokud si prejete provést dalsi méreni, vsurite
do méfici komurky novou kyvetu. Klepnutim
na Storno se vratite na hlavni menu.

20 OBSLUHA

Obrazek 19
Spustte kyvetu do méfici komdarky tak, aby byl ¢arovy
kod obracen k vam.

Kontrola kvality

Pristroj QuikRead go ma samostatny soubor s
historii vysledkd& pro kontrolu jakosti vzorkd.
Vzorky pro kontrolu kvality se méfi jako normalni
vzorky, vysledky jsou v3ak ukladany do samostat-
ného souboru vysledkd. Méfeni kontroly kva-
lity zahdjite volbou polozky Kontrola kvality na
hlavnim menu a dale postupujte podle instrukci
na obrazovce.

Ostatni rezimy méfeni

Pristroj Ize kromé zékladniho rezimu méfeni
pouzivat i v jinych méficich rezimech. Volitel-
né protokoly zahrnuji pouziti ID pacienta, ID
operatora, tisk vysledkd ¢&i odeslani vysledkd do
LIS (Laboratorni informacni systém). Protokol mé-
feni se definuje v menu nastaveni, kde je mozné
tyto funkeni prvky aktivovat ¢i zablokovat.

ID operatora a pacienta je mozné zadat prostred-
nictvim ctecky carovych kédd nebo zapisem na
virtualni klavesnici pfistroje ¢i na klavesnici exter-
ni. Uzivatel musi zadat ID operatora a pacienta
pfed mérenim. V konfiguracich Ize dle potreby
zablokovat jedno ¢i obé ID ¢isla. ID operatora
muUze byt také nakonfigurovano tak, aby to bylo
posledni vlozené ¢islo. Uzivatel mlze pfed mére-
nim zménit ID operatora pfepsanim posledniho
ID ¢isla novym ¢islem.

Vysledky méreni je mozné odeslat na tiskarnu
a/nebo do LIS aktivaci tiskarny a/nebo prenosem
do LIS.

Vysledky

Vysledky se ukladaji do souboru Vysledky, kde
je mozné je prohlizet, tisknout nebo prevadét
na USB zafizeni. Soubor Vysledky obsahuje na-
sledujici polozky podnabidky: Posledni vysledky,
Posledni vysledky QC, Offline vysledky LIS a Vy-
mazat historii vysledka.

Offline vysledky LIS jsou vysledky uloZené v pamé-
ti pfistroje QuikRead go, ktery je bézné pfipoje-
ny do LIS, ale byl pfechodné v offline rezimu LIS,
napt. béhem navstévy doma nebo na oddélent.

Prohlizeni vysledka

Chcete-li si prohlédnout vysledky, zvolte po-
lozku Vysledky v hlavnim menu. Mdzete zvolit
Posledni vysledky nebo Posledni vysledky QC
(kontrola kvality) nebo Offline vysledky LIS. Ve
vysledcich je mozno listovat tlacitkem se Sipkou
nahoru nebo doll po pravé strané.

Vysledky je mozné roztfidit volbou odpovidajici-
ho tla¢itka podle Casu, Testu nebo /D pacienta.
Kdyz se dotknete radku s vysledkem, zobrazi se
vam informace pro dané méreni.

Mazani historie vysledku

Volbou Vymazat historii vysledky trvale vymazete
vdechny vysledky ze souboru historie. Pfistroj vas
pfed vymazanim vyzve k potvrzeni operace.

Tisk vysledk

Volba Tisknout vam umozni tisk vysledkl trideé-
nych podle Data, Testu nebo /D pacientd.
Dotknéte se tlacitka BB a zvolte vysledek, ktery
si prejete vytisknout. Stisknutim OK se zahdji tisk.

Prevedeni vysledka

na USB zafizeni

Vysledky je moZzné prevést na USB zafizeni. USB
zafizeni pfipojte k USB portu. Zvolte Prevést na
USB, vyberte prevadéné vysledky a klepnéte
na OK. USB zafizeni neodpojujte, dokud nebu-
de ukonceny prevod. Po ukonceni prevodu se
objevi hlaseni “Prenos na pamétové zafizeni USB
dokoncen. Nyni mlzete pamétové zafizeni USB
vyjmout”.

Offline odesilani vysledkdi

do LIS/HIS

Vsechny vysledky, které nebyly odeslané do LIS
Ize prohlizet navolenim Offline vysledky LIS. Vol-
ba Odeslat do LIS odesle vysledky do systému LIS
a po Uspésném prevodu se vysledky vymazou
z offline paméti LIS. Volba Smazat LIS offline vy-
maze vysledky bez odeslani do LIS.

Pristroj QuikRead go kontroluje pfipojeni LIS au-
tomaticky béhem spousténi, pfi vstupu do hlav-
niho menu a po kazdém méreni. Pokud je systém
LIS pfipojen a jsou-li v historii offline vysledkd LIS
Udaje, navrhne pristroj QuikRead go automaticky
odeslani offline vysledkd do LIS.

OBSLUHA 21



Nastaveni

Nastaveni QuikRead go Ize konfigurovat pro-
stfednictvim dotykového displeje. Nastaveni se
déli do 5 hlavnich kategori.

e Osobni nastaveni

e Pribéh méreni

e Udrzba

e Nastaveni spravce

e \/yrobni nastaveni (pouze pro potiebu vyrobce)
Zmény se do Osobnich nastaveni a do nastave-
ni Prabéhu méreni ukladaji v podobé profill a je
mozné je pozdéji vyuzit zvolenim daného profilu
po spusténi.

Zmény v tovarnich nastavenich se provadéji
programem Prlvodce nastavenim. PFi svém prv-
nim spusténi pouZziva pfistroj tovarni nastaveni.

Osobni nastaveni

U osobnich nastaveni mdze operator zadavat
nebo vybirat uzivatelsky dostupna nastaveni.
Tato nastaveni Ize volit na prfechodnou dobu
do okamziku vypnuti pfistroje. Del3i vyuzivani
vyzaduje uloZit tato nastaveni do Profilu. Pro
trvalé vyuzivani je nutné tato nastaveni konfi-
gurovat pres program Prlvodce nastavenim:
Nastaveni —> Pribéh méfeni —> Udrzba —>
Zakladni nastaveni.

Obrazovka

Jas obrazovky je mozné nastavit volbou polozky
Obrazovka. Pro zvyseni ¢&i snizeni jasu obrazovky
pouzivejte tlacitka se Sipkou. Potvrdte klepnutim
na OK nebo odmitnéte klepnutim na Storno.
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Hlasitost

Hlasitost Ize nastavit pres polozku Hlasitost. Pomo-
ci tlacitek se Sipkou nastavte hlasitost tonu klaves-
nice a hlasitost tonu varovani. Potvrdte klepnutim
na OK nebo odmitnéte klepnutim na Storno.

Jazyk

Jazyk je navolen programem Prlvodce nastave-
nim. Zde je mozné provést zménu jazyka pres
polozku Jazyk a volbou pozadovaného jazyka.
Potvrdte klepnutim na ANO nebo odmitnéte
klepnutim na NE.

Uspora napajeni

Dobu, po které pristroj QuikRead go zavre vicko
(bez aktivace rezimu spanku), Ize upravit pomoci
nabidky Uspora napéjeni > Zaviit pouze vicko.
Upravte hodnotu zpozdéni pomoci tlacitek s Sip-
kami.

Pristroj zavre vicko bez aktivace rezimu spanku
(aktivace funkce hibernace), jestlize nebude po
zadanou dobu pouzivan. Tento rezim nijak neo-
vlivni pfipojenf LIS/HIS.

Dobu, po které pristroj QuikRead go prejde
do rezimu spanku, lIze upravit pomoci nabid-
ky Uspora napéjeni > Plny pohotovostni rezim.

PROFIL

) i = uson = 1030

Nastaveni

.

OSOBNI NASTAVENI
[ Jazyk ]
[ Obrazovka ]
[ Hlasitost ]
[ Uspora napajeni ]
@ Upravte osobni nastaveni. Zmény v pribéhu méreni
a osobni nastaveni lze ulozit jako profil.

[ Storno
Obrazek 20

] [ Prabé&h méfeni ] [ Ulozit ]

Menu osobnich nastaveni

Upravte hodnotu zpozdéni pomoci tlacitek s Sip-
kami. Jestlize pfistroj nebude po uvedenou dobu
pouzivan, prejde z rezimu necinnosti do rezimu
spanku. PFi aktivaci rezimu spanku se ukonci ak-
tivni pfipojeni LIS/HIS. Nastaveni potvrdte stisk-
nutim tlacitka OK, pfipadné je zamitnéte tlacit-
kem Zrusit.

Ulozeni zmén v osobnim nastaveni
Po provedeni viech nastaveni v rdmci osobnich
voleb klepnéte na UloZit.

Ulozeni nastaveni do profild pro dalsi vyuziti
Na obrazovce hlavniho menu zvolte Profily.
Vyberte Ulozit jako profil, zvolte prazdny profil
a pojmenujte jej nebo vyberte profil, ktery chce-
te upravit, je-li tfeba, zvolte novy nazev profilu a
potvrdte pomoci OK.

Pribéh méreni

V nastaveni prib&hu méfeni si muize opera-
tor nastavit nebo vybrat laboratorni/pracovni
nastaveni jako je ID obsluhy a pacienta, tisk, pre-
nos do LIS a nékteré parametry specifické pro tes-
ty. Tato nastaveni je mozné vyuzivat prechodné
tak, Ze po provedeni zmén navolite UloZit.

Pro delSi vyuzivani je tfeba tato nastaveni ulo-
Zit do Profilu. Pro trvalé vyuzivani je nutné tato
nastaveni nakonfigurovat programem Privodce
nastavenim.

ID obsluhy

predstavuje identifikaci uzivatele.

e D obsluhy OFF (VYP): Pfistroj nevyzaduje ID
operatora.

e D obsluhy ON (ZAP): Pred kazdym mérenim
vzorku je nutno zadat ID operéatora a toto ID
je vazano na vysledek testu.

e ID obsluhy ON (ZAP) + Navrhnout predchozi:
Pristroj navrhuje pouziti pfedchoziho ID, je
viak také mozné ID zménit.

ID pacienta

predstavuje identifikaci vzorku pacienta.

e D pacienta OFF (VYP): Pfistroj nevyzaduje ID
pacienta.

e D pacienta ON (ZAP): Pfed kazdym mérenim
je nutno zadat ID pacienta a toto ID je vazano
na vysledek testu.

Parametry test

Zménit |ze nékteré parametry specifické pro test.
Zmény vyzaduji zadani hesla spravce (ADMIN),
které je QRGOSET. Zvolte B / Testované para-
metry a poté odpovidajici Test. Zobrazi se seznam
konfigurovanych parametrd.

PROFIL £ M = uson = 10:30
Nastaveni PRUBEH MERENI
1D Testované Tisk: Pfenos do
obsluhy: pacienta: parametry LIS:
OFF OFF OFF OFF
ON ON ON
QC
Pouzit Automaticky [ Automaticky
pfedchozi
. J
[ Storno ] [ Udrzba ] [ Ulozit
Obrazek 21
Menu pribéhu méreni
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Kontrola QC

Tato nastaveni jsou urcend ke kontrole kvality.
Sarze QC Ize pouzit k automatickému kontrolo-
vani QC. Zde muzete ru¢né zadat informace o
arzi QC. Pokud pouzivate pfipojeni POCT1-A2,
informace o 3arzi Ize pouze stdhnout z LIS/HIS a
nelze je ru¢né upravit.

Kontrolu QC Ize konfigurovat tak, aby se akti-
vovalo pouze varovani. Pfipadné ji mlzete kon-
figurovat tak, aby byla zakédzdna méfeni pacien-
ta, jestlize bude méfeni kontroly kvality mimo
kritické limity. Usp&sné méteni QC znovu povoli
méreni pacienta. Pokud vyberete pro moznost
Kontrola QC nastaveni OFF a znovu ON, dojde
také ke zruSeni zdmku QC a opétovnému povo-
leni méfeni pacienta.

Chcete-li zapnout moznost Kontrola QC, zvolte

BW/aca zadejte heslo spravce.

e Kontrola QC — OFF: Kontrola QC se nepou-
Ziva.

e Kontrola QC — ON: Kontrola QC se pouZiva.

e Zdmek QC: Pokud vyberete tuto moznost,
pfistroj se uzamkne, kdyz bude vysledek kon-
troly kvality mimo kritické limity.

PFi nastaveni nového vzorku kontroly kvality po-

stupujte podle nasledujicich pokynd:

1. Zvolte Nova SarZe.

2. Vyberte test v seznamu Test.

3. Zadejte cislo Sarze QC.

4. Nastavte limity Rozsah pro varovani.

POZNAMKA: Desetinné hodnoty musf byt oddé-

E-) m =5 wuson 12:20

Nastaveni PRUBEH MEREN/ :: VLASTNOSTI $ARZE QC

Test: CRP

ID sarze QC:

Rozsah pro
varovani, mg/|

hodnota, mg/I

Kriticky 34 Abc| do 52
rozsah, mg/t  T0 LU L
Cilova 43 Abc

Obrazek 22
Vlastnosti sarze QC
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lené desetinnou teckou, ne ¢arkou.

5. Nastavte limity Kriticky rozsah.

Nastavte moznost Cilova hodnota.

Zvolte tlacitko Dalsi.

Zadejte datum expirace.

Nastaveni potvrdte dvakrat stisknutim tlacit-
ka OK.

10. Zvolte tlacitko Zpét.

11. Zvolte tlacitko Ulozit.

Sarze QC byla nadefinovana. Pii zahajeni métenti
kontroly kvality Ize zvolit Sarzi QC v seznamu po
2volent tla¢itka BB

O 0N

Tisk

e Tisk OFF (VYP). Pristroj nenabidne moznost
tisku. Pfesto je mozné vytisknout vysledek vol-
bou polozky Tisknout na obrazovce Méreni a
Vysledky.

e Tisk ON (ZAP): Po vyjmuti kyvety se pfistroj
zeptd, zda chcete vytisknout stavajici vysle-
dek: “Tisknout aktualni vysledek?” Akceptuj-
te tisk volbou Ano. Zruste tisk volbou Ne.

e Tisk ON (ZAP) + Automaticky: Pistroj vytiskne
kazdy vysledek méreni automaticky.

Odeslani do LIS

e Odeslani do LIS OFF (VYP): Pfistroj neodesi-
l& vysledky na laboratorni informacni systém
(LIS).

e Qdeslani do LIS ON (ZAP): Je-li aktivni tisk,
zepta se pfistroj po vytisténi: “Odeslat vysle-
dek do LIS?" Akceptujte odeslani volbou Pri-
Jjmout. Odmitnéte volbou Odmitnout.

e QOdesléani do LIS ON (ZAP) + Automaticky:
Pristroj odesild vysledek méreni do LIS auto-
maticky.

UloZeni nastaveni pribé&hu méfeni

do profila pro dalsi vyuziti

Na obrazovce hlavniho menu zvolte Profily.
Vyberte Ulozit jako profil, zvolte prazdny profil
a pojmenujte jej nebo vyberte profil, ktery
chcete upravit, je-li tfeba, zvolte novy néazev
profilu a odsouhlaste pomoci OK.

Nastaveni pro udrzbu
Nastaveni specificka pro pfistroj je mozné nakon-
figurovat v menu Udrzba.

Datum a cas

Datum a cas Ize upravit po zvoleni polozky Da-

tum a cas. Nastaveni probihd podle nize uvede-

nych pokyn(:

1.V radku Cas zvolte Upravit.

2. Pomoci tlacitek se Sipkou nastavte ¢as.

3. Zvolte, zda chcete 12-hodinovy nebo
24-hodinovy rezim.

4. Akceptujte volbou OK.

5. Viadku Datum zvolte Upravit.

6. Datum nastavte pomoci tlacitek se Sipkou.

7. Zvolte forméat data.

8. Akceptujte pomoci OK a potvrdte volbou
Ano na nésledujici obrazovce.

9. V nastaveni mlzete pokracovat volbou OK.

Registr chyb

V paméti jsou ulozeny kody chybovych hlaseni

pfistroje. Kédy chybovych hlaseni je mozné vy-

birat tlacitky se Sipkou nahoru a doll po pravé
strané nebo je Ize rozt¥idit volbou Cas nebo Kéd
chybového hléseni.

Kody chybovych hlaseni je mozné prevést na USB

zarizeni.

1. Zvolte Prevést na USB.

2. USB zafizeni pfipojte k USB portu. Vyckejte,
az obrazovka ukaze: "Prevod na ukladaci za-
fizeni USB dokoncen. Nyni mlzete ukladaci
zafizeni USB bezpecné odpojit.”

3. Klepnéte na OK a odpojte USB zafizeni.

4. Volbou polozky Zpét se vratite na menu
udrzby.

Tlacitko Vymazat registr chyb vymaze z paméti

viechny kody chybovych hlaseni. Pfed smazanim

se objevi text pro potvrzeni smazani.

1. Potvrdte klepnutim na Ano nebo odmitnéte
klepnutim na Ne.

2. Klepnéte na OK na obrazovce mazaného re-
gistru chybovych hlasent.

3. Pro navrat do hlavniho menu klepnéte na
Zpét a Storno.

Automaticka diagnostika

Pfistroj provadi testovani za Ucelem ovéreni své
vlastni sprévné funkce. Monitorovani provedete
klepnutim na Ano. Klepnutim na Ne se vratite do
menu Udrzba.

Aktualizace softwaru

Software QuikRead go definuje ¢innost pfistroje.
V pripadé potfeby je mozné software aktualizo-
vat na nejnovéjsi dostupnou verzi. Novy software
bude dodan na pamétovém zafizeni USB. Pfipoj-
te pamétové zafizeni k portu USB. Na obrazovce
bude uvedeno dislo verze aktuélniho a nového
softwaru. Potvrdte aktualizaci zvolenim moznosti
Ano. Po dokonceni aktualizace softwaru se zob-
razi nasledujici zprava: ,Aktualizace softwaru
byla dokoncena. Nyni mizete pamétové zafizeni
USB bezpecné vyjmout.” Nyni mizete pamétové
zafizeni USB bezpecné vyjmout a potvrdit aktu-
alizaci softwaru tlacitkem OK nebo mizete akci
zrusit tlacitkem Zrusit.

Pfistroj se mUze béhem aktualizace restartovat.

Dotykova kalibrace

Dotykovou obrazovku Ize kalibrovat za uUce-
lem optimalizace pouzitelnosti tlacitek. Ka-
libraci zahajite volbou polozky Dotykova
kalibrace.  Dotykovou obrazovku  zkalibruj-
te klepnutim na kazdy z péti cernych kruhd.
Po hld3eni “Uspé&sna kalibrace dotykové obrazov-
ky" zvolte OK.

Informace o produktu

Obrazovka Informace uvadi podrobnéjsi tdaje o
tomto pfistroji:

e sériové Cislo pfistroje

o (islo verze softwaru

e podrobnosti o pripojeni LIS

OBSLUHA 25



Nastaveni spravce

Nastaveni spravy umozfiuje spravcim upravit
nastaveni pfistroje tykajici se pfipojeni LIS, hod-
noty GMT casu a nastaveni pfistroje QuikRead
go Feeder. Zde Ize také vybrat volbu Obnovit
vyrobni nastaveni.

Pfed zménou nastaveni spravce je tfeba zadat
nasledujici heslo: QRGOSET. Toto heslo slouzi
jako ochranny prvek zabranujici nedmysinému
otevieni této stranky uzivatelem.

Cas v GMT

GMT je univerzalni ¢asova jednotka, podle niz se
nastavuje Cas pfistroje. GMT neni viditelnd pro
uzivatele, predstavuje vsak vnitfni hodiny pristroje.
Datum a GMT ¢as nastavte pomoci tlacitek se
Sipkou.

Hodiny

e Datum a cas jsou nastaveny podle GMT ve
vyrobé.

e Datum a ¢as se ulozi do paméti dnem uvedeni
pfistroje do provozu.

e Jakmile se baterie hodin vybije, hodiny se
zastavi. Po vyméné baterie pracuji hodiny od
naposledy uloZzeného casu.

o Cas se sefizuje v nastavenich spravce a je za-
potiebi heslo. Nové nastaveny ¢as nemUze
byt nastaven pred naposledy ulozeny cas.
Zadani prilis starého casu zplsobi chybové
hlaseni.
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Mistni cas

e Nastavte ¢as podle mistniho ¢asu. Mistni ¢as
je uloZzen do paméti jako odchylka od GMT.

® Po vymeéné baterie hodin nastavte ¢as a da-
tum. Cas neni moZné nastavit na vice nez
24 hodin pfed poslednim ulozenym GMT. Za-
dani pfrilis starého ¢asu zplsobi chybové hla-
Seni “Nastaveni data selhalo”.

PFipojeni LIS

Zde muZe spravce upravit nastaveni LIS pouziva-
né pti pfenosu Udajd. Udaje Ize prenaset jedno-
smérné pomoci protokolu LISO1-A2 pres sériové
pfipojeni nebo pfipojeni LAN nebo WLAN. Pfi-
padné Ize Udaje prenadset obousmérné pomoci
protokolu POCT1-A2 za pouziti pfipojeni LAN
nebo WLAN.

Pro pfipojeni k siti LAN a WLAN je tfeba zadat
nastaveni TCP/IP.

Kédovani znakl slouzi k volbé kédovani znakd
pro protokol LISO1-A2 a pfenos vysledkld na jed-
notku USB.

Funkce POCT1-A2, funkce LIS a nastaveni sité
WLAN je tfeba upravit podle potfeb zakaznika.

Obnoveni tovarniho nastaveni

UzZivatelsky rozsah je mozné vratit zpét na tovarni

nastavent:

1. Zvolte Ano nebo se vratte zpét pomoci
Ne.

2. Vystupte z profilu Udrzba navolenim
UlozZit nebo Storno. Pristroj se pokazdé
zeptd: “Chcete ulozit zmény?”

3. Potvrdte klepnutim na ANO nebo odmitnéte
klepnutim na NE.

V hlavnim menu zvolte Profily.

Zvolte Ulozit jako profil.

Aktualizujte stavajici profil nebo pojmenujte
profil novy.

o v e

Vyrobni nastaveni
Tato kapitola slouzi pouze pro potfeby vyrobce.

Profily

Uzivatelsky zadana nastaveni Ize ulozit jako pro-
fily pro pozdéjsi pouziti. Do paméti pfistroje je
mozné ulozit Ctyfi rzné uzivatelské profily.

Vytvoreni profilu

Jakmile je pfistroj uveden do provozu za pozado-
vanych podminek, je mozné ulozit dana nastave-
ni jako profil:

1. Zvolte Ulozit jako profil.

2. Vyberte [prazdné] profil.

3. Zadejte nazev profilu.

4. Zvolte OK.

Pouziti profilu
Zvolte Pouczit profil. Zvolte pozadovany profil.

Zakladni nastaveni

Volbou Zékladni nastaveni uvedete pfistroj do
provozu podle zakladnich nastaveni zadanych
pres program Priivodce nastavenim.

4 UDRZBA

Pristroj QuikRead go byl koncipovan tak, aby byl
maximalné uzivatelsky pfijemny a aby nevyzado-
val zadnou pravidelnou udrzbu. Ohledné jakych-
koliv pozadavkd na opravu kontaktujte svého
dodavatele.

Kalibrace pfristroje

Pfistroj je kalibrovan z vyroby. Spravna funkce
pfistroje je pfi kazdém méfeni provéfovana inter-
nim kontrolnim programem. V pfipadé chybné
funkce se na displeji objevi chybové hlaseni.
Kalibra¢ni data, ktera definuji pro kazdy test kali-
bracni kfivku nebo hrani¢ni hodnotu, jsou uvede-
na na etiketé kyvety. Tyto Udaje se prevedou do
pfistroje automaticky v prbéhu kazdého méfent.

Cisténi pristroje

Pravidelné provadéjte cisténi vnéjsi casti pristroje
tkaninou nezanechavajici vldkna navihéenou ve
vodé. Zvlastni pozornost vénujte Cisténi displeje.
Dévejte pozor, aby na okraje displeje, do méici ko-
mUrky nebo konektorl nenatekla zadn4 tekutina.
Je-li to tfeba, Ize pouzit jemny saponéat. Nepouzi-
vejte organickd rozpoustédla ani korozivni latky.
Rozlity potencialné infekéni material je nutno
okamzité utfit savou bunicinou a potfisnéné plo-
chy umyt standardnim dezinfekénim prostred-
kem nebo 70% etylalkoholem. Materialy pouzité
k cisténi rozlité kapaliny vcetné rukavic je nutné
likvidovat jako biologicky nebezpec¢ny odpad.

Aktualizace softwaru

Novy software Ize nacist do pristroje z pamétové-
ho zafizeni USB. Nésledujte informace na displeji
pfistroje. Vice informaci si vyzadejte od svého
dodavatele.

Vyména baterie hodin

Pristroj ma baterii, kterad dodava proud vnitfnim

hodinam. Jakmile se baterie hodin vybije, objevi

se vystrazné hlaseni. Hodinovou baterii je moz-

né nahradit stejnym typem baterie (typ CR 2032

3V).

Vypnéte pristroj (je-li zapnuty).

Odpojte elektrickou napajeci sridiru.

Pristroj polozte bocni stranou na stdl.

Otevrete kryt akumulatorové jednotky.

Pokud je akumuldtorova jednotka na svém

misté, odpojte konektor akumulatoru z aku-

muldtorové jednotky a vytdhnéte akumula-
torovou jednotku.

6. Vytahnéte baterii hodin z drzaku baterie.

7. Novou hodinovou baterii (typ CR 2032 3V)
vsurite do drzéku baterie napisem dold.

8. Pokud pouzivate akumulatorovou jednotku,
pfipojte konektor akumuldtoru k akumula-
torové jednotce a zatlacte akumuldtorovou
jednotku na misto a zajistéte, aby byla sprav-
né umisténa. Zaviete kryt akumuldtorové
jednotky.

9. Postavte pfistroj zpét do do svislé polohy a
zapojte elektrickou napajeci sidru.

10. Zapnéte pfistroj stisknutim Vypinace.

11. Sefidte datum a cas (Nastaveni —> Prabéh
méreni —> Udrzba —> Datum a ¢as).
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5 ODSTRANOVANI
PROBLEMU

Chybové hlaseni / Odstranéni problému

PFistroj QuikRead go se neda spustit.

Dotykovy panel na displeji nefunguje nalezitym
zpUsobem.

Neni slySet vystrazna zvukova signalizace pristroje.
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Pristroj QuikRead go zobrazuje chybova hla-
seni a v pfipadé zaznamenani poruchy dava
pokyny uzivateli. Ridte se zobrazenymi pokyny
a nahlédnéte do tabulky odstrariovani problém(
v tomto navodu k pouZziti a v provozni pfirucce
k sadé QuikRead go.

Mozna pficina

Neni pfipojeny zdroj napajent.

Na pfistroji je chyba v elektronice.

Neni v pofadku dotykova kalibrace, tzn.,
Ze pod tlacitkem neni aktivni zéna.

Dotykovy panel viibec nereaguije.

Hlasitost je nastavena na nizkou Uroven.

Zvukovy systém pristroje ma poruchu.

V pripadé problému nebo pozadavku na opravu

se obratte na svého dodavatele.

Zpusob odstranéni problému

PFipojte zdroj napéjenf a zkuste znovu.

Obratte se na zakaznicky servis.

Dotykovou obrazovku kalibrujte podle pos-
tupu popsaného v kapitole pro udrzbu.

Obratte se na zakaznicky servis.

Sefidte hlasitost podle postupu popsaného
v kapitole o osobnich nastavenich.

Restartujte QuikRead go. Pokud problém
setrvava, obratte se na zakaznicky servis.

Chybové hlaseni / Odstranéni problému

Tiskarna netiskne.

Nefunguje ¢tecka ¢arovych kodua.

Zobrazilo se hlaseni “Kod chyby XXX.
Restartujte QuikRead go”.

Zobrazilo se hla3eni “Kéd chyby XXX.
Obratte se na zakaznicky servis”.

Akumulatorovou jednotku je tfeba dobijet ¢asto.

Zobrazilo se chybové hlaseni “Slaby akumulator.
Pfistroj bude dal pracovat po zastréeni napaject
Sndry”.

Zobrazilo se vystrazné hlaseni baterie hodin.

Mozna pficina

Tiskarna je vypnuta nebo

neni pfipojen kabel tiskarny,

na tiskarné doslo k poruse nebo
nejsou spravna nastaveni.

Ctecka ¢arovych kédd neni pFipojena,
na Ctecce doslo k poruse nebo
nejsou spravna nastaveni.

Na optickém povrchu se vysrazela vihkost.

Pfechodnd chybna funkce pfistroje.

Trvala chybna funkce pfistroje.

Kapacita akumulatorové jednotky se snizila
v dUsledku zivotnosti.

Slaby naboj v akumulatorové jednotce.

Baterie hodin je vybita.

Zpusob odstranéni problému

Prekontrolujte, zda je tiskarna pfipojena a zda
je zapnuté napajeni. Zkontrolujte nastaveni.
Pokud se problém timto nevyresi, spustte
pfistroj a tiskarnu a pokuste se o tisk z menu
Vysledky. Pokud problém setrvava, obratte se
na zékaznicky servis.

Prekontrolujte, zda je Ctecka ¢arovych kodu
pfipojena. Zkontrolujte nastaveni. Pokud se
problém timto nevyresi, spustte pfistroj a
zkuste ¢tecku znovu. Pokud problém setrvava,
obratte se na zakaznicky servis.

Premistéte pfistroj do suchého prostredi
a restartujte jej.

Restartujte pfistroj. Pokud se toto chybové
hlaseni zobrazuje Castéji, obratte se
na zakaznicky servis.

Obratte se na zékaznicky servis.

Vymérite akumulatorovou jednotku za novou
podle postupu popsaného v kapitole Instalace
akumulatorové jednotky.

Spojte napdjeci zdroj a napajeci konektor
pfistroje QuikRead go.

Vyménite baterii hodin podle postupu pop-
saného v kapitole Vyména hodinovych baterii.
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Chybové hlaseni / Odstranéni problému

Zobrazilo se chybové hlaseni

“Nespravné umisténi kyvety. Vyjméte kyvetu”.

Znemoznéno méreni.

Zruseny test.

30
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Mozna pricina

Na hrdle kyvety zUstaly zbytky po tésnici folii.

Na pfistroji doslo k mechanické poruse.

Schazi vitko reagencie nebo je pouzita kyveta.

Selhalo nacitani sériovych dat z ¢arového
kodu.

Prosla sarze.

PFilis nizka teplota kyvety.

Prilis vysoka teplota kyvety.

PFilis vysoky blank.

Nestabilni blank.

Chyba v pridani reagencie.

Porucha pfistroje.

Zpusob odstranéni problému

Jakmile ji pristroj zvedne, kyvetu vyjméte.
Pred pfiStim méfenim prekontrolujte, zda jsou
odstranény viechny zbytky félie.

Zkontrolujte vySe uvedenou moznost
problému. Pokud neni pfi¢inou, restartujte
pristroj. Pokud problém setrvava, obratte se
na zakaznicky servis.

Zkontrolujte, zda ma kyveta reagencii s vickem
a zda nenf vnitfni barevna ¢ast vitka stlacena
doll.

Zkuste znovu. Pokud problém setrvava, zruste
test.

Proslou sarzi zlikvidujte. Pouzijte novou.

Nechejte kyvetu zahfat na pokojovou teplotu.
Vyzkousejte tutéz kyvetu znovu.

Nechejte kyvetu zchladnout na pokojovou
teplotu. Vyzkousejte tutéz kyvetu znovu.

Vyzkousejte tutéz kyvetu znovu. Nebylo
fadné ukonceno méreni blanku nebo vzorek
obsahuje interferen¢ni substance. V druhém
pfipadé nelze test dokoncit.

Provedte novy test. Doslo k urcitym
problémim béhem pridavani reagencie.
Ujistéte se, zda je victko fadné uzaviené.
Provedte novy test. Doslo k urcitym problémdm
béhem pridavani reagencie. Ujistéte se, zda je
vicko fadné uzaviené.

Provedte novy test. Pokud se toto hlaseni zob-
razuje Casto, obratte se na zdkaznicky servis.
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Prohlaseni o shodé

Pristroj QuikRead go spliiuje pozadavky na elek-
tromagnetické emise a odolnost popsané v normé
IEC 61326-2-6.

Technicka specifikace

Pristroj ma predem naprogramovany mikro-
procesor, ktery fidi jednotlivé kroky testu
a zpracovani dat. Identifikace testu, caso-
vy rozvrh a kalibra¢ni kfivka nebo hrani¢ni
hodnota jsou uvedeny na carovém kodu na
kazdé kyveté. Jakmile je pfistroj zaktivovan bar-
kodem na etiketé kyvety, mikroprocesor fidi
a vede viechny kroky testu a prevadi hodnoty
absorbance vzorkd na jednotky koncentrace
¢i na hrani¢ni hodnoty.

Fotometr

Fotometr QuikRead go se sklada z méfici komr-
ky, tfi LED diod a svételnych detektorl. Fotometr
byl zkonstruovan a zkalibrovan pro fotometricka
a turbidimetrickd mérent.

Dotykovy displej

Préce uZivatele s pfistrojem je zaloZena na snad-
no ovladatelném dotykovém displeji. Je ovlddan
pomoci dotykovych tlacitek, kterd se objevuji na

obrazovce. Pristroj uzivatele provazi, jak provadét
jednotlivé kroky testu, poskytuje vysledky test( a
chybova hlaseni.

e 4-vodicovy rezistivni

e \Velikost displeje: 116,16 x 87,12 mm

e Pixell: 640 x 480

Rozméry a pozadavky na napajeni
e Vaha: 1,7 kg bez zdroje napajeni
e Velikost: 27 x 15,5 x 14,5 cm
® Pozadavky na napéjeni
Napéti: 100-240 V stfid.
Frekvence: 50-60 Hz
Spotfeba energie: 8 W

Software pristroje
Novy software Ize nacist z pamétového zafizeni
USB. Vice informaci zadejte od svého dodavatele.

Identifikace pfistroje

Kazdy pristroj QuikRead go ma své sériové dislo,
které naleznete na 3titku na spodni strané pfi-
stroje.

Pamét
Pristroj QuikRead go ma interni pamét pro
archivaci vysledkd. Viz. kapitola Vysledky.

Napajeci zdroj

Pristroj je napajeny elektrickou napajeci 3Md-
rou, kterd je soucasti baleni. Kromé napajeciho
zdroje je mozné pro pfistroj pouzit jako zdroj
napéjeni akumulatorovou jednotku. Vnitrni
spina¢ uvnitf kabelového konektoru prepina
automaticky z rezimu napajeni z akumulato-
ru na rezim napajeni ze sité. Pokyny k instalaci
akumulatorové jednotky naleznete v kapitole
Instalace akumulatorové jednotky.

Pripojeni LIS

Pripojeni Ize uskutecnit pres:

e KonektorRJ-45jako sériovy port pfi pouziti spe-
cidlniho kabelu. Specifikace pro zapojeni ka-
belu najdete na adrese www.quikread.com.

e Konektor RJ-45 a podporované ethernetové
pipojeni 10BASE-T/100BASE-TX. Je tfeba po-
uzit kabel UTP (nestinény krouceny par) CAT5
/ CAT5Se.

e Pripojeni k siti WLAN. Je tfeba pouzit externi
jednotku USB sité WLAN.

e Napdjeni typu PoE (napdjeni pres Ethernet)
neni podporovano.

e Daldi informace ziskate od dodavatele.

USB pfipojeni

Pfistroj disponuje tfemi USB konektory typu A.
Tyto konektory lIze vyuzit pro tiskarnu, ctecku
carovych kéda a pamétové zafizeni USB. Pristroj
je mozné pripojit jako virtudlni COM port k PC
nebo pocitac pres USB konektor typu B.
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Servis

Pristroj QuikRead go je navrzen tak, aby
nevyzadoval pravidelnou udrzbu  a  mél
zabudovany program vlastni interni kontroly.
V pripadé chybné funkce pfistroje nebo pozadav-
ku na opravu se obratte na svého dodavatele.
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Zaruka

Zaruka vyrobce na pfistroj QuikRead go se vzta-
huje na defekty v materidlu ¢i provedeni po dobu
dvou let od data zakoupeni.

Vyrobce souhlasi s tim, Ze provede opravu nebo
vyménu pfistroje v pfipadé jeho nefunkénosti
vlivem selhani jakékoliv vnitfni soucasti pristroje.
Zaruka se nevztahuje na skody zpUsobené pou-
Zitim v rozporu s pokyny. Tato zaruka plati dva
roky. Vyrobce neni povinen poté, co byl pfistroj
vyroben, tento pfistroj modifikovat ani aktualizo-
vat s vyjimkou situace, kdy byl zjistén defekt ve
vyrobé.

V pfipadé chybné funkce pfistroje se obratte na
firmu Orion Diagnostica.

Recyklace

Pristroj QuikRead go je nizkonapétové elek-
tronické zafizeni a je tedy nutno jej recyklovat
jako odpad z elektrickych zafizeni. Pristroj Quik-
Read go je navrzen v souladu se smérnici RoHS
(omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich:
Smérnice 2002/95/ES). Obalové materidly jsou
recyklovatelné.

900

Slovensky




Slovensky

OBSAH

T UVOD i, 35
Urcené pouZitie........cooveveiciicieeee 35
Pristroj QuikRead go.......cccovveiiiiiiie 35
Bezpecnostné informacie .............cc.ccoce.. 35

Preventivne opatrenia a obmedzenia.... 35

2 ZACGINAME. ... 36
Rozbalenie ..o 36
PrislUSENSTVO ..o 36
Casti QuikRead go .......ccvovoveveeeieee 36
Zdvihanie/preprava pristroja. .38
Miesto a prostredie ... .38

Pocas pouzitia.........cccccveeee. ...38
Pocas prepravy a skladovania ............... 38
Napajaci kébel a akumulator ...................... 39
Konektory a kable..........ccccooiiiinn. 39
Zapojenie napajacieho kédbla ................ 39
VloZenie akumulatora .........cccccooeieine 40
Napéajanie
(zapnutie, vypnutie, rezim spanku) ............. 41
Zapnutie pristroja.......c.ccoceeveveiiieenn. 41
Vypnutie pristroja..........ccccceeeeeivioenne 41
ReZim SPaNnKU ......cccoovveviiiiiiiieicee 41
Pouzitie dotykovej obrazovky ..................... 41
Sprievodca in3talaciou ...........cccoceeviiiiis 42
JAZYK o 43
Datum a as..... .44
Jas obrazovky... .44
Hlasitost zvuku.... .45
Uspora Napajania.............ccccevevevennen. 45
Ukoncenie Sprievodcu nastavenim ....... 45

34 OBSAH

Rozhranie pouzivatela celkovo
Hlavna ponuka.................. .
Symboly na ploche stavu......................
Usporiadanie.........cccoceeveaieiiciiciien

Struktdra rozhrania pouzivatela............ 48
OBSLUHA.....ooceeeeeeeeeeeeeee, 49
Vykonanie merania..........ccooooeveeiieneen 49

Zakladny rezim merania . .50

Kontrola kvality........... .51

Iné meracie rezimy . .51
VYSIEAKY .o 51
Prezeranie vysledkov ............ccccevinenn. 51
Odstranenie historie vysledkov ............. 51
Tlac vysledkov.........covvvveiiciiiieee 51

Presun vysledkov do Ulozného
priestoru USB........cccocoviiiinens

Tla¢ vysledkov offline do LIS/HIS ........... 51
NaStaVeNIa ......covveiiiiii e 52
Osobné nastavenia..........cccccooeeeneen. 52
Priebeh merania.......c..ccooveviiiiiin. 53
Nastavenia Udrzby...........coccooiiinn. 55
Nastavenia Spravcu ..........cccoeevuveeiieeens 55
Vnutorné hodiny........cccoocvevieiiiicinn, 56
Pripojenie LIS ... 56
Opatovné nastavenie hodnot
nastavenych vyrobcom................cc...... 56
Nastavenia vyrobcu ... 56
Profily o 56
Vytvorenie profilu..........cccoeviviiiiins 56
Pouzitie profilu.........ccocoeiiiiiii. 56
Zakladné nastavenia.........cc.ccocveeiienns 56

4 UDRZBA....cooieeeeeeeieeeneeeeieiens 57
Kalibracia pristroja..........ccccoeveeviviieiieennnnn. 57
Cistenie pristroja ............cccocooveevereernnnn. 57
Aktualizacia softvéru............cc.cocoeviei, 57
Vymena batérie hodin ...........c.ocooeviiin 57

5 ODSTRANOVANIE PROBLEMOV ...58

6 TECHNICKE UDAJE PRISTROJA.... 61
Vyhlasenie 0 zhode .........cccoooiviiiiiin
Technické Udaje.........cocvevvveviieeiieiieeie

Fotometer.......cooovviiiiiiiiice

Displej dotykovej obrazovky
Rozmery a poziadavky na napajanie.....61
Softvér pristroja

Identifikator pristroja.........cccoevvieeene. 61
Pamat ... 61
Napajanie .........cccoceviiiiiiiiiee 61
Pripojenie LIS ..o 61
Pripojenie USB .61

Servis .62
Zaruka .62
ReCyKIACia ....oooviiiiicc 62

1 UVOD

Urcené pouzitie

Orion Diagnostica QuikRead go® sa v diag-
nostickom testovacom systéme in vitro pouziva
jednoducho. Bol navrhnuty na meranie réznych
analytov zo vzoriek pacientov potrebnych ako
pomocka v diagnostike a sledovani lie¢by. Sys-
tém sa sklada z pristroja QuikRead go a suprav
¢inidiel QuikRead go.

Pristroj QuikRead go

QuikRead go je fotometer, ktory dokaze posky-
tovat kvantitativne a kvalitativne vysledky. Pristroj
bol navrhnuty a kalibrovany na fotometrické aj
turbidimetrické merania. Pristroj vas bude viest
postupom stanovenia pomocou série sprav a ani-
maécif zobrazovanych na displeji.

Pristroj QuikRead go meria absorbanciu obsahu
kyvety a prevadza hodnotu absorbancie na hod-
notu koncentracie alebo pozitivny/negativny vy-
sledok na zéklade vopred zadanych kalibra¢nych
Udajov testu. Kalibra¢né Udaje definujuce celko-
vl zavislost stanovenia alebo prahovi hodnotu
pre kazdy test s zakédované na stitku kazdej
kyvety. Tieto informacie sa po¢as merania presu-
vaju do pristroja QuikRead go automaticky.
Stanovenia sa vykondvaju podla pokynov pre po-
uzivatelov prilozenych do kazdej supravy cinidiel
QuikRead go. Vysledky sa uvadzaju v minutach.
Pristroj moze pracovat s napdjanim z elektrickej

siete alebo s akumulatorom, ma pripojenie USB
na vonkajsiu tlaciarer, PC alebo ¢itacku ciarové-
ho kodu.

Pristroj QuikRead go sa da pripojit k dialkovému
Laboratérnemu informacnému systému a Ne-
mocni¢nému informacnému systému (LIS/HIS).
Pristroj pouZziva $tandardizovany protokol preno-
su Udajov. Viac podrobnych tdajov vam poskytne
vas lokalny dodavatel.

Bezpecnostné informacie

Kvoli svojej vlastnej bezpecnosti dodrzujte vset-
ky varovné a upozornovacie spravy. Tam, kde
prichddzaju do uUvahy, sa uvadzaju varovné a
upozorfiovacie spravy, aby vas upozornili na po-
tencidlne elektrické alebo prevadzkové nebezpe-
Censtva.

Predtym, ako zac¢nete QuikRead go pouZivat,
precitajte si starostlivo nasledujlce preventivne
opatrenia a obmedzenia.

Preventivne opatrenia

a obmedzenia

e Na pristroj ani do pristroja nerozlievajte ziadne
kvapaliny, ani nar nepustajte Ziadne predmety.

e Rozliate potencidlne infek¢né materidly sa
maju hned vytriet absorp¢nou papierovou
utierkou a kontaminované plochy utriet stan-
dardnym dezinfek¢nym pripravkom alebo
70 % etanolom. Pomocky pouzité na Cistenie
rozliatych materidlov (vratane rukavic) sa maju
zlikvidovat ako biologicky nebezpec¢ny odpad.

Vopred si precitajte pokyny na pouzitie cini-
diel QuikRead go, ktoré sa dodavaju s kazdou
supravou cinidiel. Tieto pokyny doésledne do-
drziavajte.

Mozu sa pouzit len ¢inidld QuikRead go.
Nemiesajte sucasti s rdznymi cislami Sarze ale-
bo stcasti roznych testov.

Do pristroja QuikRead go nikdy nevkladajte
kyvetu bez dobre zaloZzeného uzaveru.
Skontrolujte, ¢i je tesniaca folia kyvety Uplne
odstranena.

Pouzivajte len napdjaci zdroj dodavany s pri-
strojom a skontrolujte, ¢i je zastr¢ka viozena
tak, aby sa dala vybrat.

Pouzivajte len oficialny akumulator QuikRead
go dodavany firmou Orion Diagnostica.
Pocas merania nestrkajte do pristroja QuikRe-
ad go prsty ani nepripajajte ziadne externé
zariadenia.

Zariadenie USB pocas prenosu Udajov nevy-
berajte ani nevypinajte.

Neotvérajte ziadne kryty pristroja, ktoré su
zaistené skrutkami. Pokial porusite zarucny
stitok, zaruka na pristroj bude neplatna.

Pri pripojovani pristroja QuikRead go k systému
LIS/HIS cez siet LAN pouZzivajte zabezpecenu
internd siet alebo virtudlnu privatnu siet (VPN).
Pokial porusite zaru¢ny titok, pristroj nepou-
Zivajte ani ho nepripdjajte ku sieti LAN.
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Rozbalenie

Otvorte krabicu balenia a skontrolujte, ¢i obsa-
huje vietky potrebné polozky:

e pristroj

e navod na pouzitie

® napajaci zdroj

e sietovy kabel

e Certificate of analysis

Pristroj dokladne skontrolujte, aby ste zistili, Ci
pocas expedicie nebol poskodeny.

Ak zistite akékolvek poskodenie, alebo chyba-
juce casti, ihned upozornite svojho lokalneho
dodavatela.

Prislusenstvo

Tlaciaren

Pristroj sa da pripojit k externej tlaciarni. Zoznam
zhodnych tlaciarni a konfigura¢nych parametrov
moZete ndjst na stranke www.quikread.com.
K portu USB pripojte zhodnu tlaciareri a dodrzuj-
te pokyny na displeji.

Citacka ¢iarového kédu

K pristroju QuikRead go sa moéze pripojit
Citacka ciarového kodu. Zoznam kompatibilnych
Citaciek Ciarového kodu mozete ndjst na stranke
www.quikread.com.

K portu USB pripojte vhodnu citacku ciarového
kodu a dodrzujte pokyny na displeji.
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Casti QuikRead go
Casti pristroja QuikRead go st zobrazené na ob-
razku 1 (pohlad na pristroj zhora), obrazku 2
(pohlad na pristroj zozadu) a obrazku 3 (pohlad
na pristroj zospodu).

Obrazok 1

1. Meracia jamka pre kyvetu
2. Dotykovy displej

3. Tlacidlo vypinaca

4. USB port 1 (typ A)

Obrazok 2

1. USB port 2 (typ A)

2. USB port 3 (Typ A)

3. USB port 4 (Typ B)

4. Port RJ-45

5. Konektor na napéjanie

Obrazok 3
1. Kryt akumulatora

2. Stitok pristroja s vyrobnym ¢islom

3. Zaru¢ny stitok

ZACINAME
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Zdvihanie/preprava pristroja

Obrazok 4
Zdvihanie pristroja jednou rukou
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Pri zdvihani alebo preprave pristroja QuikRead
go s nim vzdy manipulujte opatrne. Na zadnej
strane pristroja je drzadlo, ktoré ho umoznuje
zodvihnut jednou rukou (obrazok 4).

Na bocnych plochach pristroja su zapustené
plésky, aby pomdéhali  uchyteniu  pristroja
(obrazok 5).

Obrazok 5
Zdvihanie pristroja dvoma rukami

Miesto a prostredie

Pocas pouzitia

Pristroj sa méa polozit na rovnu cistd vodorovnu

plochu a treba dodrzat tieto zasady:

e Pristroj je urCeny na pouzitie v miestnosti.

¢ NepouZivajte v nadmorskej vyske nad 2000 m.

e Teplota okolia musi byt medzi 15°C a 35°C.

e Maximalna relativna vlhkost vzduchu je 80%
pri teplote do 31°C a linedrne sa znizuje az na
67% pri 35°C.

e Maximalny dovoleny rozkmit napatia v sieti
+10% udéavaného napatia.

e Instalacia kategorie Il (prierazné napétie
2500 V).

e Pristroj nekladte na priame slne¢né svetlo.

e Pristroj nevkladajte do siiného magnetického
ani elektrického pola (ako RTG zariadenia).

e Pristroj nepresuvajte po¢as merania.

e Stupen znecistenia 2.

Pocas prepravy a skladovania

¢ Teplota okolia musi byt medzi 2°C a 35°C.
e Chrante pred dazdom a vlhkostou.

e S pristrojom manipulujte opatrne.

Napajaci kabel a akumulator
Pristroj QuikRead go sa da pouzit bud' s napa-
jacim kablom alebo akumuldtorom. Akumulator
sa nabfja automaticky pri zapojeni napajacieho
kabla.

.%. usB
ﬁ RJ-45
D:i] Pozri navod
na pouzitie
N Napéjanie
@ Vypina¢

Obrazok 6
Symboly na QuikRead go

Konektory a kable

V zadnej Casti pristroja je pat konektorov so sym-
bolmi popisujucimi ich pouZzitie. Jeden konektor
USB je umiestneny na pravej strane pristroja.
Vsetky symboly st popisané na obrazku 6.
Konektor RJ-45 sltzi na sériové a LAN pripojenie.
Schéma zapojenia je popisand na stranke
www.quikread.com.

Zapojenie napajacieho kabla
Napajaci kdbel zapojte do zadnej strany pristroja.
Napajanie zastrcte do elektrickej zasuvky.

Obrazok 7
Pripojenie napéjacieho kabla
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Vlozenie akumulatora

Doékladne dodrzte kroky popisujice vlozenie
akumulatora do pristroja QuikRead go, ktoré su
popisané nizsie.

Vypnite pristroj (ak je zapnuty).

Vytiahnite napajaci kabel.

PoloZzte pristroj bo¢nou stranou na stol.
Otvorte kryt akumulatora.

Pripojte konektor akumulatora k akumulatoru.
Zatlacte akumulator na miesto a skontroluj-
te, ¢i je vloZeny spréavne.

Zatvorte kryt akumulatora.

8. Otocte a polozte pristroj spodnou ¢astou na
stol.

O uvhwWwN -~

~

40 ZACINAME

Obrazok 8

1. Kryt akumulatora

2. Konektor akumulatora
3. Akumulator

4. Batéria hodin

Napajanie (zapnutie,
vypnutie, rezim spanku)

Pristroj QuikRead go mdze byt v troch rezimoch:
zapnuty, vypnuty alebo v rezime spanku (poho-
tovostny rezim).

Zapnutie pristroja

Pristroj zapnite stlacenim tlacidla vypinac¢a na
prednom paneli. Svietiaca kontrolka na tlacidle
vypinaca bude znacit, ze pristroj je zapnuty. Ak
sa ni¢ nestane, skontrolujte, ¢i je pripojeny elek-
tricky vyvod, alebo ak sa pouziva akumulator, ¢i
je akumulator nabity.

Po stlaceni tlacidla vypinaca sa rozsvieti podsvie-
tenie displeja, pristroj sa spusti a zobrazi sa hlav-
na ponuka. Ked pristroj QuikRead go spustate
po prvy raz, spusti sa Sprievodca nastavenim (po-
zri kapitolu Sprievodca nastavenim).

Vypnutie pristroja

Pristroj vypnite stlacenim tlacidla vypinaca asi
na dve sekundy. Pristroj vas poziada o potvr-
denie tym, Ze sa vas spyta “Chcete QuikRead
vypnut?”. Ak si na dotykovom displeji vyberiete
Ano, pristroj sa vypne. V pripade, e pocas vypi-
nania bude v pristroji kyveta, kyveta sa zdvihne
a pristroj vas poziada, aby ste ju vybrali.

Rezim spanku

Ucelom rezimu spanku (pohotovostného rezimu)
je Setrenie energie akumulatora. Rezim spanku sa
bude aktivovat automaticky, ak bol pristroj neaktiv-
ny dlhsie ako doba nastavena v osobnych nastave-
niach (pozri kapitolu Nastavenia —> Setrenie ener-
gie). K dispozicii je funkcia rezimu spanku “Plny
pohotovostny rezim* alebo “Zavriet iba veko”.
Rezim spanku pristroj indikuje blikanim kontrolky
vypinaca. Pre “zaktivovanie” pristroja stlacte tla-
¢idlo vypinaca.

Obrazek 9
Vyuzitie dotykovej obrazovky, kde sa obrazovky lahko dotknete prstom.

Pouzitie dotykovej obrazovky
Pristroj QuikRead go mé farebnd dotykovd obra-
zovku. Pracuje sa s fou prstami pomocou virtu-
alnych tlacidiel. Obrazovka sa da pouzivat aj ho-
lymi prstami aj s prstami v rukaviciach. Dotykova
obrazovka nevyzaduje silny tlak, a prilisny tlak
alebo pouzitie ostrych predmetov méze obrazov-
ku poskodit.

Dotyk tlacidla sa vzdy prejavi viacerymi spdsobmi:
Tlacidlo indikuje dotyk vizudlne zmenou vzhladu
aj zvukovo — ténom. Prikaz sa zaregistruje pri
uvolneni prsta zo stlaceného tlacidla. Ak sa uvol-
nenie vyskytne mimo plochy pociato¢ného stla-
Cenia, nie je vydany Ziadny prikaz.
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Sprievodca instalaciou

Pri prvom spusteni pristroja QuikRead go vas pri-
stroj poziada, aby ste dokoncili program Sprievod-
cu indtalacie. Pocas in3talacie sa stretnete so Zia-
dostou, aby ste si vybrali jazyk a urcili datum a cas.
Vopred zadanym jazykom je anglictina. Jazyk mo-
Zete zmenit v prvom kroku Sprievodcu instalaciou.
Sprievodcu instalacie spustite prikazom Start
(pozri obrazok 10).

Poznamka

Sprievodcu nastavenim mozete spustit aj manu-
alne z moznosti Nastavenia —> Priebeh merani —>
Udrzba —> Zékladné nastavenia.
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g W = wuson 32 10:30

Set-up (Nastavenia)

WELCOME (VITAM VAS)

Welcome to QuikRead go!

To start using the instrument we kindly ask you to complete
the following setup. This will take only a few minutes.

On the next screen you are asked to choose the language
for the instrument.

Please choose Start below to start the set-up.

(Vita Vas pristroj QuikRead go!

Pred prvym pouzitim pristroja by sme Vas chceli v nasledovnom
kroku poziadat o vykonanie nastaveni. Ukon méze trvat niekolko
minut. Na nasledujucej obrazovke si zvolite jazyk pristroja.
Prosim zvolte tlacidlo Start pre zahajenie nastaveni.)

Start

Obrazok 10

Pri spustani Sprievodcu nastavenim pouzitie Start
na obrazovke Nastavenia.

Jazyk

Vyberte si jazyk, ktory chcete s pristrojom pouZi-
vat. Ak nevidite pozadovany jazyk na zozname,
vyberte si volbu More languages s viacerymi
moznostami. Jazyk vyberiete dotykom prislusné-
ho tlacidla.

Pozadovany zvoleny jazyk potvrdte. Vyber uvidite
v angli¢tine aj vo zvolenom jazyku. Ak je vybraty
jazyk spravny, vyberte si Yes, ak nie pouZite No.
Zvoleny jazyk mozete neskor kedykolvek zmenit.

D) - =5 uson =31 10:30
Set-up (Nastavenia) LANGUAGE (JAZYK)
SL SR HR EL
FR EN DE IT
NO Fl SV DA
cz SK HU PL
ES PT NL
N J
Back More languages
(Spat) (Dalsie jazyky)
Obrazok 11
Prvym krokom v Sprievodcovi nastavenim je vyber
pracovného jazyka pre pristroj QuikRead go.
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Datum a cas

Druhym krokom v Sprievodcovi nastavenim je

Uprava datumu a casu. Urobite to podla nasle-

dujucich pokynov:

1. Vriadku Cas vyberte Upravit .

2. Cas upravte tlacidlami $ipiek.

3. Vyberte si 12-hodinovy c¢as (americky) alebo
24-hodinovy ¢as.

4. Prijatie potvrdite pomocou OK.

5. Vriadku Datum stlacte Upravit.

6. Datum upravte tlacidlami Sipiek.

7. Vyberte si format datumu.

8. Prijmete pomocou OK.

9. Pokracovanie zabezpedite tlacidlom Dalsi.

10. Vyberte si Dalsi.

Jas obrazovky

Tretim krokom v Sprievodcovi nastavenim je
Uprava jasu obrazovky. Urobite to podla nasle-
dujucich pokynov:

1. Jas obrazovky upravte tlacidlami Sipiek.

2. Volbu prijmete pomocou prikazu Dalsi.
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Upravit ¢as a datum. Pristroj neberie automaticky
do Uvahy denny cas, ale mé sa ulozit rucne.

) M =1 uson [ 10:30
Nastavenia DATUM A CAS
Cas:
10:30 am
Datum
2015-05-03

Spat J

Obrazok 12
Druhym krokom v Sprievodcovi nastavenim je Uprava
datumu a ¢asu pristroja.

Hlasitost zvuku

Stvrtym krokom v Sprievodcovi nastavenim je

Uprava hlasitosti zvuku.

1. Hlasitost zvuku klavesnice upravite tlacidlami
Sipiek.

2. Hlasitost zvuku sa mdze otestovat pomocou

tlacidla Test.

3. Hlasitost vystraznych ténov upravite tlacidla-
mi Sipiek.

4. Hlasitost zvuku sa moze otestovat pomocou
tlacidla Test.

5. Volbu prijmete pomocou prikazu Dalsi.

Uspora napéjania

Vyuzitim rezimu Uspory napéjania (t.j. Upravou

doby jeho aktivacie) je mozné znizit spotrebu

energie, ked je pristroj napajany akumulatorovou

1. Zvolte Cas, po ktorého uplynuti prejde pristroj
QuikRead go do rezimu spanku (hibernacie).

2. Zvolte typ rezimu spanku.

Ukoncenie Sprievodcu nastavenim

Teraz ste Sprievodcu nastavenim ukoncili. Mézete
zacat pristroj pouzivat alebo mézete pokracovat vo
vykondvani dalich nastaveni v ponuke Pokrocilé
nastavenia, ktora vas nasmeruje do Casti Priebeh
merania, kde je mozné upravit nastavenia tykajuce
sa rutinnych laboratérnych a pracovnych metéd.

PROFIL Em) i & uson 10:30

Meranie

Kontrola kvality

Nastavenia

II

) - =5 us on 12:20

Nastavenia

VLASTNE NASTAVENIA :: USPORA NAPAJANIA

Hibernovat po:

Hibernacia:

(2o ]

@ Zavriet iba veko @

II

Vysledky
. Nastavte ¢as uspory napajania kvoli Setreniu spotreby energie.
Profily Niz3i ¢as zvy3uje dobu prevadzky batérie.
. J

Obrazok 13
Hlavna ponuka

Obrazok 14
Uspora napéjania
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Rozhranie pouzivatela
celkovo

Pristroj QuikRead go sa pouZiva pomocou gra-
fického rozhrania pouzivatela. V tejto kapitole
objasnime hlavné principy rozhrania pouZzivatela.

Hlavna ponuka
Ku v3etkym moznostiam rozhrania pouzivatela sa
dostanete hlavnou ponukou (pozri obrazok 13).

Symboly na ploche stavu
Plocha stavu mo6ze obsahovat nasledujice sym-
boly (pozri obrazok 15):

Nézov profilu

Ulozny priestor USB
Externa klavesnica
Citatka ¢iarového kédu
Tlaciaren

Stav LIS

Stav akumulatora

Cas

©NOUTAWN =
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PROFIL S i &=h  us on 32 10:30
Meranie
Kontrola kvality ’ ‘ Vysledky ’
Nastavenia ’ ‘ Profily ’
Obrazok 15

Usporiadanie

Plocha obrazovky rozhrania pouzivatela je rozde-
lend do piatich funk&nych ploch (pozri obrazok
16a & 16b):

1. Plocha stavu
Pomocou symbolov indikuje stav pristroja
QuikRead go.

2. Oznamovacia plocha

Farbou indikuje aktudlny stav spracovania.
Vopred nastavend farba je seda, kym zele-

4. Informacna plocha

na znamend, ze sa prave nie¢o vykondva,
ZIta znadi, ze je potrebny zasah pouzivatela 5. Naviga¢na plocha

Standardné tlacidld na navigdciu mozete
ndjst na spodnej Casti obrazovky.

a Cervena znaci chybu.

3. Plocha obsahu

Aktuélne Udaje su v strede obrazovky.

Na vacsine obrazoviek su tu dalSie riadiace
informécie.

o‘—rPROFlL o) I &y uson E30 12:20 PROFIL o) I = uson 5 12:20
e——[ Meranie VYSLEDOK Meranie VYSLEDOK
CRP 2 0 ID obsluhy: REAG
mg/| 12345 HS04
ID merania:
30/A11008P01584 HS47
0_ ID pacienta: Cas merania: QuikRead go:
oo 2015-05-03 12:19 A11008P01584 g 2016-03-05
Test: Test:
CRP Informacie o vysledku CRP Vysledok
Z‘ézl;t:blr,\,;gt’i”:(é\f':iIZdiy:I;Z’::nipare zobrazenie Ak chcete zobrazit vysledok merania, vyberte moznost Vysledok.
[ P Y . N . Vyberte kyvetu a vykonajte nové meranie.
Vyberte kyvetu a vykonajte nové meranie.
L\ J . J
e—— [ Ukontit J [ Tlacit J [ Nové meranie J [ Ukoncit J [ Tlacit ] [ Nové meranie J

Obrazok 16a

Obrazok 16b
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Struktura rozhrania pouzivatela
Rozhranie pouzivatela sa v rdmci hlavnej ponuky
sklada z piatich hlavnych pléch (pozri obrazok 17):

Meranie
Kontrola kvality
Vysledky

Profily
Nastavenia

uhwWwN =

Ich funkcie su popisané v dalsej kapitole.
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Obrazok 17

Struktdra rozhrania pouZivatela:

hlavna ponuka sluzi ako sustredny bod pre:

meranie, kontrolu kvality, vysledky, profily a nastavenia

Meranie Kontrola kvality
Hlavna ponuka
Vysledky Profily Nastavenia
|| Posledné || Pouzit profil Osobné
vysledky nastavenia
[
|| Posledné || Ulozit Priebeh
vysledky QC ako profil merania
I
Offline Zakladné TS
vysledky LIS nastavenia Udrzba
I
L | Vymazat histériu Nastavenia
vysledkov spravcu
|
Vyrobné
nastavenia

3 OBSLUHA

Obsluhu pristroja QuikRead go moZzno rozdelit
na 3 hlavné operécie:

¢ V/ykonanie merania

e Prezeranie vysledkov

e Zmena nastaveni pristroja

Vykonanie merania

Pristroj sa da nastavit podla potreby na roézne
meracie rezimy. Zakladny meraci rezim pouziva
najjednoduchsi meraci protokol a je v novom
pristroji nastaveny vopred, ak neboli nastavenia
zmenené pocas prevzatia do pouzivania.

Na vykon merania sa mézu pouzivat len supravy
¢inidiel QuikRead go. Pred pouzitim si precitaj-
te ndvod na poutzitie prisludnej supravy Cinidiel
QuikRead go. Pokyny poskytuju podrobnejsie
informacie o vykone testov a praci so vzorkami.

PROFIL ) =1 uson = 10:30
| |
| X |
Meranie

| |
| |

[ Kontrola kvality J [ Vysledky }

[ Nastavenia J [ Profily }

Obrazok 18

Zakladné meranie zacnite vyberom Meranie z hlavnej
ponuky
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Zakladny rezim merania

V zékladnom meracom rezime pristroj QuikRead
go vykonava meranie a zobrazuje vysledok na
displeji s udajmi sarze cinidiel.

Pri vykone merania postupujte takto:

1. Vyberte si v hlavnej ponuke Meranie a dodr-
Zujte pokyny na displeji (pozri obrazok 18).

2. Vlozte kyvetu do meracej jamky v spravnej
polohe. Ciarovy kéd kyvety musi smerovat k
vam (pozri obrazok 19).

Pozndmka: do meracej jamky nevkladajte
prst ani iny predmet.

3. Veko sa zatvara a pristroj za¢ne meranie.

4. Po ukonceni testu sa vysledok zobrazi na
displeji a kyveta sa zdvihne, aby ste ju mohli
vybrat.

5. Vyberte kyvetu. Vysledok zmizne z obrazov-
ky. M6ze sa zasa zobrazit vyberom Posledny
vysledok.

6. Ak chcete vykonat iné meranie, vsurite do
meracej jamky novu kyvetu. Viyberom Zrusit
sa vratite do hlavného menu.
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Obrazok 19
Kyvetu vlozte do meracej jamky tak, aby ciarovy kod
smeroval k vam.

Kontrola kvality

QuikRead go ma osobitny subor histérie vysled-
kov pre vzorky kontroly kvality. Vzorky kontroly
kvality sa meraju ako bezné vzorky, ale vysledky
sa uchovavaju do osobitného suboru vysledkov.
Ak chcete zacat meranie kontroly kvality, vyberte
si v hlavnej ponuke moznost Kontrola kvality a
dodrzte pokyny na obrazovke.

Iné meracie rezimy

Pristroj sa popri zakladnom meracom rezime
moze pouzivat v réznych meracich rezimoch.
K volitelnym protokolom patri pouzitie identi-
fikacie (ID) pacienta, identifikacie (ID) obsluhy,
tla¢ vysledkov alebo odoslanie vysledkov do LIS
(Laboratérneho informacného systému). Meraci
protokol je definovany v ponuke nastaveni, kde
sa tieto funkcie daju aktivovat alebo zablokovat.
ID obsluhy a ID pacienta sa mdze zadat Citackou
Ciarového kodu alebo zapisat virtudlnou klaves-
nicou pristroja alebo vonkajsou klavesnicou. Pou-
Zivatel zadd ID obsluhy a ID pacienta pred mera-
nim. Bud jedno alebo obe ID sa méZu zablokovat
volitelne v konfiguraciach. ID obsluhy sa da kon-
figurovat aj tak, Ze sa navrhne posledna zadana
hodnota. Pouzivatel méze ID obsluhy pred mera-
nim zmenit prepisanim posledného ID novym ID.
Vysledky merania sa mozu aktivovanim presunu na
tlaciaren a/alebo LIS poslat na tlaciarer a/alebo LIS.

Vysledky

Vysledky sa ulozia do suboru Vysledky, kde sa
daju prezerat, tlacit alebo presuvat do tlozného
priestoru USB. Subor Vysledky obsahuje nasle-
dujuce polozky podponuky: Posledné vysled-
ky, Posledné vysledky kontroly kvality, Offline
vysledky LIS a Viymazat historiu vysledkov.
Vysledky LIS offline st vysledky uloZzené do pa-
mate pristroja QuikRead go, ktory je bezne pri-
pojeny k LIS, ale docasne bol v rezime LIS offline,
napr. pocas pobytu doma alebo pocas navstevy
oddelenia v nemocnici.

Prezeranie vysledkov

Ak chcete vysledky prezerat, vyberte si moz-
nost Vysledky z hlavnej ponuky. Mézete si zvolit
Posledné vysledky alebo Posledné vysledky QC
alebo Vysledky LIS offline. Vysledkami mozete
prechadzat po strankach (rolovat) pomocou tla-
¢idiel hore a dolu vpravo.

Vysledky sa daju vyberom prislusnych tlacidiel
triedit podla Casu, Analytu alebo ID pacienta.
Dotykom riadku s vysledkami dostanete podrob-
né informacie o jednom merani.

Odstranenie histoérie vysledkov
Vyber prikazu Vymazat histériu vysledkov. Pri-
stroj vas pred odstrdnenim poziada o potvrdenie.

Tla¢ vysledkov

Vyberom prikazu Tla¢ ziskate moznost vytlacit
vysledky vytriedené prikazmi Datum, Analyt ale-
bo ID pacienta. Dotknite sa B tacidla a vyberte
vysledky, ktoré sa maju vytlacit. Vyberom OK tlac
spustite.

Presun vysledkov do ulozného
priestoru USB

Vysledky sa mozu prestvat do ulozného priesto-
ru USB. K portu USB pripojte Ulozny priestor
USB. Vyberte moznost Presun do USB, zvolte
vysledky, ktoré sa maju presuvat a vyberte OK.
Ulozny priestor USB nevyberajte, kym presun nie
je ukonceny. Po ukonceni presunu sa zobrazi
sprava “Presun ukonceny. Teraz mozete Ulozny
priestor bezpecne vybrat.”

Tlac vysledkov offline do LIS/HIS
Vsetky vysledky neodoslané do LIS sa daju preze-
rat pomocou prikazu Vysledky LIS offline. Viybe-
rom Presun do LIS sa odo3lu vysledky do systému
LIS a po Uspesnom presune sa vysledky z pamate
offline LIS odstrania. Viyberom Odstranit vysled-
ky offline sa vysledky odstrania bez odoslania do
systému LIS.

Pristroj QuikRead go kontroluje pripojenie LIS
automaticky pocas spustania, pri zadani hlavnej
ponuky a po kazdom merani. Ak pripojenie exis-
tuje a existuju Udaje v historii vysledkov LIS of-
fline, pristroj QuikRead go navrhuje automaticky
odoslanie vysledkov offline do LIS.
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Nastavenia

Nastavenia pristroja QuikRead go sa daju konfi-
gurovat pomocou dotykového displeja. Nastave-
nia sa delia do 5 hlavnych kategorit:

e Osobné nastavenia

e Priebeh merania

e Udrzba

e Nastavenia spravcu

¢ \/yrobné nastavenia (pouzivané len vyrobcom)
UloZenie zmien do Osobnych nastaveni a Postupu
merani sa vykondva ich ulozenim ako profilov a
mozu sa pouzivat neskor, po spusteni pouzitim
profilu.

Zmena nastaveni z fabriky sa robi Sprievodcom
nastaveni. Pri prvom spusteni pristroj pouZziva na-
stavenia od vyrobcu.

Osobné nastavenia

V osobnych nastaveniach méze obsluha upravit
alebo zvolit nastavenia orientované na pouziva-
tela. Tieto nastavenia sa mézu vybrat na docas-
né pouzitie az do vypnutia pristroja. Ak chcete
tieto nastavenia dalej pouzivat, treba ich ulozit
do Profilu. Ak chcete tieto nastavenia pouzivat
kontinualne, daju sa konfigurovat Sprievodcom
nastaveni. Nastavenia —> Priebeh merania —>
Udrzba —> Zékladné nastavenia.

Obrazovka

Jas obrazovky sa d& upravit vyberom moznosti
Obrazovka. Na zvysenie alebo znizenie jasu ob-
razovky pouzite tlacidla Sipiek. Vyber prijmite
prikazom OK alebo zamietnite moznostou Zrusit.
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Hlasitost

Hlasitost zvuku moZzete nastavit vyberom moz-
nosti Hlasitost. Hlasitost zvuku klavesnice alebo
hlasitost upozorfiovacieho ténu upravite pomo-
cou tlacidiel sipiek. Vyber prijmite prikazom OK
alebo zamietnite moznostou Zrusit.

Jazyk

Jazyk bol vybraty Sprievodcom nastaveni. Jazyk je
mozné zmenit vyberom moznosti Jazyk a volbou
pozadovaného jazyka. Vyber prijmite prikazom
ANO alebo zamietnite moznostou NIE.

Setrenie energie

Cas, po ktorom pristroj QuikRead go zavrie veko
(bez aktivacie rezimu spanku), je mozné upravit
pomocou ponuky Uspora napéjania > Zavriet iba
veko. Hodnotu oneskorenia upravite pomocou
tlacidiel so Sipkami.

Pristroj zavrie veko bez aktivacie rezimu spanku
(aktivacia funkcie hybernacie), ak nebude pocas
zadanej doby pouZivany. Tento rezim nijako neo-
vplyvni pripojenie LIS/HIS.

Cas, po ktorom pristroj QuikRead go prejde do
rezimu spanku, je mozné upravit pomocou po-
nuky Uspora napdjania > Plny pohotovostny
rezim. Hodnotu oneskorenia upravite pomocou

PROFIL

) i = uson = 1030

Nastavenia

OSOBNE NASTAVENIA

Jazyk ]

Obrazovka

[
[
[
[

)
Hlasitost ]
)

Setrenie energie

.

Zmeny v priebehu merania a osobné nastavenia sa daju
ulozit ako profil.

Obrazok 20 [ Storno

] [ Priebeh merania ] [ Ulozit

Ponuka osobnych
nastaveni

tlacidiel so Sipkami. Ak pristroj nebude pocas za-
danej doby pouzivany, prejde z rezimu ne¢innos-
ti do rezimu spanku. Pri aktivacii rezimu spanku
sa ukon¢i aktivne pripojenie LIS/HIS. Nastavenie
potvrdte stlacenim tlacidla OK, pripadne ho od-
mietnite pomocou tlacidla Zrusit.

Ulozenie zmien do osobnych nastaveni
Potom, ako boli vykonané vsetky zmeny do
osobnych nastaveni, vyberte moznost UloZit.

UloZenie nastaveni do profilov

na dalSie pouzitie

Na obrazovke hlavnej ponuky vyberte moznost
Profily. Vyberte moznost UloZit ako profil, vyberte
prazdny profil a pomenujte ho alebo zvolte profil,
ktory chcete upravit, dajte tomuto profilu novy
nazov, ak treba a vyber prijmite prikazom OK.

Priebeh merania

V nastaveniach Postupu merania obsluha mo6ze
zmenit alebo vybrat nastavenia orientované na
bezné laboratérne/pracovné postupy napr. ID ob-
sluhy a ID pacienta, tla¢, presun do LIS a niektoré
osobitné parametre testu. Tieto nastavenia sa
daju vybrat na docasné pouzitie vyberom moz-
nosti Ulozit potom, ako ste urobili zmeny.

Ak chcete tieto nastavenia dalej pouzivat, treba
ich ulozit do Profilu. Ak chcete tieto nastave-
nia pouzivat kontinualne, maju sa konfigurovat
Sprievodcom nastaveni.

ID obsluhy

je identifikaciou pouZzivatela.

e OFF (VYP) ID obsluhy: Pristroj ID obsluhy ne-
vyzaduje.

e ON (ZAP) ID obsluhy: Pred kazdym meranim
vzorky sa musi zadat ID obsluhy a toto ID je
sparované s vysledkom testu.

e ON (ZAP) ID obsluhy + Navrhnut predchadza-
Juce: Pristroj navrhne pouzitie predoslého ID,
ale toto mozete zmenit.

ID pacienta

je identifikaciou vzorky pacienta.

e OFF (VYP) ID pacienta: Pristroj ID pacienta ne-
vyzaduje.

®  ON (ZAP) ID pacienta: Pred kazdym meranim
vzorky sa musi zadat ID pacienta a toto ID je
sparované s vysledkom testu.

Testované parametre

Niektoré osobitné parametre testu sa daju zme-
nit. Zmeny si vyzaduju zadat heslo spravcu, ¢o
je QRGOSET. Zvolte BB / Testované parametre a
potom zodpovedajuci Test. Zobrazi sa zoznam
parametrov, ktoré sa maju konfigurovat.

PROFIL €O i =5 uson 1030
Nastavenia PRIEBEH MERANIA
ID obsluhy: | ID pacienta: | Testované Tla¢: Presun do
‘ . parametre ‘ LIS:
OFF (VYP) OFF (VYP) OFF (VYP) OFF (VYP)
ON (ZAP) ON (ZAP) ON (ZAP) ON (ZAP)
QC
Navrhnut Automaticky [ Automaticky
predchadzajice
A J
[ Storno ] [ Udrzba ] [ Ulozit
Obrazok 21
Ponuka postupu merani
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Napr. objem testovacej vzorky CRP pre plazmu,
sérum a kontrolnU vzorku méze byt 20 alebo
12 pl. Pre pInt krv je tento objem vzdy 20 pl.

Kontrola QC

Tieto nastavenia su urcené na kontrolu kvality.
Sarze QC je mozné pouzit ku automatickému
kontrolovaniu QC.Tu mdZete manuélne zadat
informacie o 3arzi QC. Pokial pozivate pripojenie
POCT1-A2, informdcie o 3arZi je mozné stiahnut z
LIS/HIS a nie je mozné upravit ich manudlne.
Kontrolu QC je mozné konfigurovat tak, aby
sa aktivovalo iba varovanie. Pripadne ju mdzete

konfigurovat tak, aby boli zakdzané merania pa-
cienta, ak bude meranie kontroly kvality mimo
kritickych limitov. Uspe$né meranie QC znovu
povoli meranie pacienta. Pokial' vyberiete pre
moznost Kontrola QC nastavenie OFF a znovu
ON, dojde tiez k zruseniu zamku QC a opatovné-
mu povoleniu merania pacienta.

Ak chcete zapnut moznost Kontrola QC, zvolte
BW/qca zadajte heslo spravcu.

e Kontrola QC — OFF: Kontrola QC sa nepou-

Ziva.

e Kontrola QC — ON: Kontrola QC sa pouZiva.
e Zdmok QC: Pokial vyberiete tUto moznost,

) mm = uson 12:20

Nastaveni

PRIEBEH MERANIA :: VLASTNOSTI SARZE QC

hodnota, mg/I

Test: @ CRP

ID 3arze QC: 1526010
Rozsahpre  “TlITTTTTTTTTTTRIM e
d

varovanie, mg/I 38 Abe °

Kritickg Iy
Ab

rozsah, man 3% g e

Cielova 43 Abc

Obrazok 22
Vlastnosti sarze QC
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pristroj sa uzamkne, ked bude vysledok kon-

troly kvality mimo kritickych limitov.
Pri nastaveni novej vzorky kontroly kvality postu-
pujte podla nasledujtcich pokynov:
1. Zvolte Nova sarza.
2. Vyberte test v zozname Test.
3. Zadajte cislo sarze QC.
4. Nastavte limity Rozsahu pre varovanie.
POZNAMKA: Desatinné hodnoty musia byt od-
delené desatinnou bodkou, nie ciarkou.
Nastavte limity Kritického rozsahu.
Nastavte moznost Cielovd hodnota.
Stlacte tla¢idlo Dalej.
Zadajte datum exspiracie.
Nastavenie potvrdte dvakrat stlacenim tla-
¢idla OK.
10. Stlacte tlacidlo Spat
11. Stlacte tlacidlo UloZit.
Sarza QC bola nadefinovana. Pri zahajeni mera-
nia kontroly kvality je mozné zvolit sarzu QC v
zozname po stlaceni tlacidla =

© 00 N o w;

Tla¢

e OFF (VYP) tlace: Pristroj tla¢ nenavrhuje. Je
viak mozné tlacit vysledok vyberom moznosti
Tlac na obrazovke Merania/Vysledky.

e ON (ZAP) tlace: Po zdvihnuti kyvety sa pristroj
spyta: “Tlacit aktudlny vysledok?” Vyberom
Ano tla¢ prijmite. Tla¢ zrusite vyberom moz-
nosti Nie.

e ON (ZAP) tlace + Automatika: Pristroj tlaci
vysledky kazdého merania automaticky.

Presun do LIS

e OFF (VYP) presunu do LIS: Pristroj neodosie-
la vysledky do Laboratérneho informacného
systému.

e ON (ZAP) presunu do LIS): Ak je tlac¢ aktivova-
n4, po vytlaceni sa pristroj pyta: “Odoslat vy-
sledky do LIS?”. Odoslanie prijmite prikazom
Prijat. Zamietnete prikazom Odmietnut.

e ON (ZAP) presunu do LIS + Automatika: Pri-
stroj posiela vysledok merania automaticky
do LIS.

Ulozenie Postupu merani do Profilov

na dalSie pouzitie

Na obrazovke hlavnej ponuky vyberte moZznost
Profily. Vyberte moznost UloZit ako profil, vyber-
te prazdny profil a pomenujte ho alebo zvolte
profil, ktory chcete upravit, dajte tomuto profilu
novy nazov, ak treba a vyber prijmite prikazom
OK.

Nastavenia udrzby
Osobitné nastavenia pristroja méZzete konfiguro-
vat v ponuke Udrzba.

Datum a cas

Datum a ¢as mozete upravit vyberom prikazu

Datum a cas. Urobite to podla nasledujucich po-

kynov:

1. Vriadku Cas vyberte Upravit.

2. Cas upravte tlacidlami $ipiek.

3. Vyberte si 12-hodinovy ¢as (americky) alebo
24-hodinovy ¢as.

Prijatie potvrdite pomocou OK.

V riadku Datum vyberte Upravit.

Datum upravte tlacidlami Sipiek.

Vyberte si format datumu.

Prijmete pomocou OK a prijatie potvrdite po-
mocou OK na dal3ej obrazovke.

9. Volbou OK budete pokracovat v nastave-
niach.

®© Ny A

Zaznam chyb

Chybové kody pristroja st ulozené v pamati.

Chybovymi kédmi mozete prechddzat Sipkami

hore a dolu, alebo ich mézete triedit po vybere

moznosti Cas alebo Chybovy kdd.

Chybové koédy sa moézu prestvat do Ulozného

priestoru USB.

1. Vyberte si Presun do USB.

2. K portu USB pripojte Ulozny priestor USB.
Cakajte az do zobrazenia na obrazovke:
“Presun ukonceny. Teraz mdzete Ulozny
priestor USB bezpecne vybrat.”

3. Zvolte OK a klu¢ USB vyberte.

4. Vyberom Spét sa vrétite do ponuky Udrzba.

Tlacidlo Odstranit Zaznam chyb sa z paméte od-

strania vsetky chybové kody. Pred odstranenim

sa zobrazi poziadavka potvrdenia.

1. Vyber prijmite prikazom Ano alebo zamietni-
te moznostou Nie.

2. Na obrazovke Odstrdneny zaznam chyb si
vyberte OK.

3. Vyberom Spét a Zrusit sa vratite do hlavnej
ponuky.

Samocinna diagnostika

Pristroj vykondva prevadzkové kontroly, aby sa
zaistila spravna funkcia. Zvolte OK a vykonajte
tym samocinnu diagnostiku. Vyberom OK sa vra-
tite do ponuky Udrzba.

Aktualizacia softvéru

Software QuikRead go definuje ¢innost pristroja.
V pripade potreby je mozné software aktualizo-
vat na najnovsiu dostupnu verziu. Novy softwa-
re bude dodany na pamdtovom zariadeni USB.
Pripojte paméatové zariadenie k portu USB. Na
obrazovke bude uvedené ¢islo verzie aktudlneho
a nového softvéru. Potvrdte aktualizaciu tlacid-
lom Ano. Po dokonéeni aktualizacie softvéru sa
zobrazi nasledujuce hlasenie: ,Aktualizacia sof-
tvéru bola dokoncena. Teraz mdzete pamatové
zariadenie USB bezpecne vybrat.” Teraz mozete
pamatové zariadenie USB bezpecne vybrat a po-
tvrdit aktualizaciu softvéru tlacidlom OK alebo
mozete akciu zrudit tlacidlom Zrusit.

Pristroj sa mdZe pocas aktualizacie restartovat.

Kalibracia dotykovej obrazovky

Dotykova obrazovka sa da kalibrovat, aby sa
tlacidla pouzivali optimalne. Dotykom prikazu
Kalibracia dotykovej obrazovky kalibraciu spusti-
te. Dotykovu obrazovku kalibrujte dotykom kaz-
dého z ciernych kruhov striedavo. Po zobrazeni
“Uspe$né kalibracia dotykovej obrazovky” si vy-
berte OK.
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Informacie o produkte

Obrazovka Informacie uvadza podrobnejsie Uda-
je o tomto pristroji:

e sériové (islo pristroja

o Cislo verzie softvéru

e podrobnosti o pripojeni LIS

Nastavenia spravcu

Nastavenie spravovania umoZznuje spravcom
upravit nastavenia pristroje tykajluce sa pripoje-
nia LIS, hodnoty GMT ¢asu a nastavenia pristroja
QuikRead go Feeder. Tu je tiez mozné vybrat vol-
bu Obnov. vyrob. nast.

Pred zmenou nastaveni spravcu je potrebné za-
dat nasledujuce heslo: QRGOSET. Toto heslo sluzi
ako ochranny prvok zabrarujuci neimyselnému
otvoreniu tejto stranky uzivatelom.

GMT

GMT je univerzélny cas, v porovnani s ktorym sa
nastavi ¢as pristroja. GMT pouZivatel nevidi, ale
sU to vnutorné hodiny pristroja.

Zmenu nastavenia GMT datumu a ¢asu vykonajte
pomocou tlacidiel v tvare Sipiek.

Vnutorné hodiny

e Datum a ¢as boli na GMT nastavené vyrobcom.

e Datum a Cas sU uloZzené v pamaéti hned pri
spusteni.

e Ak sa batéria hodin vybije, hodiny sa za-
stavia. Ked sa batéria vymeni, hodiny po-
kracuji od posledného ulozeného casu.
Cas sa nastavuje v Nastaveniach spravcu a vy-

56 OBSLUHA

zaduje heslo. Novy, nastaveny ¢as nemoze byt
pred poslednym uloZzenym ¢asom. Zadanie pri-
i$ skorého casu spdsobi vznik chybovej spravy.

Lokalny cas

e Cas upravte podla lokalneho ¢asu. Lokalny
Cas sa ulozi do pamaéte ako odchylka od GMT.

e Pri vymene batérie hodin nastavte ¢as a da-
tum. Cas sa nedé nastavit skorsf ako 24 hodin
pred poslednym ulozenym GMT. Zadanie pri-
li§ skorého casu sposobi vznik chybovej spravy
“Nastaviene datumu zlyhalo".

Pripojenie LIS

Spravca moze upravit nastavenia LIS pouZzivané
pri prenose Udajov. Udaje je mozné prenasat
jednosmerne pomocou protokolu LISO1-A2 cez
sériové pripojenie alebo pripojenie LAN alebo
WLAN. Pripadne je mozné Udaje prenasat oboj-
smerne pomocou protokolu POCT1-A2 pouzitim
pripojenia LAN alebo WLAN.

Na pripojenie ku sieti LAN a WLAN je nutné za-
dat nastavenia TCP/IP.

Kédovanie znakov sltzi na volbu kédovania znakov
pre protokol LISO1-A2 a prenos vysledkov na USB.
Funkcie POCT1-A2, funkcie LIS a nastavenie siete
WLAN potrebné upravit podla potrieb zakaznika.

Opatovné nastavenie hodnét
nastavenych vyrobcom

Rozhranie pouzivatela mézete obnovit na hod-
noty nastavené vyrobcom.

1. Zvolte OK alebo sa vratte spat pomocou Zrusit.

2. Cast venovanu udrzbe ukoncite prikazom
Ulozit alebo Storno. Pristroj sa zakazdym
spyta: “Chcete zmeny ulozit?”

3. Vyber prijmite prikazom Ano alebo zamietni-
te moznostou Nie.

4. Z hlavnej ponuky vyberte moznost Profily.

Vyberte UloZit ako profil.

6. Aktualizujte aktudlny profil alebo pomenujte
novy.

v

Nastavenia vyrobcu
Tuto Cast pouziva len vyrobca.

Profily

Hodnoty nastavené pouZzivatelom mozete ulozit
ako profily a pouzit neskér. Do pamate pristroja
mozete ulozit Styri rézne profily pouzivatela.

Vytvorenie profilu

Ked' si pristroj nastavite podla potreby, tieto na-
stavenia moZzete ulozit ako profil:

1. Vyberte UloZit ako profil.

Vyberte (prazdny) profil.

Profil pomenuijte.

Vyberte OK.

A wnN

Pouzitie profilu
Vyberte Pouzit profil. Vyberte pozadovany profil.

Zakladné nastavenia

Vyberom moznosti Zékladné nastavenia pristroj
nastavite na pracu podla zakladnych nastaveni
zadanych Sprievodcom nastaveni.

4 UDRZBA

Pristroj QuikRead go bol navrhnuty na ¢o naj-
[ahsiu pracu pouzivatela bez potreby pravidelnej
udrzby. Pri kazdej poziadavke opravy sa obréatte
na lokalneho dodavatela.

Kalibracia pristroja

Pristroj je kalibrovany u vyrobcu. Spravna funkcia
pristroja sa kontroluje samocinnym kontrolnym
postupom pocas kazdého merania. V pripade
poruchy sa zobrazi chybova sprava.

Kalibra¢né udaje definujice celkovl zavislost
merania alebo prahovd hodnotu pre kazdy test a
sU zakodované na stitku kyvety. Tieto informacie
sa pocas kazdého merania prestvaju automatic-
ky do pristroja.

Cistenie pristroja

nej vodou pravidelne Cistite vonkajSiu stranu pri-
stroja. Cisteniu displeja venuijte osobitni pozor-
nost. Davajte pozor, aby sa tekutina nedostala do
okrajov displeja, meracej jamky ani konektorov.
V pripade potreby sa moze pouzit Setrny cistiaci
prostriedok. Nepouzivajte organické rozpustadla
ani zieraviny. Rozliate potencialne infek¢né ma-
teridly sa maju hned vytriet absorpcnou papie-
rovou utierkou a kontaminované plochy utriet
Standardnym dezinfekénym pripravkom alebo
70 % etanolom. Pomdcky pouzité na Cistenie
rozliatych materidlov (vratane rukavic) sa maju
zlikvidovat ako biologicky nebezpecny odpad.

Aktualizacia softvéru

Novy softvér je mozné do pristroja nacitat z pa-
matového zariadenia USB. Dodrziavajte pokyny
na obrazovke. Viac podrobnosti vam poskytne
vas lokalny dodavatel.

Vymena batérie hodin

Pristroj ma batériu, ktord napdja vnutorné ho-

diny. Ak sa batéria hodin vybije, zobrazi sa va-

rovanie. Batéria hodin sa d& nahradit rovnakym
typom batérie (typ CR 2032 3V).

Vypnite pristroj (ak je zapnuty).

Vytiahnite napajaci kabel.

UloZte pristroj bo¢nou stranou na stol.

Otvorte kryt akumulatora.

Ak je akumulator na mieste, odpojte konek-

tor akumulatora od akumulatora a akumula-

tor vyberte.

6. Batériu hodin vyberte z drziaka batérie.

7. Do drziaka vlozte novd batériu hodin (typ CR
2032 3V), pricom dolu ma smerovat strana s
textom.

8. Ak pouzivate aj akumulator, pripojte konek-
tor akumuladtora k akumulatoru a zatlacte
akumulator na miesto. Skontrolujte, ¢i je vlo-
Zeny spravne. Zatvorte kryt akumulatora.

9. Pristroj otocte naspat do stojacej polohy a
zastr¢te napéjaci kabel.

10. Pristroj spustite stlacenim tlacidla Vypinac.

11. Nastavte datum a ¢as (Nastavenia —> Osobné
nastavenia —> Postup merani —> Udrzba —>
Datum a cas).
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5 ODSTRANOVANIE
PROBLEMOV

Chybova sprava/Odstrariovanie problémov

QuikRead go nie je mozné zapnut.

Dotykovy panel na displeji nefunguje spravne.

Zvuk alarmu pristroja nepocut.
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Pristroj QuikRead go zobrazi chybové spravy a
vedie pouzivatela, ak zisti chyby. Dodrzujte zo-
brazené pokyny a hladajte v tabulke odstrario-
vania problémov v tomto névode na pouzitie a v

navode na pouzitie stpravy QuikRead go.

Mozna pricina

Nie je pripojené napajanie.

Pristroj ma elektronickd poruchu.

Kalibréacia dotykového panelu nie je spravna,
t.j. aktivna plocha nie je pod tlacidlom.

Dotykovy panel vobec nereaguije.

Je nastavena nizka hlasitost.

Ide o poruchu zvukového systému pristroja.

V pripade potreby podpory alebo poziadavky
opravy sa obratte na lokalneho dodavatela.

Sposob odstranenia problému

Pripojte napajanie a opat zapnite.

Obratte sa na sluzbu zakaznikom.

Dotykovu obrazovku kalibrujte podla postupu
popisaného v kapitole udrzba.

Obrétte sa na sluzbu zakaznikom.

Hlasitost nastavte podla postupu popisaného
v kapitole o osobnych nastaveniach.

Restartujte QuikRead go. Ak problém
pretrvava, obratte sa na sluzbu zékaznikom.

Chybova sprava/Odstranovanie problémov

Tlaciaren netlaci.

Nefunguje citacka ciarového kodu.

Zobrazi sa sprava " Chybovy kod XXX.
Restartujte QuikRead go.”

Zobrazi sa sprava “Chybovy kéd XXX.
Obratte sa na sluzbu zakaznikom."”

Akumulator sa musf ¢asto dobijat.

Zobrazi sa chybova sprava “Akumulator
je uz slaby. Pripojte k sietovému kablu,
ak chcete pristroj dalej prevadzkovat.”

Zobrazi sa varovanie o batérii hodin.

Mozna pricina

Tlaciaren je vypnutd, alebo

kabel tlaciarne nie je pripojeny alebo
tlaciaren ma poruchu, alebo
nastavenia nie su spravne.

Citacka ciarového kédu nie je pripojena alebo
ide o poruchu ¢itacky ciarového kodu, alebo
nastavenia nie su spravne.

Na povrchoch optiky sa akumuluje vihkost.

Docasna porucha pristroja.

Trvald porucha pristroja.

Kapacita akumulatora sa ¢asom znizuje.

Kapacita akumulatora je uz nizka.

Batéria vnutornych hodin je vybita.

Sposob odstranenia problému

Skontrolujte pripojenie tlaciarne a zapnutie
napajania. Skontrolujte nastavenia.

Ak problém pretrvava, spustite pristroj

a tlaciaren, a tlac spustite znova z ponuky
Vysledky. Ak problém pretrvava, obratte sa na
sluzbu zékaznikom.

Skontrolujte pripojenie citacky ciarového kédu.
Skontrolujte nastavenia. Ak problém pretrvava,
spustite pristroj a ¢itacku ciarového kodu
spustite znova.

Ak problém pretrvava, obratte sa na sluzbu
zakaznikom.

Pristroj preneste do suchého prostredia
a restartujte ho.

Pristroj restartujte. Ak sa tato chybova sprava
zobrazuje Casto, obrétte sa na sluzbu zéka-
znikom.

Obrétte sa na sluzbu zékaznikom.

Stary akumulator vymerite za novy podla
postupu popisaného v kapitole Vlozenie
akumulatora.

Napajanie pripojte do napajacieho konektora
pristroja QuikRead go.

Podla postupu popisaného v kapitole Vymena
batérie hodin vymente batériu hodin.
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Chybova sprava/Odstranovanie problémov

Zobrazi sa chybova sprava “Poloha kyvety
nie je spravna. Kyvetu vyberte.”

Znemoznené meranie

Test zruSeny
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Mozna pricina
Zvysky tesniacej félie kyvety zostali na objimke

kyvety.

Pristroj ma mechanicku poruchu.

Chyba uzaver cinidla alebo uz pouzita kyveta.

Zlyhalo nacitanie udajov Sarze z ¢iarového kodu.

Déatum pouzitia sUpravy vypr3al.

Teplota kyvety je prilis nizka.

Teplota kyvety je prilis vysoka.

Prazdna vzorka (“blank”) ma prilis vysoky
vysledok.

Nestabilny “blank”

Chyba pri pridavani ¢inidla.

Porucha pristroja.

Sposob odstranenia problému

Po vysunuti kyvetu vyberte z pristroja.

Pri vykone dalsieho merania skontrolujte,
¢i su odstranené vietky zvysky folie.
Skontrolujte polozku uvedenu vyssie. Ak to
neprichadza do Uvahy, pristroj restartujte.
Ak problém pretrvava, obratte sa na sluzbu
zakaznikom.

Skontrolujte, ¢i kyveta ma uzaver s ¢inidlom
a ¢i vnutorna sfarbend cast uzaveru nie je
zatlacena do vnutra.

Postup zopakujte. Ak problém pretrvava,
test zruste.

Exspirovanu supravu zlikvidujte. PouZite novd.

Nechajte kyvetu zohriat na teplotu miestnosti.
Otestujte tu istu kyvetu este raz.

Nechajte kyvetu ochladit na teplotu miestnosti.

Otestujte tu istu kyvetu este raz.

Otestujte tu istu kyvetu este raz. Proces
blankovania nebol ukonceny, alebo vzorka
moze obsahovat latky, ktoré stanovenie rusia.
V takomto pripade sa test neda vykonat.

Vykonajte novy test. Bol nejaky problém
pri pridavani ¢inidla. Skontrolujte spravne
zaloZenie uzaveru.

Vykonajte novy test. Ak sa tato sprava zobra-
zuje Casto, obratte sa na sluzbu zakaznikom.

6 TECHNICKE UDAJE
PRISTROJA

Vyhlasenie o zhode

Pristroj QuikRead go splfia poziadavky na elek-
tromagnetické emisie a odolnost uvadzané v nor-
me [EC 61326-2-6.

Technické udaje

Pristroj ma vopred naprogramovany mikroproce-
sor, ktory kontroluje kroky stanovenia a spraco-
vanie Udajov. Na ¢iarovom kéde na kazdej kyvete
sU obsiahnuté Udaje identifikacie testu, ¢asova-
nia a kalibracnej zavislosti alebo prahovej hod-
noty. Po aktivacii Stitku kyvety, mikroprocesor
kontroluje a riadi v3etky kroky stanovenia a pre-
vadza hodnoty absorbancie vzoriek na jednotky
koncentracie alebo prahové hodnoty.

Fotometer

Fotometer QuikRead go sa sklada z meracej jam-
ky, troch diéd LED a detektorov svetla. Fotometer
bol navrhnuty a kalibrovany na fotometrické aj
turbidimetrické merania.

Displej dotykovej obrazovky
Rozhranie pouzivatela je zaloZené na displeji do-
tykovej obrazovky. Na pouzitie slzia dotykové
tlacidla, ktoré sa zobrazuju na obrazovke. Obra-
zovka poskytuje pouzivatelovi aj spravy a vyzvy
na vykon kazdého kroku merania a uvadza vy-
sledky testu a chybové spravy.

e 4-vodicovy rezistor
e \elkost displeja: 116,16 x 87,12 mm
e Pixely: 640 x 480

Rozmery a poziadavky

na napdjanie

e Vaha: 1,7 kg bez napajania

e Rozmery: 27 x 15,5 x 14,5 cm

e Poziadavky na napajanie
Napatie: 100 — 240 V stried.
Frekvencia: 50 — 60 Hz
Spotreba energie: 8 W

Softvér pristroja

Novy softvér sa méze dodat na paméatovom za-
riadeni USB. Viac podrobnych udajov vdm po-
skytne vas lokalny dodavatel.

Identifikator pristroja

Kazdy pristroj QuikRead go ma jedinecné vyrob-
né ¢islo, ktoré mdzete najst na Stitku na spodku
pristroja.

Pamat
Pristroj QuikRead go ma vnutornt pamat na his-
toriu vysledkov. Pozri ¢ast Vysledky.

Napajanie

Pristroj sa napdja napajacim transformatorom
dodavanym s pristrojom. Popri sietovom napaja-
ni moéze pristroj ako zdroj energie pouzivat aku-
mulator. Vnutorny prepinac vo vnutri konektora

kabla prepina automaticky z napajania akumula-
torom na napdéjanie zo siete. Pokyny o instalacii
akumulatora najdete v casti Vlozenie akumula-
tora.

Pripojenie LIS

Pripojenie je mozné uskutocnit cez:

e Konektor RJ-45 ako sériovy port pri pouziti
3pecialneho kabla. Specifikacie pre zapojenie
kadbla najdete na adrese www.quikread.
com.

e Konektor RJ-45 a podporované ethernetové
pripojenie 10BASE-T/100BASE-TX. Je potreb-
né pouzit kdbel UTP (netieneny kruteny par)
CAT5 / CATSe.

e Pripojenie k systému WLAN. Je potrebné pou-
Zit externy jednotku USB siete WLAN.

e Napdjanie typu PoE (napéjanie cez Ethernet)
nie je podporované.

o Daldie informacie ziskate od dodavatela.

Pripojenie USB

Pristroj ma tri konektory USB typ A. Tieto ko-
nektory moézete pouzit na pripojenie tlaciarne,
Citacky cCiarového kédu a pamatového zariadenia
USB. Pristroj mozete pripojit ako virtualny com-
port k PC alebo pocita¢u pomocou USB konek-
tora typ B.
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Servis

Pristroj QuikRead go je navrhnuty tak, aby ne-
potreboval pravidelnt Gdrzbu so zabudovanymi
operaciami samocinnej kontroly. V pripade poru-
chy pristroja alebo poziadavky opravy sa obratte
na svojho lokalneho dodavatela.
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Zaruka

Zaruka vyrobcu pre pristroj QuikRead go sa tyka
chyb materidlu alebo vyroby na dobu dvoch ro-
kov od datumu dodavky.

Vyrobca suhlasi s opravou alebo vymenou pri-
stroja, ak nebude fungovat kvoli poruche vnutor-
nej Casti pristroja. Zaruka sa netyka skody sposo-
benej pouzitim v rozpore s ndvodom. Tato zaruka
plati dva roky. Viyrobca nie je povinny upravit ani
aktualizovat vyrobeny pristroj, iba ak by sa zistila
vyrobnd chyba.

V pripade poruchy pristroja sa obréatte na spoloc-
nost Orion Diagnostica.

Recyklacia

Pristroj QuikRead go je elektronické zariadenie
s nizkym napatim a ma sa recyklovat ako od-
pad z elektrickych zariadeni. Pristroj QuikRead
go je navrhnuty v zhode so smernicou RoHS (o
obmedzeni pouzitia urcitych nebezpecnych |a-
tok v elektrickych a elektronickych zariadeniach:
smernica 2002/95/ES). Obalovym materidlom su
recyklovatelné materialy.
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1 BEVEZETES

Rendeltetés

Az Orion Diagnostica QuikRead go® kénnyen
hasznalhaté in vitro diagnosztikus tesztrendszer.
Betegmintak kulénféle komponenseinek megha-
tarozasara tervezték, melyek a diagnozis felallita-
saban és a kezelés kovetésében nyuljtanak segit-
séget. A rendszer a QuikRead go készilékbdl és
a QuikRead go reagenskészletbdl 4ll.

QuikRead go késziilék

A QuikRead go egy kvantitativ és kvalitativ ered-
ményeket szolgaltatd fotométer. A berendezést
mind fotometrids, mind pedig turbidimetrids
mérések elvégzésére tervezték és kalibraltdk. A
berendezés végigvezeti Ont a mérés menetén a
kijelz&n megjelend tzenetek és animaciok soro-
zata segitségével.

A QuikRead go késziilék a klvetta tartalmanak
abszorpcidjat méri, majd az abszorpcios értéket
koncentraciévé vagy pozitiv/negativ eredménnyé
konvertélja az el6re meghatérozott teszt kalibra-
ciés adatai alapjan. A mérésekhez tartozo teljes
mérési gorbét vagy hatarértéket definiald kalib-
raciés adatok a kuvettdk cimkéin talalhatok ko-
dolt forméban. Ez az informacié a mérés soran
automatikusan atkerdl a QuikRead go készlékre.
A mérések a minden QuikRead go reagenskészlet-
hez mellékelt hasznélati utasitas szerint zajlanak.
Az eredmények néhany percen beldl elkésziilnek.

A berendezés haldzati arammal vagy akkumula-
torral Gzemeltethet®; USB csatlakozoéval rendel-
kezik kilsé nyomtatd, személyi szamitdgép vagy
vonalkoédolvasd szamara.

A QuikRead go berendezés Laboratériumi, illetve
Kérhazi Informaciés Rendszerre (LIS/HIS) csatla-
koztathatd. A berendezés standardizalt adatat-
viteli protokollt alkalmaz. Tovabbi részletekért
vegye fel a kapcsolatot a helyi forgalmazoval.

Biztonsagi informacio

Az On személyes biztonsaga érdekében a be-
rendezés megfelel minden figyelmeztetésre és
ovintézkedésre vonatkozé nyilatkozatnak. Ahol
szUkséges, a figyelmeztetési és ovintézkedési
nyilatkozatok szerepelnek, annak érdekében,
hogy felhiviak az On figyelmét a lehetséges
elektromossaggal vagy mikodéssel kapcsolatos
veszélyekre.

Miel6tt hasznélatba venné a QuikRead go beren-
dezést, kérjik, alaposan tanulmanyozza a kovet-
kez6 Ovintézkedések és korlatozasok részt.

Ovintézkedések és korlatozasok

¢ Ne 6ntson folyadékot és ne ejtsen semmilyen
targyat a berendezésre vagy a berendezésbe.

e Ha potencidlisan fert6z6 anyag omlik a be-
rendezésre, azonnal le kell t6roIni nedvszivo
papirral, és a szennyezett terlletet le kell su-
rolni standard fert6tlenitészerrel vagy 70%-os
etil-alkohollal. A kiémlétt anyag eltavolitasa-
hoz hasznalt eszkdzoket, beleértve a keszty(it
is, veszélyes hulladékként kell kezelni.

Hasznélat el6tt olvassa el, és gondosan ko-
vesse a QuikRead go reagens hasznélati uta-
sitast, mely minden reagenskészlethez mellé-
kelve van.

Kizérélag QuikRead go reagenst hasznaljon.
Ne keverje 6ssze a kulénbozd tételszamu
vagy kiilénboz6 tesztekbdl szarmazé kompo-
nenseket.

Soha ne helyezzen szorosan zar6do fedd nél-
kali kUvettat a QuikRead go késziilékbe.
Bizonyosodjon meg arrél, hogy a klvetta za-
rofolija teljesen el van tavolitva.

Csak a berendezéshez mellékelt tdpegységet
hasznélja, és gy6z6djon meg arrél, hogy a
csatlakozé ugy van elhelyezve, hogy eltavo-
lithato legyen.

Kizarolag az Orion Diagnostica éltal mellékelt
hivatalos QuikRead go akkumulétort hasznalja.
Meérés kdzben ne nyuljon bele a QuikRead go
készllék belsejébe, és ne helyezzen bele sem-
milyen eszkdzt.

Adatétvitel kozben ne tavolitsa el vagy kap-
csolja ki az USB-eszkozt.

Ne nyissa fel a készulék burkolatat valamelyik
csavar kicsavarasaval. Ha a jotallasi jegy meg-
sérul, a készllékre nem érvényes a jotallas.

Ha a QuikRead go késziléket helyi halézaton
keresztll csatlakoztatja a LIS/HIS rendszerhez,
hasznaljon biztonsadgos belsé halézatot vagy
virtualis maganhalézatot (VPN-1).

Ne csatlakoztassa a késziiléket helyi hélozat-
hoz, ha a jotallasi jegy meg van sériilve.
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Kicsomagolas

Nyissa ki a csomagolast és ellendrizze, hogy tar-
talmazza-e az 6sszes szUkséges hozzavaldt:

e Berendezés

e Hasznalati Utmutatd

e Tapegység

o Halozati kabel

e Mérésj tanusitvany

Gondosan vizsgalia meg a berendezést, hogy
meggy6z6djon afeldl, hogy szallitds kbzben nem
sérilt meg. Ha sértlést észlel, vagy a készllék va-
lamelyik része hianyzik, azonnal értesitse a helyi
forgalmazét.

Tartozékok

Nyomtatoé

A berendezés kiilsé nyomtatohoz csatlakoztathato.
A kompatibilis nyomtatok és bedllitasi paraméterek
listaja a www.quikread.com oldalon érhetd el.
Csatlakoztassa a kompatibilis nyomtatot az USB
porthoz, és kovesse a képernyén megjelend uta-
sitasokat.

Vonalkédolvasé

A QuikRead go berendezéshez kilsé vonalkédol-
vaso csatlakoztathatd. A kompatibilis vonalkodol-
vasok listdjat megtaldlja a www.quikread.com
oldalon.

Csatlakoztassa a kompatibilis vonalkédolvasét az
USB porthoz, és kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat.
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A QuikRead go részei

A QuikRead go komponenseit az 1. kép (felul-
nézet), a 2. kép (hatulrol) és a 3. kép (alulnézet)
abrazolja.

1. kép

1. Mér6rekesz a kuvettak szaméra
2. Erint6képernyd

3. F6kapcsolé gomb

4. USB port 1 (A tipusu)

u b Ww N =N

. kép

. USB port 2 (A tipusu)
. USB port 3 (A tipusu)
. USB port 4 (B tipusu)
. RJ-45 port

. Tapcsatlakozo

3. kép

1. Akkumulatorfedd
2. A készulék cimkéje sorszammal

3. Jotallasi jegy
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A berendezés mozgatasa/
szallitasa

4. kép
A készulék felemelése egy kézzel
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A QuikRead go berendezés mozgatasa vagy szal-
litdsa soran mindig évatosan jarjon el. A beren-
dezés a hatuljan talalhato fogantyu segitségével,
egy kézzel emelhet6 (4. kép).

Kétoldalt egy-egy mélyedés segiti a megragada-
sat (5. kép).

5. kép
A készulék felemelése két kézzel

Elhelyezés és kornyezet

Hasznalat k6zben

A készUléket egy lapos, tiszta, vizszintes fellletre

kell helyezni, és a kdvetkezdkre kell Ggyelni:

e Beltéren hasznélhato.

e Tenger feletti magassag: legfeljebb 2000 m.

o A kornyezeti hémérsékletnek 15 és 35°C ko-
z6tti tartomanyba kell esnie.

e legnagyobb relativ pdratartalom 31°C-ig
terjed6 hé&mérsékleten: 80 %. Linearisan
csokken a 35°C-on megengedett 67 %-ig.

o Halozati tapfesziltség ingadozésa: legfeljebb
a névleges feszlltség £10 %-a.

e Installacio kategdria Il (4tmeneti dram 2500 V).

¢ Ne tegye ki a berendezést kozvetlen napfény-
nek.

e Ne helyezze a berendezést erés magneses
vagy elektromos mez& kozelébe (példaul
rontgenkészilék).

¢ Ne mozgassa a berendezést mérés kozben.

e Szennyezettségi fok: 2.

Szallitas és tarolas kézben

o A kornyezeti hémérsékletnek 2 és 35°C ko-
z6tti tartomanyba kell esnie.

o Ovja es6tél és paras kornyezettd|.

o Ovatosan banjon a berendezéssel.

Tapkabel és akkumulator

A QuikRead go készulék hasznéalhaté tapkabellel
és akkumulatorral is. Az akkumulator automati-
kusan tolt6dik, ha a tapkabel csatlakoztatva van.

UsB

RJ-45

Nézze meg a hasznalati
Utmutatot

Aram

Fékapcsolé gomb

© i B b

6. kép
A QuikRead go szimbdlumai

Csatlakozoék és kabelek

A berendezés hatuljan 5 csatlakozo van, a hasz-
nalatukat jellemz6 szimbdlumokkal. A berende-
zés jobb oldalan taldlhaté 1 darab USB csatla-
kozd. A szimbdlumok értelmezése a 6. képen
lathato.

Az RJ-45 csatlakozé soros és LAN csatlakozasra
hasznélhaté. A kabel kapcsolasi rajza megtalal-
haté a www.quikread.com oldalon.

A tapkabel csatlakoztatasa
Csatlakoztassa a tapkabelt a berendezés hatul-
jan. Csatlakoztassa a tapegységet a halézati csat-
lakozoéhoz.

7. kép
A tapkabel csatlakoztatasa
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Az akkumulator behelyezése

Kérjuk, gondosan kévesse az alabbi lépéseket az
akkumuladtor QuikRead go berendezésbe helye-
zéséhez.

1. Kapcsolja ki a késziléket (ha be van kapcsol-
va).

2. Huzza ki a tapkabelt.

3. Forditsa a berendezést az oldalara egy aszta-
lon.
Nyissa ki az akkumulatorfed6t.

5. Csatlakoztassa az akkumuldtor-csatlakozét
az akkumulatorhoz.

6. Tolja be az akkumuldtort a helyére, majd
gy6z6djdn meg arrdl,
hogy megfeleléen van behelyezve.

7. Zarja be az akkumuldtorfedét.

8. Forditsa vissza a berendezést allo helyzetbe.
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8. kép

1. Akkumulatorfed6

2. Akkumulator-csatlakozo
3. Akkumulator

4. Ora eleme

Fékapcsolo

(be, ki, alvé izemmad)

A QuikRead go berendezés 3 izemmddban mU-
kodhet: bekapcsolt, kikapcsolt és alvéd tizemmad.

A berendezés bekapcsolasa

A berendezés bekapcsolasahoz nyomja meg az
el6lapon a Fékapcsold gombot. A Fékapcsolo fé-
nye jelzi, hogy a berendezés bekapcsolt allapot-
ban van. Ha semmi nem térténik, bizonyosodjon
meg arrél, hogy a haldzati csatlakozd csatlakoz-
tatva van, vagy ha a berendezés akkumulatorrol
Uzemel, az akkumulator fel van-e toltve.

A Fékapcsold gomb bekapcsoldsa utan a kijelzé
hattérvilagitasa miikodni kezd, a berendezés el-
indul, és megjelenik a fément. A QuikRead go
berendezés elsé alkalommal térténd elinditasa
soran megnyilik a Beéllitas varazslo (lasd a Bealli-
tas varazslo fejezetet).

A berendezés kikapcsolasa

A berendezés kikapcsolasdhoz megkézelitéleg
2 masodpercig tartsa lenyomva az el6lapon a
Fékapcsolé gombot. A berendezés a kovetke-
z6 Uzenettel megkéri Ont, hogy erésitse meg a
kikapcsolasi szandékat: “Szeretné kikapcsolni a
QuikRead készuléket?" Ha az érint6képernyén
kivélasztja az Igen feliratot, a berendezés kikap-
csol. Ha a kikapcsolds soran a berendezésben
maradt egy kivetta, a kivetta felemelkedik, és
a berendezés megkéri Ont, hogy tavolitsa azt el.

Alvé lizemméd

Az alvd mod célja, hogy akkumulator hasznélata
soran toltést sporoljon. Az alvé Gzemmod auto-
matikusan aktivalodik, ha a berendezés a szemé-
lyes bedllitasokban kivalasztottnal hosszabb ideig
inaktiv (lasd a Beallitasok —> Alacsony energia-
felvétel fejezetet). Az alvd mod kétféle tipusa a
"Teljes készenlét” és a " Csak a fedelet csukja le”.
A berendezés az alvd Uzemmoddot a Fékapcsold
gomb villogd fényével jelzi. A berendezés feléb-
resztéséhez nyomja meg a Fékapcsolé gombot.

Az érint6képerny6 hasznalata
A QuikRead go berendezés szines érint6képer-
ny6vel rendelkezik. A virtudlis gombok ujjal valé
lenyomésaval mikodtethetd. A képernyé mind
keszty(ivel, mind a nélkll hasznédlhatd. Az érin-
téképernyd nem igényel erételjes nyomast, és a
tul er6s nyomas vagy az éles targyak hasznalata
karosithatja a képerny6t.

Egy gomb lenyomasanak mindig tébbszenzoros
a visszajelzése: A gomb jelzi lenyomasat mind vi-
zualisan, megjelenésének megvaltozasaval, mind
pedig egy hang kiadasaval. Az ujj felengedésekor
bejegyzésre keril a parancs. Ha a felengedés a
gomb elsédleges terlletén kival torténik, a pa-
rancs kiadasa nem valésul meg.

9. kép
Az érintéképernyd hasznélata a képerny§ ujjal torténé dvatos lenyomasaval.
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Beallitas varazslé o E M ) uson £ 1030 Nyelv | o FE M 55 uson D 1030
A QuikRead go berendezés els¢ alkalommal tor- Vélassza ki az On altal hasznalni kivant nyelvet. Ha
ténd elinditasakor Onnek végig kell mennie a Set-up (Beallitas) WELCOME (UDVOZLES) nem taldlja a listdban a kivant nyelvet, valassza a Setup (Beallitas) LANGUAGE (NYELV)
Bedllitas varazslon. A Beallitas varazsldban ki kell More languages opciét tovabbi nyelvekért. Vélasz-
valasztania a nyelvet, és be kell allitania a datu- sza ki a nyelvet a hozzatartozé gomb lenyomésaval.
mot és az id6t. _ Ezutdn meg kell erGsitenie valasztasat. A meg- sL SR HR EL
Az alapértelmezett nyelv az angol. A nyelv a Be- Welcome t_° kaR_ead go! ) erésités kérése mind angolul, mind a kivalasztott
allitas varazslo els6 lépésében megvaltoztathato. To start using the |nstru.mer.1t we kindly ask you .to complete nyelven megjelenik. Ha a kivélasztott nyelv meg-
Inditsa el a Beéllitas varazslot az Start (10. kép) the following setup. This will take only a few minutes. felel®, valassza az Igen, ha nem, vélassza a Nem FR EN DE T
kivalasztasaval. On the next screen you are asked to choose the language gombot. b 7\ A 7\ g

for the instrument. A kivalasztott nyelv késébb barmikor megvaltoz-
Megjegyzés Please choose Start below to start the set-up. tathato. NO FI sV DA
A Bedllitds varazsl6 manudlisan is elindithaté a ) . ) )
Bedllitasok —> Mérés folyamat —> Karbantartds (Udvézli Ont a QuikRead go mszer!
—> Alapbeéllitasok. A miszer els6 hasznalata el6tt kérjuk, végezze el a bedllitasokat. cz SK HU PL

Ez a folyamat csak néhany percet vesz igénybe. b 2 A 2 /

A kévetkezé lépésben valassza ki az On altal hasznalni kivant nyelvet.

A beallitas inditasdhoz nyomja meg a Start gombot.) ES PT NL

S J
Back More languages
Start (Vissza) (Tébb nyelv)
10. kép 11. kép

A Beéllitas varazslo elinditasahoz valassza a Start
gombot a képernydn.

A Bedllitas varazsl6 elsé lépéseként ki kell valasztania
a QuikRead go készulék miikddési nyelvét.
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Datum és id6

A Bedllitds varazslé masodik |épésében be kell

allitani a datumot és az id6t. Ehhez az alabbi uta-

sitasokat kell kévetnie:

1. Vélassza ki a Szerkesztés pontot az /dé sorban.

2. Allitsa be az idét a nyil gombokkal.

3. Vélasszon a 12 6réas és a 24 6ras megjeleni-
tés kozott.

4. Az OK gombbal fogadja el a véltoztatast.

5. Nyomja meg a Szerkesztés gombot a Datum
sorban.

6. Allitsa be a dadtumot a nyil gombokkal.

7. Vélassza ki a datum formatumat.

8. Az OK gombbal fogadja el a valtoztatast.

9. A folytatashoz vélassza: Tovébb.

10. Valassza ki a Tovabb gombot.

A képerny6 fényereje

A Beadllitds varazslo harmadik |épésében a ké-

pernyé fényerejét kell beéllitani. Enhez az alabbi

utasitasokat kell kovetnie:

1. Allitsa be a képernyé fényerejét a nyil gom-
bokkal.

2. A Tovabb gomb kivélasztasaval fogadja el a
beallitast.
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) Wl =1 uson [ 10:30

Bedllitasok IDG ES DATUM
1d6:
Datum

Szerkessze az id6t és a datumot. A készulék nem veszi

automatikusan figyelembe a téli-nyari idészamitast,

ezért ilyenkor kézzel kell atallitani.

Vissza [ Tovabb
12. kép

A Bedllitas varazslé masodik 1épésében be kell allitania
a készulék altal hasznalt datumot és id6t.

Hangerd

A Beallitas varazsld negyedik lépésében a hang-

er6t kell beallitani:

1. Allitsa be a billentytizet hangerejét a nyil
gombokkal.

2. A hanger6 a Proba gombbal probalhato ki.

3. Allitsa be a Riasztas hangerejét a nyil gom-
bokkal.

4. A hanger6 a Proba gombbal probalhato ki.

5. A Tovabb gomb kivélasztasaval fogadja el a
bedllitast.

Alacsony energiafelvétel

Ha a készilék akkumuldtor csomagrol tizemel, az

energiafogyasztas csokkentése érdekében allitsa

be az Alacsony energiafelvétel allapotba valtasig

eltelt id6t. A rovidebb id&tartam noéveli az Uze-

melés idejét.

1. Vélassza ki, hogy a QuikRead go készlék meny-
nyi id6 utan valtson alvd modba (hibernalas).

2. Valassza ki az alvé méd tipusat.

A Beallitas varazslé befejezése

Ezzel befejezte a Bedllitas varazslét. Elkezdheti a
késziilék hasznalatat, vagy folytathatja a tovabbi
bedllitdsokkal a Részletes beallitas lehet&ség kiva-
lasztasaval; ilyenkor megjelenik a Mérési folyamat
mendU, ahol elvégezheti a laboratériumra és a
munkamenetre jellemz6 beallitasokat.

PROFIL Em) i & uson 10:30

Mérés

Minéségellenérzés

II

Eredmények

II

) - =5 us on 12:20

Beallitasok

SZEMELYES BEALLITASOK :: ALACSONY ENERGIAFELVETEL

Funkcidk hibernalasa:

Hibernalas a kovetkezé id6tartam utan:
@ 20 min
@ Csak a fedelet csukja le @

.

Az alacsony energiafelvételi allapothoz médositsa annak

Profilok @ bekapcsolasi id6tartamat. A rovidebb idétartam néveli az

Beallitasok
olvas6 akkumulatorrél torténé tzemelésének idejét.
. J
13. kép 14. kép
Fémenu Alacsony energiafelvétel
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A felhasznaléi feliletrol
altalaban

A QuikRead go berendezés grafikus felhasznaléi
feltleten kereszttl mikodik. Jelen fejezetben is-
mertetjik a felhasznaldi fellet alapjait.

Fémenii
A felhasznaldéi feltlet minden funkcidja elérhetd
a fémenun keresztul (Iasd 13. kép).

Az allapotjelzé6 teriilet szimbolumai
Az dllapotjelz6 terllet a kdvetkezd szimbdlumo-
kat tartalmazhatja (lasd 15. kép):

Profil neve

USB téroloeszkoz

Kulsé billentytzet
Vonalkédolvasd
Nyomtatd

LIS statusz

Akkumulator toltottsége
1d6

© N WN =
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p909

299

PROFIL D) i =1 uson 0 10:30
Mérés
[ Miné6ségellenérzés J [ Eredmények J
[ Beallitasok J [ Profilok J
15. kép

Elrendezés
A felhasznaloi feltlet képerny6terilete 5 funkci-
onalis tertletre oszlik (lasd 16a,b. kép):

1. Allapotjelzé teriilet
Szimbdélumokon keresztll jelzi a QuikRead
go berendezés allapotat.

2. Ertesitési tertlet
A mvelet jelen fazisat jelzi szinek segitsé-
gével. A kiindulasi szin a szlrke, mig a zold
szin arra utal, hogy valami éppen folyamat-
ban van; a sarga arra utal, hogy felhasznaléi
beavatkozas sziikséges, a piros pedig hibat
jelez.

3. Tartalom tertlet
Az aktudlis adatok a képerny6 kozepén lat-

4. Informécios tertlet
A legtobb képernyén kiegészité segit infor-
maciok jelennek meg.

5. Navigacios terllet
Standard navigalé gombok taladlhaték a ké-
pernyd aljan.

hatok.
o‘—rPROFlL o) I =y uson E30 12:20 PROFIL o) I = uson 5 12:20
e‘—[ Mérés EREDMENY Mérés EREDMENY
CRP 2 0 Kezel6 azonositéja: REAG
mg/| 12345 HS04
Mérés azonositoja:
30/A11008P01584 HS47
0_ Betegazonosito: Mérés id6: QuikRead go:
o000 2015-05-03 12:19 A11008P01584 g 2016-03-05
Préba: Préba:
CRP Eredmény adatai CRP Eredmény
Az eredm’ény adatainak megjelenitéséhez valassza Valassza a Eredmény gombot az eredmények.
— az Eredmény adatai gombot. AR P ; - N
P, s . . . Uj mérés elvégzéséhez vegye ki a kivettat.
Uj mérés elvégzéséhez vegye ki a kémcsovet.
L\ J . J
e—— [ Kilépés J [ Nyomtatas J [ Uj mérés J [ Kilépés J [ Nyomtatas ] [ Uj mérés J
16a. kép 16b. kép
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A felhasznaloi feliilet felépitése
A felhasznaloi fellilet 5 f6 terlletbdl all a Fémend
alatt (lasd 17. kép):

Mérés
Min&ség-ellenérzés
Eredmények
Profilok

Beallitasok

uhwWwN =

Funkciéjuk a kovetkezé fejezetben kerdl ismer-
tetésre.
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17. kép
A felhasznaloi felllet felépitése:
A fémenu kiindulasi pontként szolgal a:

Mérés Minéség-ellendrzés
Fémenu
Eredmények Profilok Beallitasok
- Utolsé Profil alkalmazasa Személyes
eredmények beallitasok
[
Utolso Mentés o
— S Mérési folyamat
QC eredmények profilként ' toly
I
- LIS offline Alapbeallitasok Karbantartas
eredmények
I
L| El6zmények Rendszergazda-
torlése beallitasok
[
Gyari
beallitasok

Mérés, Minéség-ellendrzés, Eredmények, Profilok és Bedllitasok szamara.
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A QuikRead go készulék hasznalata 3 f6 mive-
letre oszthato:

*  Meérés elvégzése

e Az eredmények megtekintése

e Beallitdsok megvaltoztatasa

Mérés elvégzése

A berendezés szlikség szerint kulonféle mérési
modokba allithato. Az alap mérési mod a leg-
egyszer(ibb mérési protokollt alkalmazza, és Uj
készilék esetén ez az alapértelmezett bedllitas,
ha a haszndlatba vétel soran nem valtoztattak
meg.

Kizarélag QuikRead go reagenskészlet hasznalha-
16 a mérés elvégzéséhez. Hasznalat el6tt olvassa
el a megfelel§ QuikRead go reagenskészlet hasz-
nalati utasitadsat. A hasznélati utasitas részlete-
sebb informéaciokat tartalmaz a tesztek elvégzését
és a mintak kezelését illetéen.

PROFIL ) i LIS ON [37 10:30
| \
1 ) [
Mérés

| |
\ ]

[ Mindségellendrzés J Eredmények J

[ Bedllitasok J Profilok J

18. kép

Kezdjen el egy alap mérést a Mérés kivalasztasaval a
Fémeniin beldl.
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Meérés elvégzése

alap mérési médban

A QuikRead go készulék alap mérési médjaban
elvégzi a mérést, majd a képernyén megjeleniti
az eredményt a reagens adataival egyUtt.

A mérés elvégzéséhez a kovetkezoket kell tennie:

1. A f6menUben vélassza ki a Mérés gombot,
majd kovesse a képernyén megjelend utasi-
tasokat (lasd 18. kép).

2. Helyezzen egy klvettat helyes pozicidban a
mérdrekeszbe. A kivetta vonalkédjanak On-
nel szemben kell lennie (lasd 19. kép).
Megjegyzés: ne nyuljon bele és ne tegyen
semmilyen targyat a mérérekeszbe.

3. A fedd bezarul, és a berendezés elkezdi a
mérést.

4. A mérés végeztével az eredmények megje-
lennek a kijelzén, és miutan a kivetta kiemel-
kedik a mér6rekeszbdl, eltavolithato.

5. Tavolitsa el a klvettat. Az eredmény ezutan
eltlinik a kijelz&rol. A Lasd korabbi eredmény
opcio kivalasztasaval ismét megjelenithetd.

6. Ha egy Uj mérést szeretne elvégezni, helyez-
zen egy Uj kivettat a mérérekeszbe. A Mégse
kivalasztasaval visszajut a Fémeniibe.
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19. kép
Helyezzen egy kivettat a mérérekeszbe gy, hogy a
vonalkod On felé nézzen.

Minéség-ellendrzés

A QuikRead go egy kulén eredmény-torténet
fajllal rendelkezik a mindség-ellenérzé mintak
szdmdra. A mindség-ellenérzé mintdk mérése
ugyanugy torténik, mint a normal mintaké, de
az eredmények egy kilon eredmény-fajlban ta-
rolédnak. MinGség-ellenérzé mérés elvégzésé-
hez vélassza a Mindség-ellenérzés pontot a F6-
menUben, majd kovesse a képernyén megjelené
utasftasokat.

Egyéb mérési moédok

A berendezés az alap mérési méd mellett kilon-
b6z& mérési moédokban hasznéalhaté. Az opcio-
nalis protokollok k6zé tartozik a betegazonositd,
kezel6 azonositd haszndlata, az eredmények ki-
nyomtatasa vagy atkuldése LIS-re (Laboratériumi
Informacios Rendszer). A mérési protokoll a beél-
litdsok mentpontban adhaté meg, ahol ezek az
opciodk engedélyezhetdk vagy letilthatok.

A kezel6 és a betegazonositd vonalkédolvaséval
vagy a berendezés virtudlis billentylizetén vagy
egy kuls6 billentylizeten keresztil vihet§ be. A
felhasznald beviszi a kezel6 és betegazonositdkat
a mérés el6tt. Opcionadlisan egyik vagy mindkét
azonositd hasznalata letilthatd a beallitasokban.
A kezel§ azonositdja Ugy is beallithatd, hogy a
legutoljara bevitt értéket mutassa. A felhasznalod
megvaltoztathatja a kezel6 azonositéjat a mérés
el6tt a legutdbbi azonositd felllirdsaval.

A mérési eredmények nyomtatora és/vagy LIS- re
kildhet6k a nyomtato vagy a LIS atklldés opcid
engedélyezésével.

Eredmények

Az eredmények taroldsa az Eredmények fajlban
torténik, ahol megnézheték, kinyomtathatodk
vagy USB-taroléra kildhet6k. Az Eredmények
fajl menuje a kovetkez& pontokbol all: Utolso
eredmények, Utolsé QC eredmények, LIS offline
eredmények és El6zmények térlése.

A LIS offline eredmények a QuikRead go beren-
dezés memoridjaban tarolt eredmények, mely
normalisan LIS-hez van csatlakoztatva, de ideig-
lenesen LIS offline médban van, példaul otthoni
vagy kortermi vizit alkalmaval.

Az eredmények megtekintése

Az eredmények megtekintéséhez valassza az
Eredményeket a Fémeniben. Az Utolsé eredmé-
nyek, Utolsd QC eredmények, LIS offline ered-
mények kozul vélaszthat. Az eredmények /dé,
Proba vagy Betegazonositod szerint rendezheték
sorba a megfelel6 gombok lenyomasaval. Az
eredménysor megérintésekor részletes informa-
Ci6 jelenik meg az adott mérésrél.

El6zmények torlése

Az El6zmények torlése véglegesen kitorli az 6sz-
szes eredményt a korabbi eredmények fajlbol. A
készulék meger6sitést kér a torlés el6tt.

Az eredmények nyomtatasa
A Nyomtatds opci¢ kivalasztasaval az ered-
mények kinyomtathatdk Datum, Proba vagy
Betegazonosito szerint sorba rendezve.

Nyomja meg a -+ gombot, és vélassza ki a
nyomtatni kivant eredményeket. Valassza az OK
gombot a nyomtatas elkezdéséhez.

Az eredmények atvitele

USB taroloeszkozre

Az eredmények &tviheték USB taroldeszkozre.
Csatlakoztasson egy USB taroldeszkdzt az USB
porthoz. Vélassza az Atvitel USB-re pontot, va-
lassza ki az atvinni kivant eredményeket, majd
nyomja meg az OK gombot. Ne tavolitsa el az
USB taroléeszkdzt, amig az atvitel be nem fejezé-
dott. Az atvitel végeztével az “Az USB eszkdzre
valo étvitel kész. Az USB taroldeszkdz biztonsa-
gosan eltavolithatd.” Uzenet jelenik meg.

Offline eredmények kiildése
LIS/HIS-re

Az 6sszes eredmény, mely nem ker(lt tktldésre
a LIS-re, megtekinthet a LIS offline eredmények
kivalasztasaval. A Kildés LiS-re kivalasztasaval az
eredmények atkertinek a LIS rendszerre, majd
a sikeres atkuldést kdvetben az eredmények ki-
toérlédnek a LIS offline memdridbdl. A LIS offline
eredmények::Torlés kivalasztasaval az eredmények
torlédnek anélkdl, hogy a LIS-re atkerllnének.

A QuikRead go berendezés az inditas soran, a
fémenibe 1épés soran és minden mérés utan au-
tomatikusan ellendrzi a LIS kapcsolatot. Ha van
elérhetd kapcsolat, és vannak adatok a LIS offline
eredménytdrténetben, a QuikRead go berende-
zés automatikusan megkisérli atktldeni az offline
eredményeket a LIS-re.
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Beallitasok

A QuikRead go beadllitdsok az érintéképerny6n

keresztul konfiguralhaték. A bedllitasok 5 f6 ka-

tegoriara oszlanak.

e Személyes bedllitasok

o Mérési folyamat

e Karbantartas

e Rendszergazda bedllitadsok

o Gyari bedllitdsok (kizarélag a gyartd haszna-
latara)

A személyes bedllitaésok és a mérési folyamat

bedllitasai valtozasanak elmentése profilok for-

majaban torténik, és késébb eléhivhatok a profil

kivalasztasaval az inditasnal.

A gyari bedllitdsok megvaltoztatdsa a Beallitas

varazslo segitségével torténik. Az elsd inditaskor

a berendezés a gyari beéllitdsokat alkalmazza.

Személyes beallitasok

A személyes bedllitdsokban a kezel6 bedllithatja
vagy kivalaszthatja a felhasznaléval kapcsolatos
bedllitdsokat. Ezek a bedllitdsok ideiglenesen
hasznalhaték a berendezés kikapcsolasaig. To-
vabbi hasznalathoz a beallitdsokat el kell men-
teni profil forméjaban. A folyamatos hasznélat-
hoz a beallitasokat a Bedllitds varazsldban kell
konfiguralni: Beallitasok —> Meérési folyamat —>
Karbantartas —> Alapbeallitasok.

Képernyé

A képernyé fényereje beadllithaté a Képernyd
pont kivalasztasaval. A képernyd fényerejének
noveléséhez vagy csdkkentéséhez haszndlja a
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nyil gombokat. A valtoztatast fogadja el az OK,
vagy utasitsa el a Mégse gombbal.

Hanger6

A hanger6 bedllithatd a Hangeré gomb kivalasz-
tasaval. Allitsa be a Billenty(izet hangerejét és a
Riasztas erésségét a nyil gombok megérintésével.
A valtoztatast fogadja el az OK, vagy utasitsa el
a Mégse gombbal.

Nyelv

A nyelv kivalasztasa a Beallitas varazsloban tortént
meg. It lehetéség van a nyelv megvaltoztatasara a
Nyelv gomb megnyomasaval, majd a kivant nyelv

kivalasztasaval. A véltoztatast fogadja el az IGEN
vagy utasitsa el a NEM gombbal.

Alacsony energiafelvétel

Az az id6, amelynek elteltével a QuikRead
go készilék bezarja a fedelet — anélkil, hogy
alvd moédba véltana —, bedllithaté az Alacsony
energiafelvétel > Csak a fedelet csukja le lehet6-
ség valasztasaval. A bezarasig elteld id6t a nyil-
gombokkal lehet beéllitani.

Ha a készliléket a megadott ideig nem hasznaljak,
a fedele becsukodik, de nem lép alvd maédba (a hi-
bernalasi funkcioval). Ebben az lzemmaodban nem
szakad meg a LIS/HIS rendszerrel valé kapcsolat.

PROFIL

) i = uson = 1030

Beallitasok

SZEMELYES BEALLITASOK

Nyelv ]

[
]
|

Hangeré ]

[ Alacsony energiafelvétel ]

.

Médositsa a személyes beallitasokat. A mérési
folyamatban és a személyes beallitasokban végzett

valtoztatasok elmenthetéek 6nallo profilként.

20. kép [ Mégse

] [ Mérési folyamat ] [

Mentés ]

Személyes bedllitasok
menuU

Az az id6, amelynek elteltével a QuikRead go ké-
szilék alvd modba valt, bedllithatd az Alacsony
energiafelvétel > Teljes készenlét lehetéség kiva-
lasztasaval. A bezérasig eltel6 id&t a nyilgombok-
kal lehet bedllitani. Ha a késziléket a megadott
ideig nem hasznaljak, a mérést nem végz6 maod-
bél az alvd modba lép. Az alvé médba valtaskor
megszakad a LIS/HIS rendszerrel valé aktiv kap-
csolat. A bedllitasok elfogadasahoz vélassza az
OK lehet&séget, illetve az elvetésikhoz a Mégse
lehet&séget.

A személyes beallitasok valtoztatasainak
mentése

Miutdn mindent bedllitott a személyes bedllita-
sokban, valassza a Mentés gombot.

A bedllitasok mentése profilként kés6bbi
hasznalatra.

A Fémenlben vélassza a Profilokat.

Vélassza a Mentés profilként opciét, valasszon
egy Ures profilt és nevezze el azt, vagy valasszon
egy profilt, amit mddositani szeretne, adjon a
profilnak egy Uj nevet, ha szliikséges, és fogadja
el az OK gombbal.

Mérési folyamat

A Mérési folyamat beéllitasaiban a kezeld bedl-
lithatja vagy kivélaszthatja a laboratériummal/
munkaval kapcsolatos bedllitdsokat, mint pl. a
kezel§ és a betegazonositd, nyomtatas, LIS-at-
vitel és néhany méréssel kapcsolatos paraméter.

Ezek a beallitasok kivalaszthatok ideiglenes hasz-
nalatra a véltoztatasok elvégzése utan a Mentés
kivalasztasaval.

Tovabbi hasznélathoz a bedllitasokat el kell menteni
profil formajaban. A folyamatos hasznélathoz a be-
allitdsokat a Bedllitas varaszldban kell konfiguralni.

Kezel6 azonositéja

Ez a felhasznaldt azonositja.

e Kezel6 azonositoja OFF (KI): A berendezés
nem igényel kezel6-azonositét.

o Kezel6 azonositdja ON (BE): A kezelé azonosi-
téjat meg kell adni minden mérés elétt, és az
azonositét hozzarendeli a teszteredményekhez.

o Kezel6 azonositéja ON (BE) + Javaslat korabbi:
A berendezés az el6z6 azonositot ajanlja fel
hasznélatra, de az meg is valtoztathatd.

Betegazonosito

Ez a beteg mintéjat azonositja.

e Betegazonositd OFF (Ki): A berendezés nem
igényel betegazonositét.

e Betegazonosité ON (BE): A betegazonositot
meg kell adni minden mérés el6tt, és az azo-
nositét hozzarendeli a teszteredményekhez.

PROFIL £ M = uson = 10:30
Beallitasok MERESI FOLYAMAT
Kezel6 Beteg- Préba: Nyomtatas: Atvitel

azonositoja: | azonosito: LIS-re:
OFF OFF OFF OFF
ON ON ON ON
QC
Javaslat Automatikus [ Automatikus
korabbi
. J
[ Mégse ] [ Karbantartas ] [ Mentés

21. kép

Mérési folyamat ment
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Préba paraméterei

Néhany, a méréssel kapcsolatos paraméter val-
toztathatd itt meg. A vaéltoztatasokhoz meg kell
adni a Rendszergazda jelszavat, ami a QRGOSET.
Valassza a B/ Proba paraméterei lehet6séget,
majd a megfeleld Proba lehetdséget. Megjelenik
a bedllitandd paraméterek listaja.

Mind6ség-ellenérzés elvégzése

Az alabbi bedllitdsok a minéség-ellenérzésre szol-
gdlnak. A min&ség-ellenérzés automatizalasahoz
hasznalhatok minéség-ellendrzési tételszamok. irja

be a mindség-ellendrzési tételszam adatait manu-
alisan, kivéve, ha a POCT1-A2 funkcio aktiv, mert
ilyenkor a tételszam adatai csak a LIS/HIS halézatrol
tolthetdk le, és nem szerkeszthet6k manudlisan.
A mindség-ellendrzés beadllithatd ugy, hogy csak
figyelmeztetést adjon, vagy ugy, hogy letiltsa a
betegmintdk mérését, ha a min&ség-ellendrzési
mérés eredménye a kritikus tartomanyon kival
esik. Sikeres min&ség-ellenérzési mérés utan a ké-
szUlék Gjra engedélyezi a betegmintak mérését. A
QC ellendrzése lehetdség OFF, majd ON éllapotba
kapcsolasaval is visszaéllithatd a QC lezaras bedél-
litds allapota, és Ujra lehet betegmintakat mérni.

) =

LIS ON 12:20

Beéllitasok

MERESI FOLYAMAT :: QC TETEL TULAJDONSAGAI

Préba: CRP

QC azonosité: 1526010

Figyelmeztetési

Ab
artomany. mont 3% i A
Kritikas  CrTrererereereres e eeeeeeenes
tartomany, mg/| 34 Abc 52
Célertéek, mg/l 43 Abc

Visszavonas

22. kép
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QC tételszam jellemzéi

A min&ség-ellendrzés bekapcsolasahoz valassza
2@/ qc lehet8séget, és irja be a rendszergazda
jelszavat.

e QC ellenérzése: OFF: A készllék nem végez
minéség-ellendrzést.

e QC ellenérzése: ON: A készulék végez ming-
ség-ellenérzést.

e QC lezaras: Ha ez a lehet6ség van kivalasztva,
a készllék zarolt allapotba keril, ha a miné-
ség-ellendrzés eredménye a kritikus tartoma-
nyon kivul esik.

Egy Uj min&ség-ellenérzési minta beallitasdhoz

végezze el az alabbiakat:

1. Valassza az U] tételszam lehetéséget.

2. Vélassza ki a probat a Proba listabdl.

3. lrja be a QC azonositd értékét.

4. Allitsa be a Figyelmeztetési tartomany hatérait.

MEGJEGYZES: A tizedes szamjegyeket nem

vesszével, hanem ponttal kell elvalasztani.

Allitsa be a Kritikus tartomany hatérait.

Allitsa be a Célérték értékét.

Vélassza a Tovabb lehetséget.

frja be a lejarati datumot.

Az elfogadashoz kétszer nyomja meg az OK

gombot.

10. Vélassza a Vissza lehet6séget.

11. Vélassza a Mentés lehet6séget.

Ezzel megtortént a mindség-ellenérzési tétel-

szam meghatdrozasa. Minéség-ellendrzési mérés

inditasakor a mindség-ellenérzési tételszam kiva-
laszthato a listabdl a Bl gombbal.

S N

Nyomtatas

e Nyomtatas OFF (Kl): A berendezés nem ajanl-
ja fel a nyomtatast. Az eredmény azonban igy
is kinyomtathaté a Mérés/Eredmény képer-
nyén a Nyomtatas kivalasztasaval.

e Nyomtatds ON (BE): A kivetta felemelése
utdn a készulék megkérdezi: “Aktualis ered-
mény nyomtatasa?” Fogadja el a nyomtatast
az Igen kivalasztasaval. Utasitsa el a nyomta-
tast a Nem kivalasztasaval.

e Nyomtatds ON (BE) + Automatikus mod:
A készilék minden mérési eredményt auto-
matikusan kinyomtat.

LIS-atvitel

o Atvitel LIS-re OFF (KI): A berendezés nem
tovabbitja az eredményeket a Laboratériumi
Informaciés Rendszerre.

o Atvitel LIS-re ON (BE): A nyomtatést kove-
téen, ha a funkcié be van kapcsolva, a be-
rendezés megkérdezi: “Eredmény atklldése
a LIS-re?” Hagyja jéva a tovdbbitast az Elfo-
gadas kivalasztasaval. Utasitsa el az Elutasit
kivalasztasaval.

o Atvitel LIS-re ON (BE) + Automatikus: A ké-
szllék automatikusan tovabbitja a mérési
eredményeket a LIS-re.

A Mérérsi folyamat beéllitasainak mentése
profilként késébbi hasznalatra

A F8meniben vélassza a Profilokat. Vélassza a
Mentés profilként opciot, valasszon egy Cres

profilt és nevezze el azt, vagy valasszon egy
profilt, amit médositani szeretne, adjon a profil-
nak egy Uj nevet, ha szlkséges, és valassza az
OK gombot.

Karbantartasi beallitasok
A berendezéssel kapcsolatos bedllitdsokat a
Karbantartasi meniben végezheti el.

Datum és Id6

A datum és id6 a Datum és Idé kivalasztasaval

allithaté be. Ehhez az aldbbi utasitasokat kell

kovetni:

1. Valassza ki a Szerkesz. Pontot az /dé sorban.

2. Allitsa be az id6t a nyil gombokkal.

3. Vdlasszon a 12 érés és a 24 6ras megjelenités
kozott.

Az OK gombbal fogadja el a valtoztatast.

5. Nyomja meg a Szerkesz. Gombot a Datum
sorban.

6. Allitsa be a dadtumot a nyil gombokkal.

7. Vélassza ki a ddtum formatumat.

8. Fogadja el az OK gombbal a valtoztatasokat
és er@sitse meg azokat az OK gombbal a ké-
vetkezd képernyén.

9. Valassza az OK gombot a bedllitasok folyta-
tasahoz.

Hibanaplé

A készilék hibakodjai a memaoridban vannak el-
tarolva. A hibakodok kozott a jobb oldali fel és le
nyilakkal gorgethet, vagy sorba rendezheték az

Id6 vagy Hibakdd kivalasztasaval.

A hibakoédok atviheték egy USB taroldeszkozre.

1. Vélassza az Atvitel USB-re.

2. Csatlakoztasson egy USB taroldeszkozt az
USB porthoz. Vérjon, amig a képernyén a
kovetkez§ Uzenet jelenik meg: Az USB esz-
kozre valod étvitel kész. Az USB taroldeszkoz
biztonsagosan eltavolithato.”

3. Valassza az OK gombot, és tavolitsa el az
USB taroloeszkozt.

4. Vélassza a Vissza gombot a Karbantartasi
menibe valo visszatéréshez.

A Hibanaplo térlése gomb minden hibakddot

kitorol a memoridbdl. A torlés el6tt egy megero-

sitd Uzenet jelenik meg.

1. Avaltoztatast fogadja el az IGEN vagy utasit-
sa el a NEM gombbal.

2. Vélassza az OK gombot a Hibanaplo torlése
képernydn.

3. Valassza a Vissza és a Mégse gombot, és tér-
jen vissza a Fémenube.

Onellenérzés

A berendezés ellenérzi sajat mikodését a meg-
felel§ mikddés biztositdsa érdekében. Hajtson
végre egy Onellenérzést az OK gomb kivalasz-
tasaval. Térjen vissza a Karbantartdshoz az OK
gombbal.

Szoftverfrissités

A QuikRead go készilék szoftvere hatarozza meg
a készilék mikodését. Szikség esetén a készi-
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lék szoftvere frissithet6 a leguUjabb verziora. Az
Uj szoftvert USB taroloeszkzon széllitjuk. Csatla-
koztassa a taroldeszkdzt az egyik USB csatlako-
z6hoz. A képerny6n megjelenik az aktudlis és az
Uj szoftver verzidészama. A frissités megerdsitésé-
hez vélassza az Igen lehet6séget. A szoftverfrissi-
tés befejezédése utan a kovetkezd Gzenet jelenik
meg: ,Szoftverfrissités megtortént. Az USB ta-
roldeszkdz biztonsadgosan eltavolithats.” Ezutan
az USB téroléeszkdz biztonsagosan eltavolitha-
16, majd a szoftverfrissités elfogadhaté az OK
gombbal, vagy elvetheté a Mégse gombbal.

A berendezés Ujraindulhat a frissités soran.

Az érintéképerny6 kalibralasa

Az érint6képernyd kalibralhatd a gombok hasznal-
hatésaganak optimalizalasa érdekében. Kezdje el a
kalibralast az Erintéképernyd kalibralasa kivélaszta-
saval. Kalibralja az érint6képernyét a fekete korok
egymas utani megérintésével. Ha " Az érintéképer-
ny6 kalibrélésa sikeresen megtértént” felirat jelenik
meg, vélassza az OK gombot.

Termékinformaciok

A Berendezésrol képernyén a kovetkezé adatok
lathatok:

o A készilék sorszama

® A szoftververzio szama

o A LIS-kapcsolat részletei

Rendszergazda-beallitasok
A rendszergazdai bedllitdsok segitségével a
rendszergazdak elvégezhetik a LIS-kapcsolat, az
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id6zéna és a QuikRead go készilék adagoldja-
nak bedllitasait. Innen indithat6 a Gyari beallita-
Sok visszaallitasa is.

A Rendszergazdai beallitdsok megvéltoztatasa-
hoz szlikséges jelsz6: QRGOSET. A jelszé kérése a
felhasznald szandékanak megerdsitésére szolgal,
hogy a felhasznalé ne nyithassa meg ezt az oldalt
véletlendl.

GMT (Greenwich Mean Time)

A GMT univerzalis id6, amelyhez a készulék ordja
be van dllitva. A GMT nem lathat6 a felhasznald
szamara, az a készilék bels¢ orajaként Gzemel.

A GMT bedllithaté a datum és az idé megadasa-
kor nyilgombokkal.

Belsé 6ra

e A datum és az id6 a gyarban a GMT-hez lett
beallitva.

e A datum és az id6 naponta egyszer, a készl-
lék inditasanal, tarolodik a memaoridban.

e Ha az 6ra eleme lemerl, az éra megall. Ami-
kor az elemet kicserélik, az 6ra az utoljara el-
mentett id6nél folytatodik. Az id6t a Rendszer-
gazda-beadllitdsoknal lehet bedllitani, melyhez
jelsz6 szikséges. Az Uj bedllitott id6 nem lehet
korabbi az utoljara elmentett idénél. Korabbi
id6 bedllitdsa hibalizenetet eredményez.

Helyi idé

e Bedllitjia az id6t a helyi id6 szerint. A helyi
id6 eltarolodik a memdéridban a GMT id6tol
eltolva.

e Az 6ra elemének cseréje utan be kell allitani
a datumot és az id6t. Az id6 nem éllithatd be
az utoljara elmentett GMT-nél tébb mint 24
oraval kordbbira. Korabbi idé megadasa a ko-
vetkezd hibalizenetet eredményezi: “"Datum
bedllitasa sikertelen. Az id6 a régi.”

Csatlakozas LIS rendszerhez

A rendszergazda bedllithatja a LIS rendszerbe/
rendszerb6l valé adatatvitel paramétereit. Az
adatatvitel torténhet egy irdnyban a LISO1-A2
protokoll szerint, soros, LAN- vagy WLAN-csat-
lakozéssal, vagy két irdnyban a POCT1-A2 pro-
tokoll szerint, LAN- vagy WLAN-csatlakozassal.
A LAN vagy WLAN halézathoz valé csatlakozas-
hoz szukségesek a TCP/IP-beallitasok.

A Karakterkédolas lehetéség alatt kivalaszthatd
a karakterkodolas a LISO1-A2 protokollhoz és az
eredmények USB taroldeszkozre vald atviteléhez.
A felhasznalo igényeitél fliggden be kell allitani
a POCT1-A2 protokoll, a LIS rendszer és a WLAN
halézat jellemzéit.

Gyari beallitasok visszaallitasa

A felhasznaléi felllet visszadllithatd a gyari be-

allitasokra:

1. Vélassza az OK gombot vagy térjen vissza a
Meégse gombbal.

2. Lépjen ki a Karbantartasbél a Mentés vagy a
Mégse gombbal. Minden alkalommal, ha a
berendezés megkérdezi: “Szeretné menteni
a valtoztatasokat?”

3. A valtoztatast fogadja el az Igen vagy utasit-
sa el a Nem gombbal.

A Fémeniben vélassza a Profilokat.

Vélassza a Mentés profilként gombot.
Frissitse a jelenlegi profilt, vagy nevezzen el
egy Ujat.

o v e

Gyari beallitasok
Ez a rész csak a gyartd hasznalatara készult.

Profilok
A felhasznalé altal megadott bedllitdsok késébbi
hasznélatra profilként mentheték. Négy kilon-
b6z6 felhasznaldi profil mentheté el a készulék
memodridjaba.

Profil Iétrehozasa

Amikor a berendezés bedllitdsa a kivantak szerint
megtortént, a beallitdsok elmenthetdk profilként:
1. Valassza a Mentés profilként gombot.

2. Valasszon egy (ures) profilt.

3. Adjon nevet a profilnak.

4. Valassza az OK-t.

Profil alkalmazasa
Vélassza a Profil alkalmazésa gombot. Valassza ki
a kivant profilt.

Alapbeallitasok
Az Alapbeéllitdsok a Beallitas varazslé altal bealli-
tott alapbeéllitdsokat hivja el6.

4 KARBANTARTAS

A QuikRead go berendezést ugy tervezték, hogy
a lehetd leginkdbb felhasznaldbarat legyen, és ne
igényeljen rendszeres karbantartast. Barmilyen ja-
vitassal kapcsolatban keresse a helyi forgalmazojat.

A berendezés kalibralasa

A berendezés gyarilag kalibralva van. A készulék
minden mérés alkalmaval ellenérzi megfeleld
miikodését az onellendrzés soran. Hibas miiko-
dés esetén hibalizenet jelenik meg.

A mérésekhez tartozo teljes mérési gorbét vagy
hatéarértéket definiald kalibracios adatok a kivet-
tak cimkéin talalhatok kédolt formaban. Ezek az
adatok minden mérés alkalméaval automatikusan
atkerllnek a készulékre.

A berendezés tisztitasa

Idénként tisztitsa meg a készllék kilsejét egy
nem foszlé vizes kendével. Kilonos korultekin-
téssel tisztitsa meg a kijelz6t. Ugyeljen arra, hogy
ne keriljon folyadék a képernyé széleihez, a mé-
rérekeszbe vagy a csatlakozdkhoz.

Sziikség esetén enyhe mosoészer alkalmazhaté.
Ne hasznaljon szerves oldészert vagy korroziv
anyagokat. Ha potencidlisan fert6z$ anyag 6mlik
a berendezésre, azonnal le kell t6roIni nedvszivéd
papirral, és a szennyezett terlletet le kell sdrolni
standard fert6tlenit6szerrel vagy 70%-os etil-
alkohollal. A kiémlétt anyag eltavolitdsahoz
hasznélt eszkozoket, beleértve a keszty(it is,
veszélyes hulladékként kell kezelni.

Szoftverfrissités

Az Uj szoftver USB taroloeszkozrdl tolthetd fel a
készulékre. Kévesse a képernyén megjelend uta-
sitdsokat. Tovabbi informéacidkért forduljon helyi
forgalmazojahoz.

Az 6ra elemének cseréje

A berendezésben van egy elem, mely a belsé

6rahoz szolgaltat energiat. Ha az 6ra elemének

t6ltéttsége alacsony, figyelmeztetd Uzenet jele-
nik meg. Az éra eleme ugyanolyan tipusura cse-
rélhet6 (CR 2032 3V).

1. Kapcsolja ki a késziléket (ha be van kapcsol-
va).

2. Huzza ki a tapkabelt.

3. Helyezze a berendezést az oldalara egy asz-
talon.

Nyissa ki az akkumulatorfedét.

5. Ha az akkumulétor a helyén van, csatlakoz-
tassa le a csatlakozot az akkumulatorrdl,
majd tavolitsa el az akkumulatort.

6. Vegye ki az éraelemet a tart6jabol.

7. Helyezze be az uj ¢raelemet (CR 2032 3V)
az elemtartéba Ugy, hogy rajta az iras lefelé
nézzen.

8. Ha akkumuldtor van hasznélatban, csatla-
koztassa az akkumulator csatlakozojat az
akkumulatorhoz, majd tolja a helyére az
akkumulatort, meggy6z6dve arrél, hogy a
helyére kerilt. Zarja be az akkumulatorfedét.

9. Forditsa vissza a berendezést 4lld helyzetbe,
majd csatlakoztassa a tapkabelt.
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10. Inditsa el a készuléket a Fékapcsold gomb
megnyomasaval.

11. Allitsa be a datumot és az id6t Bedllitasok —>
Meérési folyamat —> Karbantartds —> Datum
és 1d6.

Hibaiizenet / Hibaelharitas

A QuikRead go berendezés nem indul el.

A képerny6 érintépanelje nem mikodik
megfeleléen.

A készuilék figyelmeztet hangja nem hallhato.
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5 HIBAELHARITAS

A QuikRead go berendezés hibalizeneteket je-
lenit meg és utasitdsokat ad a felhasznélénak,
ha hibat észlel. Kovesse a megjelenitett utasita-

Lehetséges ok

A tapegység nincs csatlakoztatva.

A berendezésnek elektronikai hibaja van.

Az érint6képernyd kalibralasa nem megfeleld,
vagyis az aktiv terilet nem esik egybe a gombbal.

Az érintépanel egyaltalan nem valaszol.

A hangerd alacsony értéken van.

A készllék hangrendszere hibas.

sokat, és tanulmanyozza e hasznalati utasitas és
a QuikRead go készlet hasznélati utasitdsanak
hibaelharito tablazatat.

Ha segitségre van sziksége, vagy a készuléket
javitani kell, keresse fel a helyi forgalmazojat.

Javito intézkedés

Csatlakoztassa a tapegységet, majd prébalja
Ujra.

Vegye fel a kapcsolatot az Ugyfélszolgalattal.

Kalibralja az érint6képerny6t a karbantartas
fejezetben leirtak alapjan.

Vegye fel a kapcsolatot az Ugyfélszolgalattal.

Allitsa be a hangerét a személyes beéllitasok
fejezetben leirtak alapjan.

Inditsa Ujra a QuikRead go berendezést.
Ha a probléma tovéabbra is fennall, vegye fel
a kapcsolatot az Ugyfélszolgalattal.

Hibaiizenet / Hibaelharitas

A nyomtaté nem nyomtat.

A vonalkédolvasé nem mikodik.

"Hibakdd: % 1. Kérjik, inditsa Ujra a QuikRead
késziléket.” Uzenet jelenik meg.

"Hibakdd: % 1. Kérjuk, hivja az tgyfélszolgélatot.”
Uzenet jelenik meg.

Az akkumulatort gyakran kell Ujratélteni.

" Az akkumulator toltése alacsony. Kérjuk, hogy
a mivelet folytatasahoz csatlakoztassa a toltét.”
hibalzenet jelenik meg.

Az draelem figyelmeztetd lizenete megjelenik.

Lehetséges ok

A nyomtaté ki van kapcsolva vagy

a nyomtatdkabel nincs csatlakoztatva vagy
a nyomtatd nem mukodik vagy

a bedllitadsok hibasak.

A vonalkédolvaso nincs csatlakoztatva vagy
a vonalkédolvasé nem miikodik vagy
a bedllitasok hibasak.

A péra lecsapddott az optikai feltleteken.

A készUlék ideiglenes hibaja.

A készllék tartds hibaja.

Az akkumulator taroldkapacitasa csokken az
élettartama soran.

Az akkumulator alacsony toltottségl.

A bels6 6ra eleme Ures.

Javito intézkedés

Gy6z6djon meg arrol, hogy a nyomtatd
csatlakoztatva van és be van kapcsolva.
Ellendrizze a bedllitdsokat.

Ha a probléma tovabbra is fennall, inditsa Ujra
a készuléket és a nyomtatdt, majd prébalja
meg a nyomtatast ismét az Eredmények
mentbdl. Ha a probléma tovabbra is fennall,
vegye fel a kapcsolatot az Uigyfélszolgalattal.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a vonalkddolvasd
csatlakoztatva van. Ellendrizze a beallitasokat.
Ha a probléma tovabbra is fennall, inditsa
Ujra a berendezést, majd prébélja meg a
vonalkédolvasast ismét.

Ha a probléma tovabbra is fennall, vegye fel a
kapcsolatot az tgyfélszolgalattal.

Helyezze at a készUléket szaraz kornyezetbe,
majd inditsa Ujra.

Inditsa Ujra a készuléket. Ha ez a hibalizenet

gyakran jelenik meg, vegye fel a kapcsolatot
az Ugyfélszolgalattal.

Vegye fel a kapcsolatot az Ggyfélszolgalattal.

Cserélje le a régi akkumulatort egy Ujra Az
akkumulator behelyezése fejezetben leirtak
alapjan.

Csatlakoztassa a tapegységet a QuikRead go
tapcsatlakozohoz.

Cserélje ki az ¢ra elemét az Ora elemének
cseréje fejezetben lefrtak alapjan.
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Hibaiizenet / Hibaelharitas

" A kivetta pozicidja nem megfeleld.
Vegye ki a kivettat.” hibalizenet jelenik meg.

A mérés nem engedélyezett.

Préba torolve.

90
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Lehetséges ok

A kilivetta zarofolidjanak egy darabja a kivetta
nyakan maradt.

A berendezésnek mechanikai hibaja van.

A reagenskupak hidnyzik vagy a klvetta hasznalt.

A vonalkodrél nem olvashaté le a tételszam.

A készlet tételszama lejart.

A klvetta hdmérséklete tul alacsony.

A kiivetta hdmérséklete tul magas.

A vakminta tul magas.

Instabil vakminta.

Hiba a reagens hozzaadésakor.

Mdszerhiba.

Javito intézkedés

Tavolitsa el a klvettat, amikor a berendezés
felemelte azt. Gy6z6djén meg arrél, hogy
minden darabot eltavolitott a kovetkezd mérés
elvégzése el6tt.

Ellendrizze a fenti elemet. Ha ez nem segit,
inditsa Ujra a készuléket. Ha a probléma
tovabbra is fennall, vegye fel a kapcsolatot az
Ugyfélszolgalattal.

Ellendérizze, hogy a klvettan van reagenskupak,
és a fed bels6 szines része nincs lenyomva.

Prébalja Ujra. Ha a probléma tovabbra is
fenndll, ne végezze el a mérést.

Dobja ki a lejart készletet. Hasznaljon egy Ujat.

Hagyja a klivettat szobahémérsékletlire mele-
gedni. Mérjen ismét ugyanazzal a klvettaval.

Hagyja a klivettat szobahdémérséklettire hdilni.
Meérjen ismét ugyanazzal a klvettaval.

Meérjen ismét ugyanazzal a klvettaval.

A vakminta mérése nem tortént meg, vagy
a minta interferalé anyagokat tartalmaz.

Az utdbbi esetben a teszt nem végezhet6 el.

Végezzen Uj mérést. Probléma adddott a
reagens hozzdadasa soran. Gy6z6djon meg
arrél, hogy a kupak megfelel6en lett lezarva.
Végezzen (] mérést. Ha ez az Uzenet
gyakran jelenik meg, vegye fel a

kapcsolatot az tgyfélszolgalattal.

6 A KESZULEK.
SPECIFIKACIOI

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az Orion QuikRead go késziilék megfelel az IEC
61326-2-6 szabvanyban leirt elektromagneses
kibocsatasi és zavart(rési el6irasoknak.

Miiszaki specifikaciok

A berendezés egy elére programozott mikro-
processzorral van elldtva, mely irdnyitjia a mérés
|épéseit és az adatfeldolgozast. Minden kivetta
vonalkédja tartalmazza a teszt azonositéjat, az
id6zitést, a kalibracids gorbe és a hatarérték ada-
tokat. Amint a kilvetta cimkéjével aktivalédott,
a mikroprocesszor iranyitjia és vezeti az 6sszes
mérési 1épést, és atalakitja a mintak abszorpcids
értékeit koncentracié-egységekké vagy hatarér-
tékekké.

Fotométer

A QuikRead go fotométer egy merdrekeszbdl,
harom LED-b6I és fénydetektorokbdl all. A foto-
métert mind fotometrias, mind pedig turbidimet-
rids mérések elvégzésére tervezték és kalibraltak.

Erintéképernyd

A felhasznaloi feltlet egy konnyen kezelhet§
érint6képernydn alapszik. A képernyén megje-
lend érintégombok segitségével hasznélhatd.

Uzeneteket és sugét is megjelenit a felhasznald
szamara a mérési [épések elvégzéséhez, valamint
kiirja a teszteredményeket és hibatizeneteket.

o 4 vezetékes rezisztiv

e Képernyd mérete: 116,16 x 87,12 mm

e Pixelek: 640 x 480

Méretek és aramfelvételi

kovetelmények

e Tomeg: 1,7 kg tapegység nélkul

e Meéret: 27 x 15,5x 14,5 cm

o Aramellatas
Fesziltség: 100-240 V valtéaram
Frekvencia: 50-60 Hz
Energiafogyasztas: 8 W

A berendezés szoftvere

Uj szoftver USB taroldeszkdzon keresztill télthets
fel. Tovabbi részletekért vegye fel a kapcsolatot a
helyi forgalmazéval.

A berendezés azonositéja

Minden QuikRead go berendezés egyedi sorozat-
szammal rendelkezik, mely a készilék aljan 1évé
cimkén taldlhaté meg.

Memoria

A QuikRead go berendezés belsé memoridval
rendelkezik az eredmények eltarolasahoz. Lasd
az Eredmények részt.

Tapegység

A berendezést a hozza mellékelt tapegység mU-
kodteti. A tapegységen kivil a készilék akkumu-
|atorral is mikodtethets. A kébelcsatlakozéban
egy belsé kapcsold automatikusan atvalt az ak-
kumulatorellatasrél haldzati ellatasra. Az akku-
muldtor behelyezésével kapcsolatos instrukcio-
kért olvassa el Az akkumulator behelyezése részt.

Csatlakozas LIS rendszerhez

Kapcsolat létesitheté a kbvetkezé modokon:

e Az RJ-45 csatlakozéval mint soros porttal és
egy specialis kabellel. A vezetékben az erek
lefutdsdnak adatai megtaldlhatok a www.
quikread.com honlapon.

e Az RJ-45 csatlakozoval és egy tdmogatott
10BASE-T/T00BASE-TX  Ethernet csatlako-
zéval. Ehhez 5-0s vagy 5e kategorigju UTP
(arnyékolatlan, csavart érparos) vezetéket kell
hasznalni.

e WLAN-kapcsolattal. Ehhez egy kilsé WLAN
USB taroloeszkoz szlikséges.

e A Power over Ethernet (PoE) protokoll nem
tamogatott.

e Tovabbi részletekért vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazojaval.

A KESZULEK SPECIFIKACIOI 91



USB csatlakozo

A berendezés 3 darab A tipust USB csatlakozéval
rendelkezik. Ezek a csatlakozdk hasznalhatok a
nyomtatéhoz, a vonalkédolvaséhoz és a memé-
riakartydhoz. A készilék virtudlis kommunikacios
csatlakozoként csatlakoztathatd egy személyi
szamitégépre vagy komputerre B tipusu USB
csatlakozon keresztil.
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Szerviz

A QuikRead go berendezést beépitett dnellendr-
z8 miveletekkel ugy tervezték, hogy nincs szik-
ség rendszeres karbantartasra. Ha a készulék
meghibdsodott, vagy ha javitasra van szikség,
keresse fel a helyi forgalmazét.

Szavatossag

A gyartdé a QuikRead go készilékre az anyag-
hibakra vagy gyartasi hibakra véllal garanciat a
vasarlastol szamitott két évig.

A gyarté vallalja a készilék javitasat vagy cseré-
jét abban az esetben, ha az mikodésképtelenné
valt a készilék barmely belsé alkatrészének hi-
baja miatt. A garancia nem vonatkozik az olyan
sérllésekre, melyek a nem rendeltetésszer(i hasz-
nélatbol erednek. Ez a garancia két évig érvé-
nyes. A gyarténak nincs semmilyen kotelezettsé-
ge, hogy modositsa vagy frissitse a berendezést
a gyartas utan, hacsak valamilyen gyartasi hibat
nem észlelnek. A készulék hibaja esetén vegye fel
a kapcsolatot az Orion Diagnosticaval.

Ujrahasznositas

A QuikRead go berendezés alacsony fesziiltségui
elektronikus eszkdz, és elektronikus hulladék-
ként kell Ujrahasznositani. A QuikRead go be-
rendezést a RoHS irdnyelv szerint tervezték (Az
egyes veszélyes anyagok elektromos és elektroni-
kus berendezésekben valé alkalmazasanak korla-
tozasarol szold, 2002/95/EK Iranyelv). A csoma-
golashoz hasznalt anyagok Ujrahasznosithatok.
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1 WPROWADZENIE

Przeznaczenie

Orion Diagnostica QuikRead go® jest prostym w
obstudze systemem do badarn in vitro. Przeznaczony
do pomiaru réznych analitéw prébek pobranych od
pacjentdw w celach diagnostycznych i monitorowa-
nia leczenia. System sktada sie z urzadzenia Quik-
Read go oraz zestawu odczynnikéw QuikRead go.

Urzadzenie QuikRead go
QuikRead go jest fotometrem umozliwiajgcym
uzyskanie wynikéw ilosciowych i jakosciowych.
Urzadzenie zaprojektowano i skalibrowano do po-
miaréw metoda fotometryczna i turbidymetrycz-
na. Prowadzi on uzytkownika poprzez procedure
oznaczania prébek za pomoca komunikatéw i ani-
macji przedstawianych na wyswietlaczach.
Urzadzenie QuikRead go mierzy absorbancje za-
wartosci kuwety, a nastepnie na podstawie zada-
nych badawczych danych wzorcowych przeksztatca
wartos¢ absorbancji w wartos¢ stezenia lub wynik
dodatni badZ ujemny. Dane wzorcowe okreslajace
0golna krzywa oznaczen lub wartos¢ korncowa kaz-
dego badania sa zakodowane na etykietach kazdej
z kuwet. Informacje te sa przenoszone automatycz-
nie do urzadzenia QuikRead go podczas pomiarow.
Oznaczenia wykonuje sie zgodnie z instrukcjami
obstugi dotaczonymi do kazdego zestawu od-
czynnikéw QuikRead go. Wyniki oznaczen uzy-
skuje sie w przeciagu kilku minut.

Urzadzenie moze by¢ zasilane z sieci elektrycznej
lub z akumulatora. Wyposazone jest w porty USB
do pofaczenia z drukarka peryferyjna, komputerem

PC badz czytnikiem koddw kreskowych. Urzadzenie
QuikRead go mozna takze podfaczy¢ do zdalnego
laboratoryjnego i szpitalnego systemu informacji (LIS,
HIS — Laboratory Information System, Hospital Infor-
mation System). Urzadzenie korzysta ze standardo-
wego protokotu przekazu danych. Wiecej informagji
na ten temat mozna uzyskac od sprzedawcy.

Bezpieczenstwo

W celu zachowania bezpieczenstwa uzytkowni-
ka nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen
i uwag. Ostrzezenia o zagrozeniach zwiazanych
z porazeniem pradem lub uzytkowaniem urza-
dzenia przedstawiono wszedzie tam, gdzie na-
lezy zwréci¢ uwage na potencjalne zagrozenia
zwiazane z eksploatacja urzadzenia i na ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Przed przystapieniem do uzytkowania QuikRead
go nalezy dokfadnie zapoznac sie z ponizszymi
ostrzezeniami.

Ostrzezenia i zakazy

¢ Nie jest dozwolone rozlewanie jakichkolwiek
cieczy i potozenie jakichkolwiek przedmiotow
na urzadzenie lub do jego wnetrza.

e Wycieki potencjalnie zakaZnych substangji
nalezy natychmiast usuna¢ papierem chtona-
cym, za$ miejsca skazenia przetrze¢ zwyktym
srodkiem dezynfekujacym lub alkoholem ety-
lowym o stezeniu 70%. Materiaty uzyte do
usuniecia wyciekéw, w tym rekawice, nalezy
utylizowac jako odpady biologiczne.

e Przed uzyciem zestawdw odczynnikéw Quik-
Read go nalezy zapozna¢ sie z dotaczonymi

do nich instrukcjami.

Przy korzystaniu z urzadzenia wolno stoso-
wac wytacznie odczynniki QuikRead go.

Nie wolno miesza¢ sktadnikéw rézniacych sie
numerami partii lub z réznych badan.

Nie wolno umieszczac w urzadzeniu QuikRead
go kuwet, ktore nie sa doktadnie zamkniete.
Folia zamykajaca kuwete musi by¢ catkowicie
zdjeta.

Nalezy korzysta¢ wyfacznie z zasilacza dotaczo-
nego do urzadzenia. Wtyczke nalezy zainsta-
lowac w sposdb umozliwiajacy jej wytaczenie.
Nalezy korzysta¢ wytacznie z oryginalnego
akumulatora QuikRead go, dostarczonego
przez Orion Diagnostica.

Podczas dokonywania pomiaru za pomoca
urzadzenia QuikRead go nie nalezy do niego
wktada¢ palcéw ani zadnych innych obcych
przedmiotow.

Podczas transferu danych nie wolno odtaczac
ani wytaczac urzadzen USB.

Nie otwiera¢ pokryw urzadzenia poprzez od-
krecanie jakichkolwiek $rubek. W przypadku
naruszenia etykiety gwarancyjnej nastepuje
utrata gwarancji na urzadzenie.

Podczas podtfaczania urzadzenia QuikRead go
do systemu LIS/HIS za posrednictwem sieci
lokalnej nalezy wybra¢ bezpieczna sie¢ we-
wnetrzng lub wirtualna sie¢ prywatna (ang.
Virtual Private Network, VPN).

Nie nalezy stosowac urzadzenia ani podtaczac
go do sieci lokalnej w przypadku naruszenia
etykiety gwarancyjne;.
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Rozpakowanie

Otworzy¢ opakowanie i sprawdzi¢, czy znajduja sie
W nim ponizsze niezbedne elementy:

e Urzadzenie

e Instrukcja obstugi

e Zasilacz

® Przewdd zasilania sieciowego

e Certyfikat analizy

Doktadnie sprawdzi¢ urzadzenie pod katem
uszkodzen, ktére mogty wystapi¢ podczas trans-
portu. Jezeli stwierdzono uszkodzenia lub brak
ktéregokolwiek z elementéw zestawu, nalezy
natychmiast powiadomi¢ sprzedawce.

Wyposazenie

Drukarka

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do drukarki pery-
feryjnej. Wykaz kompatybilnych drukarek i para-
metrow ich konfiguracji znajduje sie na stronie
internetowej www.quikread.com.

Nalezy podtaczy¢ kompatybilna drukarke do zta-
cza USB i postepowac zgodnie z instrukcjami na
wyswietlaczu.

Czytnik kodéw kreskowych

Do urzadzenia QuikRead go mozna podta-
czy¢ zewnetrzny czytnik kodéw kreskowych.
Wykaz kompatybilnych czytnikéw kodéw kre-
skowych znajduje sie na stronie internetowe;j
www.quikread.com.
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Nalezy podtaczy¢ kompatybilny czytnik koddw
kreskowych do ztacza USB i postepowac zgodnie
z instrukcjami na wyswietlaczu.

Czesci sktadowe QuikRead go
Podzespoty zestawu QuikRead go przedstawiono
na rys. 1 (widok na urzadzenie z gory), rys. 2
(widok z tytu) i rys. 3 (widok z dotu).

Rys. 1

1. Studzienka pomiarowa na kuwety
2. Wyswietlacz dotykowy

3. Przycisk zasilania

4. Ztacze USB 1 (typ A)

Rys. 2 Rys. 3

1. Ztacze USB 2 (typ A) 1. Pokrywa kieszeni akumulatora

2. Ztacze USB 3 (typ A) 2. Etykieta urzadzenia z numerem seryjnym
3. Ztacze USB 4 (typ B) 3. Etykieta gwarancyjna

4. Ztacze RJ-45
5. Ztacze zasilania
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Przenoszenie/transport
urzadzenia

Rys. 4
Podnoszenie urzadzenia jedna reka
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Podczas przenoszenia urzadzenia QuikRead go
nalezy zachowac¢ ostrozno$¢. Na tylnej czesci
urzadzenia znajduje sie uchwyt stuzacy do prze-
noszenia jedna reka (rys. 4).

Na powierzchniach bocznych urzadzenia znajdu-
ja sie wgtebienia, ktdre utatwiaja jego przenosze-
nie (rys. 5).

Rys. 5
Podnoszenie urzadzenia oburacz

Miejsce i srodowisko pracy

Eksploatacja

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na czystej, pfaskiej

powierzchni poziomej, przestrzegajac ponizszych

zalecen:

e Uzywac wewnatrz pomieszczen.

e Na wysokosci do 2000 m n.p.m.

e Temperatura otoczenia musi miesci¢ sie w
zakresie od 15°C do 35°C.

¢ Maksymalna wilgotnos¢ 80 % przy tempera-
turze do 31°C, obnizajaca sie liniowo do 67 %
wilgotnosci przy temperaturze 35°C.

e \Wahania zasilania do +10 % wskazanego
napiecia.

e |Instalacja kategorii Il (napiecie zmienne
2500 V).

e Nie wolno umieszcza¢ urzadzenia w miejscu
dziafania bezposredniego $wiatfa stonecznego.

e Nie wolno umieszcza¢ urzadzenia w zasiegu
oddziatywania silnych pdél magnetycznych i
elektrycznych (np. w poblizu urzadzen do
fotografii rentgenowskiej).

e Nie wolno przenosi¢ urzadzenia podczas
wykonywania pomiaréw.

e Stopien zanieczyszczenia 2.

Transport i sktadowanie

e Temperatura w miejscu przechowywania
musi miescic¢ sie w zakresie od 2°C do 35°C.

e Chronic¢ przed deszczem i wilgocia.

e Urzadzenie nalezy przenosi¢ w ostrozny sposob.

Przewdd zasilania
sieciowego i akumulator
Urzadzenie QuikRead go mozna zasila¢ za pomo-
ca przewodu sieciowego lub akumulatora. Aku-
mulator faduje sie automatycznie po podtaczeniu
przewodu zasilania sieciowego do zrédta pradu.

UsB

RJ-45

Zapoznac sie z
instrukcja obstugi

Zasilanie

Whytacznik

© i B b

Rys. 6
Symbole na QuikRead go

Ztacza i okablowanie

Na tylnej $ciance urzadzenia znajduje sie piec
ztaczy oznaczonych symbolami okreslajacymi
ich przeznaczenie. Na prawej $ciance urzadzenia
znajduje sie ztacze USB. Znaczenie symboli opi-
sano narys. 6.

Ztacze RJ-45 stuzy do komunikacji szeregowej
i do komunikacji LAN. Schemat potaczen
przewodu dla tego ztacza opisano na stronie
internetowej www.quikread.com.

Podtaczanie przewodu

zasilania sieciowego

Podfacz przewdd zasilania sieciowego do tylniej
$cianki urzadzenia, zas jego drugi koniec do
gniazdka.

Rys. 7
Podtaczanie przewodu zasilania sieciowego
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Podtagczanie akumulatora

W celu podtaczenia akumulatora do urzadzenia
QuikRead go nalezy starannie wykonac¢ ponizsze
czynnosci:

Wytaczy¢ urzadzenie (o ile jest wtaczone).

Odtaczy¢ przewdd zasilania sieciowego.

Potozy¢ urzadzenie na lewy lub prawy bok.

Otworzy¢ pokrywe kieszeni akumulatora.

Podtaczy¢ ztacze akumulatora do akumula-

tora.

6. Wtozy¢ akumulator do urzadzenia i docisnac
go starannie.

7. Zamkna¢ pokrywe kieszeni akumulatora.

8. Ustawic¢ urzadzenie w normalnym potozeniu.

vihwN =
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Rys. 8

1. Pokrywa kieszeni akumulatora
2. Ztacze akumulatora

3. Akumulator

4. Bateria zegara

Zasilanie

(wt., wyt., tryb uspienia)
Urzadzenie QuikRead go dysponuje trzema tryba-
mi zasilania: wiaczony, wyfaczony i tryb uspienia.

Wiaczanie zasilania

Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnac przycisk
Power na przednim panelu. Lampka na tym przy-
cisku wskaze, czy urzadzenie jest pod zasilaniem.
Jezeli po nacisnieciu przycisku nic sie nie dzieje,
nalezy upewnic sie, czy przewdd zasilania siecio-
wego jest podtaczony lub, jezeli urzadzenie pra-
cuje na zasilaniu z akumulatora, czy akumulator
jest natadowany.

Po nacisnieciu przycisku Power wtaczy sie pod-
Swietlenie wyswietlacza, urzadzenie wiaczy sie,
za$ na ekranie pojawi sie gtéwne menu. Po
pierwszym wiaczeniu urzadzenia QuikRead go
na ekranie pojawi sie kreator konfiguracji (patrz
rozdziat Kreator konfiguracji).

Wyltaczanie zasilania

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnac i przy-
trzymac przycisk Power przez ok. 2 sekundy.
Nastepnie na wyswietlaczu pojawi sie dialog
potwierdzenia wytaczenia: “Czy chcesz wytaczy¢
urzadzenie QuikRead?” Jezeli wybrano Tak na
wyswietlaczu dotykowym, urzadzenie wytaczy
sie. Jezeli podczas wytaczania urzadzenia znajdu-
je sie w nim kuweta, zostanie ona podniesiona,
zas urzadzenie wyswietli prosbe o jej wyjecie.

Tryb uspienia

Tryb uspienia stuzy do zmniejszenia poboru pra-
du podczas zasilania z akumulatora. Tryb ten
wiacza sie automatycznie, jezeli urzadzenie nie
jest uzywane dtuzej niz przez czas wybrany w
ustawieniach osobistych (patrz rozdziat Usta-
wienia, punkt Oszczedzanie energii). Funkcja
trybu uspienia to “Tryb petnej gotowosci” lub
"Zamknij tylko pokrywe".

Urzadzenie wskazuje przejscie w tryb uspienia
miganiem lampki na przycisku Power. Tryb nor-
malny mozna wiaczy¢ naciskajac przycisk Power.

Korsztanie z wyswietlacza
dotykowego

Urzadzenie QuikRead go jest wyposazone w ko-
lorowy wyswietlacz dotykowy. Korzysta sie z nie-
go dotykajac palcami wyswietlanych przyciskow.
Ekran reaguje na dotyk gotych palcéw, jak i na
dotyk przez rekawiczki. Obstuga dotykowa nie
wymaga silnego nacisku — zbyt silny dotyk lub
dotykanie za pomoca ostrych przedmiotéw grozi
uszkodzeniem wyswietlacza.

Dotykanie wyswietlanych przyciskéw powoduje
reakcje sensoryczna: dotkniety przycisk zmieni
wyglad, zas urzadzenie wyemituje dzwiek. Pole-
cenie wydane dotykiem zostaje zarejestrowane,
gdy wyswietlany przycisk jest zwolniony. Jezeli
palce zostana zdjete z wyswietlacza poza obsza-
rem przycisku, polecenie nie jest rejestrowane ani
wykonane.

Rys. 9
Korzystanie z wyswietlacza dotykowego poprzez tagodny nacisk palcem.
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Kreator konfiguracji

Po pierwszym wiaczeniu urzadzenia QuikRead
go, urzadzenie poprosi uzytkownika o ukoncze-
nie kreatora konfiguracji. Polega ono na wybra-
niu jezyka oraz ustawieniu daty i godziny.
Jezykiem domyslnym urzadzenia jest angielski.
Jezyk mozna zmieni¢ w pierwszym kroku kreato-
ra konfiguragji.

Nalezy uruchomi¢ kreator konfiguracji wybiera-
jac "Start” (patrz rys. 10).

Uwaga

Kreator konfiguracji mozna takze uruchomi¢
recznie, wybierajac Ustawienia —> Cykl pomia-
row —> Obsfuga —> Ustawienia podstawowe.
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S 1] Lson 37 10:30

Set-up WELCOME

Welcome to QuikRead go!

To start using the instrument we kindly ask you to complete
the following setup. This will take only a few minutes.

On the next screen you are asked to choose the language
for the instrument.

Please choose Start below to start the set-up.

(Wita Cie urzadzenie QuikRead go!

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia prosimy o wykonanie
nastepujacego ustawienia, co moze potrwac kilka minut.

Na nastepnym monitorze wybierz jezyk urzadzenia.

Prosze o nacisniecie przycisku Start dla rozpoczecia ustawienia.)

[ Start

Rys. 10
Aby uruchomi¢ kreator konfiguracji, nalezy wybrac
Start na ekranie konfiguragji.

Jezyk

Nalezy wybrac jezyk obstugi urzadzenia. Jezeli nie
ma go na liscie, nalezy wybra¢ More languages,
gdzie znajduje sie ich wiekszy wybdr. Nastepnie
nalezy wybrac jezyk, dotykajac jego przycisk.
Nastepnie urzadzenie poprosi o potwierdzenie
wyboru jezyka — zostanie ono wyswietlone w an-
gielskim i wybranym jezyku. Jezeli wybrany jezyk
jest poprawny, nalezy nacisnac¢ Yes (Tak), w prze-
ciwnym razie nalezy wybrac¢ No (Nie).

Wybrany jezyk mozna zmieni¢ w dowolnej
chwili.

D) M =5 uson =31 10:30
Set-up LANGUAGE (JEZYK)
SL SR HR EL
FR EN DE IT
NO Fl SV DA
cz SK HU PL
ES PT NL
N J
Back More languages
(Wré¢) (Inne jezyki)
Rys. 11
Pierwszym krokiem w kreatorze jest wybor jezyka
pracy urzadzenia QuikRead go.
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Data i godzina

Drugi krok wykonywania kreatora konfiguracji
polega na ustawieniu daty i godziny. W tym celu
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instruk-
cjami:

1. Wybra¢ Edytuj pod napisem Godzina.

2. Ustawi¢ godzine za pomoca przyciskow ze

strzatkami.

3. Wybra¢ czas zegara: 12-godzinny lub 24-
godzinny.

4. Zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

5. Wybrac Edytuj pod napisem Data.

6. Ustawi¢ date za pomoca przyciskéw ze
strzatkami.

7. Wybrac format wyswietlania daty.

8. Zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

9. Nacisna¢ Dalej, aby przejé¢ dalej.

10. Nacisna¢ przycisk Dalej.

Jasnosc wyswietlacza

Trzeci krok wykonywania kreatora konfiguracji

polega na ustawieniu jasnosci wyswietlacza. W

tym celu nalezy postepowac zgodnie z ponizszy-

mi instrukcjami:

1. Ustawic¢ jasnos¢ wyswietlacza za pomoca
przyciskow ze strzatkami.

2. Zaakceptowac ustawienia naciskajac Dale.
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S N = uson =2 10:30

Konfiguracja

DATA | GODZINA

Godzina:

Edytuj date i godzine. Urzadzenie nie ustawia czasu
letniego automatycznie, dlatego nalezy ustawi¢ go recznie.

Wré¢ }

[ Dalej

Rys. 12
Drugim krokiem w kreatorze jest ustawienie daty i
godziny.

Gtosnos¢ dzwieku

Czwarty krok wykonywania kreatora konfiguracji

polega na ustawieniu gtosnosci dzwieku:

1. Ustawi¢ gtosnos¢ dzwieku klawiatury za po-
moca przyciskow ze strzatkami.

2. Gto$nos¢ dzwieku mozna sprawdzi¢ naciska-
jac przycisk Test.

3. Ustawi¢ gtosnos¢ dzwieku ostrzegajacego
za pomoca przyciskow ze strzatkami.

4. Gtosnos¢ dzwieku mozna sprawdzi¢ naciska-
jac przycisk Test.

5. Zatwierdzi¢ przyciskiem Dalej.

Oszczedzanie energii

Korzystajac z trybu oszczedzania energii mozna

zmniejszy¢ zuzycie energii, gdy urzadzenie jest

zasilane z akumulatora. Krotszy czas wydtuza
czas pracy.

1. Wybierz czas, po uptywie ktérego urzadze-
nie QuikRead go przejdzie w tryb uspienia
(hibernacji).

2. Wybierz funkcje trybu uspienia.

Zakonczenie kreatora konfiguracji
W ten sposdb kreator konfiguracji jest zakoriczo-
ny. Mozesz rozpocza¢ korzystanie z urzadzenia
lub kontynuowa¢ dokonywanie dodatkowych
ustawien w czesci Konfiguragja zaawansowana,
co spowoduje przejscie do czesci Cykl pomiardw,
gdzie mozna zmieni¢ ustawienia dotyczace labo-
ratorium lub pracy.

PROFIL Em) i & uson 10:30

Pomiar

Kontrola jakosci

II

Wyniki

II

) - =5 us on 12:20

Ustawienia

USTAWIENIA OSOBISTE :: OSZCZEDZANIE ENERGII

Hibernuj po:

Funkcja hibernacji:

@ 20 min

.

- " Dostosuj czas oszczedzania energii.
Ustawienia Profile Krétszy czas wydtuzy zywotnosé akumulatora.
. J
Rys. 13 Rys. 14

Menu gtéwne

Oszczedzanie energii
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Ogolne informacje o
interfejsie uzytkownika
Urzadzenie QuikRead go jest obstugiwane poprzez
graficzny interfejs uzytkownika. W tym rozdziale
przedstawiono ogodlne informacje o tym interfejsie.

Menu gtéwne

Wszystkie elementy interfejsu uzytkownika sa
dostepne z poziomu menu gtéwnego (patrz rys.
13).

Symbole okreslajace

stan urzadzenia

Obszar ze stanem urzadzenia moze wyswietla¢
nastepujace symbole (patrz rys. 15):

Nazwa profilu

Pamie¢ USB

Klawiatura peryferyjna
Czytnik koddéw kreskowych
Drukarka

Stan LIS

Stan akumulatora

Czas

© N U WN =
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PROFIL ) M =5 uson T3 10:30
Pomiar
[ Kontrola jakosci J [ Wyniki }
[ Ustawienia J [ Profile }
Rys. 15

Uktad ekranu
Ekran interfejsu uzytkownika dzieli sie na pie¢ 2.
obszaréw funkcyjnych (patrz rys. 16a & 16b):

1. Obszar wyswietlajacy stan urzadzenia
Przedstawia stan urzadzenia QuikRead go za
pomoca symboli.

Obszar powiadomien

Przedstawia biezacy etap procesu za pomoca
koloréw. Kolorem domysinym jest szary, zie-
lony oznacza, ze urzadzenie wykonuje jakas
prace, zétty oznacza, ze urzadzenie wymaga
dziatania uzytkownika, zas czerwony wska-
zuje bfad.

4. Obszar informacji
Wiekszos¢ ekrandw przedstawia dodatkowe
informacje i wskazdwki.

5. Obszar nawigacji
Na dole ekranu znajduja sie standardowe
przyciski nawigacji.

3. Obszar danych
Obszar danych przedstawia dane rzeczywi-
ste i zajmuje srodek ekranu.
o'—I_PROFIL o) i = uson E30 12:20 PROFIL ) i =5 uson =1 12:20
o——[ Pomiar WYNIK Pomiar WYNIK
CRP 2 O ID operatora: REAG
mg/l 12345 HS04
ID pomiaru:
30/A11008P01584 HS47
9—_ ID pacjenta: Data pomiaru: QuikRead go: g
XXXXXXXXXX 2015-05-03 12:19 A11008P01584 2016-03-05

Test: Test:
CRP Informacje o wyniku CRP Wynik
Dla odczytania wyniku testu wybierz Informacje o wyniku. Wybierz Wynik, zeby zobaczy¢ wyniki pomiaréw.
] Wyjmij kuwete, aby przeprowadzi¢ nowy pomiar. Wyjmij kuwete, aby przeprowadzi¢ nowy pomiar.
- L J . J
o—— { Wyjdz ] { Drukuj ] { Nowy pomiar ] [ Wyjdz J [ Drukuj ] { Nowy pomiar J
Rys. 16a Rys. 16b
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Struktura interfejsu uzytkownika
Interfejs uzytkownika dzieli sie na pie¢ obszaréw
gtéwnych, ktdre znajduja sie pod menu gtéwnym
(patrz rys. 17):

Pomiary
Kontrola jakosci
Wyniki

Profile
Ustawienia

vihwN =

Ich funkcje i przeznaczenie opisano w kolejnym
rozdziale.
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Pomiar Kontrola jakosci
Menu gtéwne
Wyniki Profile Ustawienia
Ostatnie Zastosuj profil Ustawienia
wyniki osobiste
[
Ostatnie Zapisz L
wyniki QC jako profil Cykl pomiarow
I
Wyniki Ustawienia
offline LIS podstawowe Obsluga
I
Skasuj historie Ustawienia
wynikow administratora

Ustawienia
fabryczne

Rys. 17

Struktura interfejsu uzytkownika:

menu gtéwne pozwala przejs¢ do nastepujacych podmenu:
Pomiary, Kontrola jakosci, Wyniki, Profile i Ustawienia.

3 UZYTKOWANIE

Za pomoca urzadzenia QuikRead go mozna
wykonac trzy podstawowe operacje:

¢ Wykonywanie oznaczen

e Przegladanie wynikéw

e Zmiana ustawien urzadzenia

Wykonywanie oznaczen
Wedtug potrzeby urzadzenie mozna ustawi¢ do
pracy w réznych trybach pomiarowych. Podsta-
wowy tryb pomiarowy opiera sie na najprost-
szym protokole pomiarowym, ktory jest réwniez
protokotem aktywnym domysinym dla nowych
urzadzen, o ile nie zmieniono ustawien trybéw
pomiarowych podczas pierwszego rozruchu.

Do oznaczania mozna uzywacd wylacznie zesta-
wow odczynnikéw QuikRead go. Przed uzyciem
zestawu odczynnikéw QuikRead go nalezy zapo-
znac sie z jego instrukcja obstugi. Instrukcje te
dostarczaja szczegdtowych informacji dotycza-
cych wykonywania badan i obchodzenia sie z
prébkami.

PROFIL S My LIS ON [37 10:30

|
|
|
|

[ Kontrola jakosci J Wyniki J

[ Ustawienia J Profile J

Rys. 18

Rozpoczac podstawowe pomiarowanie, wybierajac

Pomiar w menu gtéwnym.
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Wykonanie testu w podstawowym
trybie pomiarowym

W podstawowym trybie pomiarowym urzadze-
nie QuikRead go wykonuje pomiar oznaczen i
przedstawia jego wynik na wyswietlaczu, wraz z
informacjami o serii odczynnika.

W celu dokonania pomiaru nalezy wykonac¢ po-

nizsze czynnosci:

1. Wybra¢ Pomiar w menu gtéwnym i postepo-
wac zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami
(patrz rys. 18).

2. Wiozy¢ kuwete do studzienki pomiarowej,
ustawiajac ja w odpowiedniej pozycji. Kod
kreskowy na kuwecie musi by¢ zwrécony w
strone uzytkownika (patrz rys. 19).

Uwaga: Nie wolno wkfada¢ palcow ani zad-
nych przedmiotéw do studzienki pomiarowej.

3. Pokrywa studzienki zamknie sie, za$ urza-
dzenie rozpocznie pomiarowanie.

4. Po zakonczeniu badania, jego wyniki zosta-
na przedstawione na wyswietlaczu, za$ ku-
weta zostanie podniesiona do pozycji umoz-
liwiajacej jej wyjecie.

5. Wyja¢ kuwete. Wynik przestanie by¢ wy-
Swietlany. Mozna wyswietli¢ go ponownie
wybierajac Patrz poprzedni wynik.

6. Jezeli trzeba wykona¢ kolejny pomiar, nalezy
witozy¢ nowa kuwete do studzienki pomia-
rowej. Wybranie przycisku Anuluj powoduje
powroét do menu gtéwnego.
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Rys. 19

Umiesci¢ kuwete w studzience pomiarowej w taki sposob,

aby kod kreskowy byt zwrécony w strone uzytkownika.

Kontrola jakosci

Urzadzenie QuikRead go posiada osobny plik z
historia wynikéw badania prébek stuzacych do
kontroli jakosci. Prébki do kontroli jakosci sa mie-
rzone tak, jak prébki zwykte, lecz wyniki ich po-
miaréw zapisuje sie w osobnym pliku wynikow.
Aby rozpocza¢ pomiar kontroli jakosci, nalezy
wybra¢ Kontrola jakosci w menu gtéwnym i po-
stepowac zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.

Pozostate tryby pomiarowe

Z urzadzenia mozna korzysta¢ réwniez w innych
trybach pomiarowych. Opcjonalne protokoty
pomiarowe umozliwiaja uzycie identyfikatoréw
pacjentéw i operatora, wydruk wynikéw lub ich
eksport do LIS (Laboratory Information System).
Protokét pomiarowy mozna okresli¢ w menu
Ustawieri, gdzie wiacza i wytacza sie powyzsze
ustawienia.

Identyfikatory operatora i pacjentdw mozna
wprowadza¢ za pomoca czytnika kodow kre-
skowych, klawiatury wirtualnej lub klawiatury
peryferyjnej. Uzytkownik podaje identyfikatory
operatora i pacjentow przed pomiarem. Mozna
rowniez wytaczy¢ jedna z dwodch powyzszych
opdji identyfikatoréw lub obie naraz. Mozna tak-
ze skonfigurowac identyfikator operatora w taki
sposéb, aby system proponowat wartos¢ ostat-
nich danych wejsciowych. Uzytkownik moze tez
zmieni¢ identyfikator operatora przed pomiarem,
wpisujac nowe ID na miejsce poprzedniego ID.

Wyniki pomiaréw mozna wysta¢ do drukarki i/lub
do LIS, witaczajac opcje przekazu do drukarki i/
lub do LIS.

Wyniki
Wyniki sa przechowywane w pliku Wyniki, gdzie
mozna je przeglada¢, drukowac lub przenosi¢
do pamieci USB. Plik Wyniki zawiera nastepujace
elementy menu podrzednego: Ostatnie wyniki,
Ostatnie wyniki kontroli jakosci, Wyniki offline
LIS oraz Skasuj historie wynikow.

Whyniki offline LIS sa wynikami zapisanymi w pa-
mieci urzadzenia QuikRead go, ktdre jest zwykle
podtaczone do sieci LIS, lecz zostato przetaczone
w tryb offline, np. z powodu wizyty na innym
oddziale lub w domu pacjenta.

Wyswietlanie wynikéw

Aby wyswietli¢ wyniki nalezy wybra¢ Wyniki w
menu gtéwnym. Mozna tam wybra¢ Ostatnie
wyniki, Ostatnie wyniki QC (kontrola jakosci) lub
Wyniki offline LIS. Liste wynikéw mozna prze-
wija¢ przyciskami Gora i D6t po prawej stronie
ekranu.

Wyniki mozna uporzadkowac¢ wedtug kryteriow
dostepnych za pomoca przyciskdw Czas, Test i
ID pagjenta. Dotkniecie wiersza z danym wyni-
kiem spowoduje wyswietlenie szczegotowych
informacji dotyczacych jednego pomiaru.

Kasowanie historii wynikéw
Wybranie Skasuj historie wynikéw na trwate usu-
wa wszystkie wyniki z pliku z historia. Urzadzenie
zapyta o potwierdzenie polecenia przed wykona-
niem kasowania.

Drukowanie wynikéw

Wybranie Drukuj umozliwia wydruk wynikéw
uporzadkowanych wedtug daty, rodzaju testu
i identyfikatoréw pacjentéw. Nalezy nacisnac
przycisk & wybrac¢ wyniki do druku. Nacisniecie
OK rozpoczyna druk.

Przekaz wynikéw do pamieci USB

Wyniki mozna skopiowac do pamieci przenosnej
USB. Nalezy podtaczy¢ pamie¢ USB do ztacza USB.
Nastepnie nalezy wybra¢ Przenies na USB, wybrac
wyniki do skopiowania i nacisna¢ OK. Nie odfa-
czac pamieci USB az do zakonczenia kopiowania.
Po zakonczeniu przenoszenia na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat: "“Przenoszenie zakonczo-
ne. Mozna bezpiecznie odfaczy¢ pamie¢ USB”.
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Przesytanie wynikéw offline do
LIS/HIS

Wyniki, ktérych nie wystano do LIS mozna obejrze¢
wybierajac Wyniki offline LIS. Wybranie Wyslij do
LIS powoduije wystanie wynikéw do systemu LIS. Po
udanym przekazie danych wyniki te s3 kasowane z
pamieci offline LIS. Wybierajac Skasuj wyniki offline,
wyniki te zostang skasowane i nie wystane do LIS.
Urzadzenie QuikRead go sprawdza potaczenie z
siecia LIS automatycznie podczas wiaczania, przy
wejsciu do menu gtéwnego oraz po kazdym po-
miarze. Jezeli potaczenie jest otwarte a w histo-
rii wynikéw offline LIS znajduja sie jakie$ dane,
urzadzenie automatycznie proponuje wystanie
tych wynikéw do sieci LIS.

Ustawienia

Ustawienia QuikRead go mozna skonfigurowac

za pomoca wyswietlacza dotykowego. Ustawie-

nia podzielone sa na 5 kategorii gtéwnych:

e Ustawienia osobiste

e Cykl pomiarow

e Obstuga

e Ustawienia administratora

e Ustawienia fabryczne (wytacznie do uzytku
przez producenta)

Zapis zmian w ustawieniach osobistych i usta-

wieniach cyklu pomiaréw wykonuje sie w posta-

ci profili, ktére mozna wykorzysta¢ pozniej lub

wybra¢ podczas uruchamiania urzadzenia.

Zmiany ustawien fabrycznych wprowadza sie za

pomoca kreatora konfiguracji. W czasie pierw-
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szego uruchomienia urzadzenie korzysta z usta-
wien fabrycznych.

Ustawienia osobiste

W ustawieniach osobistych operator moze wy-
bra¢ ustawienia przeznaczone dla uzytkownika.
Mozna je wybra¢ do uzytku tymczasowego, tj. do
wyltaczenia urzadzenia. Jezeli istnieje potrzeba ko-
rzystania z nich w pézniejszym czasie, nalezy zapi-
sa¢ je w postaci profilu. Jezeli ustawienia te maja
stuzy¢ na state, nalezy skonfigurowac je w kreato-
rze konfiguradji: Ustawienia —> Cykl pomiaréw —>
Obstuga —> Ustawienia podstawowe.

Ekran

Jasnos¢ ekranu mozna ustawic¢ wybierajac Ekran.
Za pomoca przyciskéw ze strzatkami mozna
zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ jasnos¢ ekranu. Zmiany
mozna zatwierdzi¢ przyciskiem OK lub odrzuci¢
przyciskiem Anuluj.

Gtosnosc

Gto$noé¢ dzwieku mozna ustawi¢ wybierajac
Gfosnos¢. Za pomoca przyciskow ze strzatkami
mozna ustawi¢ gtosnos¢ dzwieku klawiatury i
gtosnos¢ dzwieku ostrzegajacego. Zmiany moz-
na zatwierdzi¢ przyciskiem OK lub odrzuci¢ przy-
ciskiem Anuluj.

PROFIL

) i = uson = 1030

Ustawienia

USTAWIENIA OSOBISTE

Jezyk ]

Ekran

[
[
[
[

)
Gtosnosc ]
)

Oszczedzanie energii

.

Zmien ustawienia osobiste. Zmiany cyklu pomiaréw
oraz ustawienia osobiste mogg by¢ zapisane jako profil.

[ Anuluj

] [ Cykl pomiaréw ] [ Zapisz ]

Rys. 20
Menu ustawien osobistych

Jezyk

Jezyk wybrano w kreatorze konfiguracji. Mozna
go zmieni¢ wybierajac Jezyk, a nastepnie okre-
$lajac zadany jezyk. Zmiany mozna zatwierdzi¢
przyciskiem Tak lub odrzuci¢ przyciskiem Nie.

Oszczednosc energii

Czas, po uptywie ktérego urzadzenie Quik-
Read go zamyka pokrywe — bez przejécia do
trybu udpienia — mozna ustawi¢ wybierajac
Oszczedzanie energii > Zamknij tylko pokrywe.
Ustaw czas opdZnienia za pomoca przyciskdw ze
strzatkami.

Urzadzenie zamknie pokrywe bez przejscia do
trybu uspienia (aktywowania funkgji hibernagji),
jezeli nie byt uzywany przez okreslony czas. Tryb
ten nie zaktoci zadnego potaczenia LIS/HIS.
Czas, po uptywie ktérego urzadzenie QuikRead
go wchodzi do trybu uspienia mozna ustawic
wybierajac Oszczedzanie energii > Tryb pefnej
gotowosci. Ustaw warto$¢ opdznienia za pomo-
ca przyciskow ze strzatkami. Urzadzenie przejdzie
z trybu bezczynnosci do trybu uspienia, jezeli nie
byto uzywane przez okreslony czas. Przejécie do
trybu uspienia powoduje zamkniecie wszystkich
aktywnych potfaczen do LIS/HIS. Zaakceptuj usta-
wienia za pomoca przycisku OK lub odrzu¢ wy-
bierajac Anuluj.

Zapis zmian w ustawieniach osobistych
Po dokonaniu wszystkich zmian ustawien osobi-
stych, nalezy wybrac Zapisz.

Zapis zmian w profilach w celu
pézniejszego uzycia

Wybra¢ Profile w menu gtéwnym. Wybrac Zapisz
Jjako profil, wybra¢ pusty profil i nazwac go lub
wybrac profil, ktéry chcemy zmodyfikowac; moz-
na mu, w miare potrzeby, nada¢ nowa nazwe,
a nastepnie zaakceptowac zapis przyciskiem OK.

Cykl pomiaréw

W ustawieniach cyklu pomiaréw operator moze
skonfigurowac ustawienia dotyczace procedur
laboratoryjnych i roboczych, np. identyfikatory
operatora i pacjentéw, wydruki, przekaz danych
do LIS i parametry dotyczace badan. Ustawienia

te mozna zapisa¢ do uzytku tymczasowego, wy-
bierajac Zapisz.

Jezeli ustawienia maja by¢ wykorzystywane wie-
lokrotnie, nalezy zapisac je w profilu. Jezeli usta-
wienia te maja stuzyc¢na state, nalezy skonfiguro-
wac je w kreatorze konfiguracji.

ID operatora (identyfikator operatora)

Identyfikuje uzytkownika.

e D operatora OFF: Urzadzenie nie zada poda-
nia identyfikatora operatora.

e D operatora ON: Przed pomiarem kazdej z pro-
bek nalezy podac identyfikator operatora, ktéry
zostaje potaczony z wynikiem danego badania.

PROFIL

) i =5 uson 10:30

Ustawienia

CYKL POMIAROW

1D Parametry [Drukowanie: Przekaz
operatora: pacjenta: testu do LIS:
OFF OFF OFF OFF
ON ON ON ON
QC
Zaproponuj Automa- Automa-
poprzedni tycznie tycznie
.

[ Anuluj

) Cow J o ]

Rys. 21
Menu cyklu pomiaréw
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e D operatora ON + Zaproponuj poprzedni: Urza-
dzenie proponuje uzy¢ poprzedni identyfikator,
ktéry jednak mozna zmieni¢ na nowy.

ID pacjenta (identyfikator pacjenta)

Identyfikuje probke od danego pacjenta.

e D pacjenta OFF: Urzadzenie nie zada podania
identyfikatora pacjenta.

e D pacjenta ON: Przed kazdym pomiarem na-
lezy podac¢ identyfikator pacjenta, ktory zo-
staje potaczony z wynikiem danego badania.

Parametry testu
Mozna zmieni¢ niektére z parametréw badan.
Zmiana ta wymaga wprowadzenia hasta admini-

stratora: QRGOSET. Wybierz -} Parametry testu
i odpowiedni Test. Na wyswietlaczu pojawi sie
lista parametréw do skonfigurowania.

Wykonywanie kontroli jakosci

Ustawienia te sg przeznaczone dla kontroli ja-
kosci. Do automatycznej kontroli jakosci mozna
uzy¢ serii kontroli jakosci. Wprowadz tu recznie
informacje o serii kontroli jakosci lub, jezeli jest
uzywana funkcja POCT1-A2, informacje o serii
moga byc¢ pobrane jedynie z systemu LIS/HIS i nie
moga by¢ edytowane recznie.

Kontrole jakosci mozna skonfigurowa¢ w ten
sposob, aby podawata tylko ostrzezenia lub aby
nie dokonywata pomiaru probek od pacjentéw,

E-) m =5 wuson 12:20

Ustawienia

CYKL POMIAROW :: WEASCIWOSCI SERII QC

Test: CRP

ID serii QC: 1526010

Zakres ostrz,  TTTTTTITTeenee
mg/l

Jakres | trrrerreeeesees
krytyezny. mg/l =0
Wartose  Ttetrereereseesees
docelowa,

mg/l

Picture 22
Wiasciwosci serii QC
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jezeli wyniki kontroli jakosci przekraczaja grani-

ce krytyczne. Pomyslny pomiar kontroli jakosci

ponownie umozliwi pomiar prébek od pacjenta.

Ponowne wytaczenie i wiaczenie kontroli jakosci

spowoduje takze odblokowanie QC i ponowne

umozliwienie pomiaréw prébek od pacjentow.

Aby wiaczy¢ sprawdzanie kontroli jakosci, wybierz

B/aci wprowad? hasto uzytkownika ADMIN.

e Whytaczenie sprawdzania QC: Sprawdzanie
kontroli jakosci nie jest uzywane.

e Wiaczenie sprawdzania QC: Sprawdzanie
kontroli jakosci jest uzywane.

e Blokada QC: Jezeli wybrano te opcje, gdy wy-
nik kontroli jakosci bedzie przekraczat granice
krytyczne, urzadzenie zostanie zablokowane.

Aby ustawi¢ nowa prébke kontroli jakosci, nalezy

wykonac nastepujace kroki:

1. Wybierz Nowa seria.

2. Wybierz test z listy Test.

3. Wprowadz ID serii QC.

4. Ustaw granice dla Zakres ostrzezen.

UWAGA: Utamki dziesietne musza by¢ zazna-

czone za pomoca kropki, a nie przecinka.

5. Ustaw granice dla Zakres krytyczny.

6. Ustaw parametr Wartos¢ docelowa.

7. Wybierz Dalej.

8. Wprowadz date przeterminowania.

9. Zaakceptuj dwukrotnie naciskajac przycisk OK.

10. Wybierz Wro¢.

11. Wybierz Zapisz.

Seria kontroli jakosci zostata zdefiniowana. Pod-

czas rozpoczynania pomiaru kontroli jakosci,

seria kontroli jakosci moze by¢ wybrana z listy,
wybierajac =

Drukowanie

e Drukowanie OFF: Urzadzenie nie pyta o dru-
kowanie wynikéw, jednak zawsze mozna je
wydrukowa¢, wybierajac Drukuj na ekranie
Pomiary/Wyniki.

e Drukowanie ON: Po wyjeciu kuwety urzadze-
nie wyswietla okno dialogowe: "“Czy wydru-
kowac obecny wynik?” Drukowanie potwier-
dzane jest przyciskiem Tak. Drukowanie jest
anulowane przyciskiem Nie.

e Drukowanie ON + Automatycznie: Urzadze-
nie automatycznie drukuje kazdy wynik.

Przekaz do LIS

e Przekaz do LIS OFF: Urzadzenie nie wysyta
wynikéw do Laboratory Information System.

e Przekaz do LIS ON: Po drukowaniu (jezeli je
wiaczono), urzadzenie wyswietla okno dialo-
gowe: "Czy wysta¢ wyniki do LIS?" Przekaz
potwierdzamy przyciskiem Akceptuj, za$ od-
rzucamy przyciskiem Odrzuc.

e Przekaz do LIS ON + Automatycznie: Urza-
dzenie automatycznie przesyta wyniki pomia-
row do LIS.

Zapisywanie ustawien cyklu pomiaréw w
profilach w celu wielokrotnego uzycia
Nalezy wybrac Profile w menu gtéwnym, wybrac
Zapisz jako profil, wybra¢ pusty profil i nada¢ mu
nazwe, lub wybra¢ profil, ktéry chcemy zmody-
fikowa¢; mozna mu, w miare potrzeby, nadac¢
nowa nazwe, a nastepnie zaakceptowac zapis
przyciskiem OK.

Ustawienia obstugi
Ustawienia zwiazane z obstuga urzadzenia moz-
na skonfigurowa¢ w menu Obstuga.

Data i godzina

Date i godzine mozna ustawi¢ wybierajac Data i

godzina. W tym celu nalezy postepowac zgodnie

z ponizszymi instrukcjami:

1. Wybra¢ Edytuj pod napisem Godzina.

2. Ustawi¢ godzine za pomoca przyciskow ze
strzatkami.

3. Wybra¢ czas zegara: 12-godzinny lub 24-

godzinny.

Zatwierdzi¢ przyciskiem OK.

Wybra¢ Edytuj pod napisem Data.

Ustawi¢ date za pomoca przyciskéw ze

strzatkami.

7. Wybra¢ format wyswietlania daty.

8. Zatwierdzi¢ przyciskiem OK i potwierdzi¢ usta-
wienia przyciskiem OK na kolejnym ekranie.

9. Nacisna¢ OK, aby przejs¢ dalej.
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Dziennik btedéw

Kody btedéw urzadzenia sa zapisywane w jego

pamieci. Liste kodéw bteddéw mozna przewija¢

przyciskami ze strzatkami géra/dét lub uporzad-
kowa¢ wedtug daty i czasu lub kodu btedu, wy-
bierajac odpowiednio Data i Kod bfedu.

Kody btedéw mozna skopiowac do pamieci USB.

1. Wybrac¢ Przenies na USB.

2. Podfaczy¢ pamie¢ USB do ztacza USB, a na-
stepnie odczeka¢, az na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat: “Przenoszenie zakonczone.
Mozna bezpiecznie odtaczy¢ pamie¢ USB”.

3. Nacisna¢ OK i odtaczy¢ pamie¢ USB.

4. Nacisna¢ Wroc, aby wroci¢ do menu Obsfuga.

Przycisk Skasuj dziennik btedéw powoduje usu-

niecie wszystkich kodow bteddw z pamieci urza-

dzenia. Przed ich usunieciem wyswietlane jest
okno dialogowe potwierdzenia.

1. Potwierdzi¢ usuniecie klawiszem Tak lub
anulowac klawiszem Nie.

2. Wybrac¢ OK na ekranie informacji o usunieciu
kodow bteddéw.

3. Wybra¢ Wrd¢ i Anuluj, aby powrdéci¢ do
menu gtéwnego.

Automatyczna diagnostyka

Urzadzenie wykonuje préby dziatania, aby spraw-
dzi¢, czy pracuje prawidtowo. Automatyczna dia-
gnostyke mozna przeprowadzi¢ naciskajac OK.
Nastepnie mozna powréci¢ do menu Obsfuga
naciskajac OK.
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Aktualizacja oprogramowania
Oprogramowanie QuikRead go definiuje operacje
urzadzenia. W razie potrzeby mozna zaktualizo-
wac oprogramowanie do najnowszej dostepnej
wersji. Nowe oprogramowanie bedzie dostar-
czane na pamieci USB. Podtacz pamie¢ do portu
USB. Na wyswietlaczu beda widoczne numery
wersji aktualnego i nowego oprogramowania.
PotwierdZ aktualizacje wybierajac Tak. Po zakon-
czeniu aktualizacji oprogramowania wyswietla-
ny jest nastepujacy komunikat: "Zakoriczono
aktualizacje oprogramowania. Mozesz teraz
bezpiecznie usuna¢ pamie¢ USB.” Mozesz teraz
bezpiecznie usunac pamie¢ USB i potwierdzi¢ ak-
tualizacje oprogramowania za pomoca przycisku
OK lub anulowac¢ za pomoca przycisku Anuluj.

Kalibracja wyswietlacza dotykowego
Wyswietlacz dotykowy mozna skalibrowa¢ w
celu optymalizacji korzystania z przyciskow. Ka-
libracje nalezy rozpocza¢ wybierajac “Kalibracja
wydwietlacza dotykowego”. Nastepnie wyswie-
tlacz kalibruje sie po kolei dotykajac kazdego z
pieciu czarnych kregéw. Po wyswietleniu komu-
nikatu “Kalibracja wyswietlacza dotykowego po-
wiodta sie”, nalezy nacisnac¢ OK.

Informacje o produkcie

Ekran Informacje pokazuje szczegodty dotyczace
urzadzenia:

e Numer seryjny urzadzenia

e Numer wersji oprogramowania

e Szczegoty potaczenia do LIS
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Ustawienia administratora

Ustawienia administracyjne umozliwiaja perso-
nelowi administracyjnemu zmiane witasciwych
dla urzadzenia ustawien potaczenia do LIS,
wartosci czasu GMT oraz ustawien podajnika
QuikRead go. Mozna tu takze wybra¢ funkcje
Przywrd¢ ustawienia fabryczne.

Do zmiany ustawienn administratora wymagane
jest nastepujace hasto: QRGOSET. Hasto to jest
stosowane jako etap potwierdzajacy, aby upew-
ni¢ sie, ze uzytkownik nie otworzy nieumysinie
tej strony.

Czas GMT

GMT jest czasem uniwersalnym, wedtug ktérego
ustawiono urzadzenie. Nie jest on dostepny do
podgladu przez uzytkownika, ale stuzy jako ze-
gar wewnetrzny urzadzenia.

Date i czas GMT ustaw przy pomocy przyciskdw
ze strzatkami.

Zegar wewnetrzny

e Data i godzina sa fabrycznie ustawione na
czas uniwersalny (GMT).

e Data i godzina sa zapisywane w pamieci raz
dziennie podczas rozruchu.

e Jezeli bateria zegara roztaduje sie, zegar zatrzy-
muje sie. Po wymianie baterii na natadowana,
zegar rozpoczyna prace od ostatniego zapisu
czasu. Czas mozna ustawia¢ w Ustawieniach
administratora — ustawienia te sa chronione
hastem. Nowo wprowadzony czas nie moze
by¢ wczedniejszy od poprzednio zapisanego.

Whisanie wczesniejszego czasu spowoduje
wyswietlenie komunikatu o btedzie.

Czas lokalny

e Ustawi¢ czas lokalny. Czas lokalny jest zapi-
sywany w pamieci w postaci réznicy od czasu
uniwersalnego.

e Podczas wymiany baterii nalezy ustawic¢ date
i godzine. Nowy czas nie moze by¢ wczesniej-
szy niz 24 godziny przed ostatnim zapisa-
nym czasem uniwersalnym. Wpisanie wcze-
Sniejszego czasu spowoduje wyswietlenie
komunikatu o bfedzie: “Ustawienie daty nie
powiodto sie.”

Potaczenie LIS

Personel administracyjny moze zmieni¢ ustawienia
LIS dla przesytania danych. Dane moga by¢ prze-
sytane jednokierunkowo za pomoca protokotu
LISO1-A2 przez pofaczenie szeregowe LAN lub
WLAN badZ dwukierunkowo za pomoca proto-
kotu POCT1-A2 przez potaczenie LAN lub WLAN.
Do pofaczen LAN i WAN wymagane sa ustawie-
nia TCP/IP.

Kodowanie znakéw stuzy do wyboru kodowania
znakoéw dla protokotu LISO1-A2 oraz przesytania
wynikéw do USB.

Funkcje POCT1-A2, funkcje LIS oraz ustawienia
WLAN musza by¢ dostosowane do potrzeb klienta.

Przywrocenie ustawien

fabrycznych

Ustawienia fabryczne interfejsu uzytkownika

mozna przywrdci¢ w nastepujacy sposob:

1. Wybrac¢ OK, lub wyjs¢ naciskajac Anuluj.

2. Wyjs¢ z menu Obsfuga, wybierajac Zapisz lub
Anuluj. Za kazdym razem urzadzenie wyswietli
okno dialogowe: " Czy chcesz zapisa¢ zmiany?”

3. Potwierdzi¢ przyciskiem Tak lub odrzuci¢

przyciskiem Nie.

Wybra¢ Profile w menu gtownym.

Wybra¢ Zapisz jako profil.

Zaktualizowac¢ biezacy profil lub wprowadzi¢

nazwe nowego profilu.
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Ustawienia fabryczne
Ta cze$¢ jest przeznaczona wytacznie do uzytku
przez producenta.

Profile

Ustawienia zmienione przez uzytkownika mozna
zapisac¢ jako profil do pdzniejszego wykorzysta-
nia. W pamieci urzadzenia mozna zapisa¢ mak-
symalnie cztery profile uzytkownikdw.

Tworzenie profilu

Po skonfigurowaniu urzadzenia do pracy zgod-
nie z zadanymi ustawieniami, mozna je zapisac
w postaci profilu:

1. Wybrac¢ Zapisz jako profil.

2. Wybra¢ (pusty) profil.

3. Nadac¢ nazwe profilowi.

4. Wybrac¢ OK.

Stosowanie profilu
Nalezy wybra¢ Zastosuj profil, a nastepnie wy-
bra¢ zadany profil.

Ustawienia podstawowe

Wybierajac Ustawienia podstawowe urzadzenie
zostaje skonfigurowane do pracy z ustawieniami
podstawowymi okreslonymi w kreatorze konfi-
guradgji.
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Urzadzenie QuikRead go zaprojektowano w spo-
s6b umozliwiajacy jak najprostsza obstuge bez
koniecznosci wykonywania regularnych czynno-
$ci konserwacyjnych. W przypadku napraw nale-
7y skontaktowac sie ze sprzedawca.

Kalibracja urzadzenia

Urzadzenie jest fabrycznie skalibrowane. Po-
prawno$¢ pracy jest sprawdzana programem
kontroli wewnetrznej przed kazdym pomiarem.
W przypadku usterki urzadzenie wyswietli komu-
nikat o btedzie.

Dane wzorcowe, ktoére okreslaja ogdlna krzywa
oznaczen lub wartos¢ koncowa badania sa zako-
dowane na etykietach kuwet. Informacja ta jest
przesytana automatycznie do urzadzenia pod-
czas kazdego pomiaru.

Czyszczenie urzadzenia
Nalezy regularnie czysci¢ obudowe urzadzenia
za pomoca $ciereczki niepozostawiajacej wtdkien

zwilzonej woda. Nalezy zachowac szczegdlna
ostrozno$¢ podczas czyszczenia wyswietlacza.
Nie wolno dopusci¢, aby ciecze sptywaty na kra-
wedzie wyswietlacza, do wnetrza studzienki po-
miarowej lub na ztacza.

W razie potrzeby nalezy czysci¢ urzadzenie za
pomoca fagodnego s$rodka czyszczacego. Nie
wolno w tym celu uzywa¢ organicznych rozpusz-
czalnikéw ani substandji zracych. Rozlane poten-
cjalnie zakazne substancje nalezy natychmiast
usuna¢ chtonna chusta papierowa, zas miejsca
skazenia przetrze¢ zwyktym srodkiem dezynfeku-
jacym lub alkoholem etylowym o stezeniu 70%.
Materiaty uzyte do usuniecia rozlanych substan-
cji, w tym rekawice, nalezy utylizowa¢ tak, jak
odpady biologiczne.

Aktualizacja oprogramowania
Nowe oprogramowanie moze by¢ wczytywane
za pomoca pamieci USB. Postepuj zgodnie z in-
strukcjami na ekranie. Aby uzyska¢ wiecej infor-
magji, skontaktuj sie z dostawca.

Wymiana baterii zegara
Urzadzenie wyposazono w baterie do zasilania
zegara wewnetrznego. Jezeli bateria roztaduje
sie, na wyswietlaczu pojawi sie ostrzezenie. Ba-
terie nalezy wymieni¢ na baterie tego samego
typu (CR 2032, 3 V).

1. Wytaczy¢ urzadzenie (jezeli jest wiaczone).

2. Odtaczy¢ przewdd zasilania sieciowego.

3. Ustawi¢ urzadzenie na $ciance bocznej.

4. Otworzy¢ pokrywe kieszeni akumulatora.
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5. Jezeli zainstalowano akumulator,
nalezy odtaczyc¢ jego ztacze i wyjac go.

6. Wyjac baterie zegara z gniazda.

7. Wiozy¢ nowa baterie zegara (typ CR 2032,
3 V) do gniazda napisami w dét.

8. Jezeli urzadzenie wyposazono w akumulator,
nalezy podtaczy¢ do niego jego ztacze, a na-
stepnie starannie wsuna¢ akumulator do kie-
szeni. Zamkna¢ pokrywe kieszeni akumulatora.

Komunikat o btedzie / Usuwanie usterek

QuikRead go nie witacza sie.

Wyswietlacz dotykowy nie pracuje prawidtowo.

Nie stycha¢ dZzwiekow ostrzegajacych.
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9. Ustawi¢ urzadzenie w normalnym potozeniu
i podtaczy¢ przewdd zasilania sieciowego.

10. Wiaczy¢ urzadzenie przyciskiem "Power”.

11. Ustawi¢ date i godzine (Ustawienia —>
Ustawienia osobiste —> Cykl pomiarow —>
Obstuga —> Data i godzina).

Prawdopodobna przyczyna

Nie podtaczono zasilania.

Urzadzenie ma usterke elektroniki.

Kalibracja dotyku nie jest poprawna,
tj. strefa dotyku nie znajduje sie pod
wyswietlanymi przyciskami.

Wyswietlacz dotykowy nie reaguje na dotyk.

Gtos$nosc jest ustawiona na niski poziom.

Usterka systemu dzwiekowego.
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Urzadzenie QuikRead go wyswietla komunikaty
o btedach i wskazowki dla uzytkownika w razie
wykrycia btedéw. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami na wyswietlaczu i sprawdzi¢ w tabeli
usuwania usterek w niniejszej instrukgji, a takze
w instrukcji zestawu QuikRead go.

Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca w spra-
wie pomocy technicznej lub napraw.

Rozwigzanie

Podfaczy¢ zasilanie i sprébowac ponownie.

Skontaktowac sie z obstuga klienta.

Skalibrowa¢ wyswietlacz zgodnie
z instrukcjami w rozdziale Obstuga.

Skontaktowac sie z obstuga klienta.

Wyregulowac gtosnos¢ zgodnie z instrukcjami
w rozdziale Ustawienia osobiste.

Uruchomi¢ ponownie urzadzenie QuikRead go.
Jezeli usterka nie ustapi, nalezy skontaktowac
sie z obstuga klienta.

Komunikat o btedzie / Usuwanie usterek

Drukarka nie drukuje.

Czytnik kodoéw kreskowych nie dziata.

Pojawia sie komunikat “Kod btedu XXX.
Uruchom ponownie QuikRead go”.

Pojawia sie komunikat “Kod btedu XXX.
Skontaktuj sie z obstuga klienta”.

Akumulator wymaga czestego tadowania.

Pojawia sie komunikat o btedzie:
“Niski stan akumulatora. W celu kontynuowania
pracy nalezy podtaczy¢ zasilanie sieciowe”.

Pojawia sie ostrzezenie o baterii zegara.

Prawdopodobna przyczyna

Drukarka jest wytaczona, lub
kabel drukarki nie jest podfaczony,
badz drukarka ma usterke lub

tez ustawienia nie sg poprawne.

Czytnik koddw kreskowych nie jest
podtaczony lub

ma usterke, badz tez ustawienia nie
sg poprawne.

Na elementach optycznych
doszto do skroplenia wilgoci.

Tymczasowa usterka urzadzenia.

Trwata usterka urzadzenia.

Pojemnos¢ akumulatora obniza sie w trakcie
eksploatadji.

Akumulator jest w stanie przed
catkowitym roztadowaniem.

Bateria zegara wewnetrznego jest roztadowana.

Rozwigzanie

Upewnic sie, ze drukarka jest podtaczona do
urzadzenia i wiaczona. Sprawdzi¢ ustawienia.
Jezeli usterka nie ustepuje, wtaczy¢ urzadzenie
i drukarke, a nastepnie sprébowac drukowac
z menu Wyniki. Jezeli usterka nie ustapi, nalezy
skontaktowac sie z obstuga klienta.

Upewnic sig, ze czytnik jest podtaczony.
Sprawdzi¢ ustawienia. Jezeli usterka nie
ustepuje, wtaczy¢ urzadzenie i czytnik, a
nastepnie sprébowac odczytac kod.

Jezeli usterka nie ustapi, nalezy skontaktowac
sie z obstuga klienta.

Przenies¢ urzadzenie w suche miejsce
i ponownie je uruchomic.

Uruchomi¢ urzadzenie ponownie. Jezeli kod
pojawia sie czesto, nalezy skontaktowac sie
z obstuga klienta.

Skontaktowac sie z obstuga klienta.

Wymieni¢ akumulator na nowy zgodnie z
procedura opisana w czesci Podtaczanie
akumulatora.

Podtaczy¢ zasilacz do zfacza zasilania
QuikRead go.

Wymieni¢ baterie na nowa zgodnie z procedu-
ra opisana w punkcie Wymiana baterii zegara.
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Komunikat o btedzie / Usuwanie usterek

Pojawia sie komunikat o btedzie:
"Kuweta jest Zle wiozona. Wyjac kuwete”.

Nie mozna wykona¢ pomiaru.

Badanie zatrzymano.

120 USUWANIE USTEREK

Prawdopodobna przyczyna

Na szyjce kuwety znajduja sie resztki folii.

Urzadzenie ma usterke mechaniczna.

Brakuje wieczka z odczynnikiem, badz kuweta
jest zuzyta.

Odczyt danych z kodu kreskowego nie udat sie.

Uptyneta data waznosci partii zestawu.

Temperatura kuwety jest zbyt niska.

Temperatura kuwety jest zbyt wysoka.

Préba Slepa jest zbyt wysoka.

Préba Slepa jest niestabilna.

Btad w dodawaniu odczynnika.

Awaria urzadzenia.

Rozwigzanie

Wyjac kuwete po jej wysunieciu.

Starannie usunac resztki folii przed kolejnym
pomiarem.

Sprawdzi¢ powyzej opisana przyczyne. Jezeli
przyczyna jest inna, nalezy ponownie uru-
chomi¢ urzadzenie. Jezeli usterka nie ustapi,
nalezy skontaktowac sie z obstuga klienta.
Upewnic sie, czy kuweta ma wieczko z
odczynnikiem oraz czy wewnetrzna kolorowa
cze$¢ zamkniecia nie zostata wcisnieta.

Sprébowac ponownie. Jezeli usterka nie
ustepuje, przerwac badanie.

Wyrzuci¢ niewazna partie i uzy¢ nowa.

Odczekac, az kuweta ogrzeje sie do tempe-
ratury pokojowej. Nastepnie przeprowadzi¢
badanie na tej samej kuwecie.

Odczekac, az kuweta ostygnie do temperatury
pokojowej. Nastepnie przeprowadzi¢ badanie
na tej samej kuwecie.

Powtdrzy¢ badanie na tej samej kuwecie.
Proces proby slepej nie zostat ukoriczony badz
prébka zawiera czynniki zaktécajace badanie.
W drugim przypadku nie mozna skonczy¢
badania.

Wykona¢ nowe badanie. Pojawit sie problem
z dodawaniem odczynnika. Upewnic sie, czy
wieczko jest szczelnie zamkniete.

Wykona¢ nowe badanie. Jezeli komunikat
pojawia sie czesto, nalezy skontaktowac sie
z obstuga klienta.

6 DANE TECHNICZNE
URZADZENIA

Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie QuikRead go jest zgodne z wymoga-
mi emisji i odpornosci elektromagnetycznej opi-
sanymi w normie |[EC 61326-2-6.

Dane techniczne

Urzadzenie ma zaprogramowany mikroprocesor,
ktory steruje wykonywaniem oznaczen i prze-
twarzaniem danych. Identyfikacja badania, jego
czas oraz krzywa wzorcowa lub skrajne warto-
$ci sa podane na kodach kreskowych umiesz-
czanych na kuwetach. Po odczytaniu danych z
etykiety kuwet, mikroprocesor steruje wszystkimi
etapami oznaczania, a takze przeksztatca war-
tos¢ absorbancji prébek na jednostki stezenia lub
wartosci korcowe.

Fotometr

Fotometr urzadzenia QuikRead go skfada sie ze
studzienki pomiarowej, trzech diod LED i czuj-
nikéw $wiatta. Fotometr zaprojektowano i ska-
librowano do pomiaréw metoda fotometryczna
i turbidymetryczna.

Wyswietlacz dotykowy

Interfejs uzytkownika dziata w oparciu o prosty
w obstudze wyswietlacz dotykowy. Polecenia
wydawane sa poprzez przyciski wyswietlane na
ekranie. Wyswietlacz podaje takze komunikaty i
podpowiedzi do rozpoczecia kolejnych etapéw
oznaczania, a takze przedstawia wyniki badan i
komunikaty o btedach.

o (Czteroprzewodowy, oporowy

e Rozmiary: 116,16 x 87,12 mm

e Rozdzielczo$¢: 640 x 480 pikseli

Wymiary i zasilanie

e Masa: 1,7 kg bez Zrodfa zasilania

e Wymiary: 27 x 15,5 x 14,5 cm

¢ \Wymagania dotyczace zasilania
Napiecie: 100-240 V AC
Czestotliwos¢: 50-60 Hz
Zuzycie energii: 8 W

Oprogramowanie urzadzenia

Nowe oprogramowanie mozna zainstalowac
z pamieci USB. Szczegdtowe informacje na ten
temat mozna uzyskac¢ u sprzedawcy urzadzenia.

Identyfikacja urzadzenia
Kazde urzadzenie QuikRead go ma wtasny numer
seryjny, ktory znajduje sie na etykiecie na spodzie.

Pamiegc
Urzadzenie QuikRead go wyposazono w pamiec
historii wynikéw. Patrz rozdziat Wyniki.

Zasilacz

Urzadzenie jest zasilane za pomoca dotagczonego
zasilacza. Urzadzenie moze by¢ rowniez zasilane
z akumulatora. Wewnetrzny przetacznik, znaj-
dujacy sie w ztaczu kablowym automatycznie
przefacza Zrédto zasilania z akumulatora na siec.
Instrukcja instalacji akumulatora znajduje sie w
punkcie Podfaczanie akumulatora.

Potaczenie LIS

Pofaczenie mozna wykona¢ w nastepujacy sposob:

e Ztacze RJ-45 jako port szeregowy ze spe-
cjalnym przewodem. Parametry elektrycz-
ne przewodu mozna znalez¢ na stronie
www.quikread.com.

e Ztacze RJ-45 i obstugiwane potaczenie Ether-
net 10BASE-T/100BASE-TX. Nalezy stosowac
przewod Cat 5/ Cat 5e UTP (nieekranowana
skretka dwuzytowa).

e Pofaczenie WLAN. Wymagana jest zewnetrz-
na karta USB WLAN.

e Potaczenie Power over Ethernet (PoE) nie jest
obstugiwane.

e W celu uzyskania dodatkowych szczegotdéw
prosze skontaktowac sie z dostawca.
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Potaczenie z USB

Urzadzenie wyposazono w trzy ztacza USB typu
A. Stuza one do podfaczenia drukarki, czytnika
koddéw kreskowych i pamieci przenosnych. Urza-
dzenie mozna podtaczy¢ do komputera PC po-
przez wirtualny port komunikacji lub kabel USB
z wtyczka typu B.
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Konserwacja

Urzadzenie QuikRead go zaprojektowano w spo-
s6b umozliwiajacy jak najprostsza obstuge bez
koniecznosci  wykonywania regularnych czyn-
nosci konserwacyjnych i wyposazono w funkcje
samotestujaca. W przypadku usterki lub napraw
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Gwarancja

Producent urzadzenia QuikRead go udziela gwa-
rancji na wady materiatowe i wady produkgji na
okres 2 lat od chwili zakupu.

Producent zobowiazuje sie naprawi¢ lub wy-
mieni¢ urzadzenie, jezeli stanie sie ono niezdat-
ne do uzytku na skutek awarii jakiegokolwiek
z podzespotéw wewnetrznych. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzert spowodowanych uzytko-
waniem niezgodnym z instrukcja. Okres gwaran-
¢cji wynosi 2 lata. Producent nie zobowiazuje sie
modyfikowac ani uaktualnia¢ urzadzenia po jego
wyprodukowaniu, chyba ze stwierdzono w nim
wade fabryczna. W przypadku awarii urzadzenia
nalezy skontaktowac sie z Orion Diagnostica.

Utylizacja i recykling

Urzadzenie QuikRead go jest wyrobem elektro-
nicznym zasilanym niskim napieciem i nalezy go
utylizowac zgodnie z wymaganiami dotyczacymi
odpadoéw elektrycznych. Urzadzenie zaprojekto-
wano zgodnie z wymaganiami dyrektywy RoHS
(dyrektywa nr 2002/95/WE). Opakowanie pro-
duktu nadaje sie do przerébki wtdrnej.



QuikRead go
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